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ol “ONS dias, mestto Antão! 
| =PIhi men cada) Astótio! Que vendas te 





emesserom para aqui? 
Hj Simplesmente mw desajo de visitálo, caro mestre. 
1 a Ent “que o não via no seu fatigante trabalho de 

Hvestitiioeu setentigicas nesto laboratorio. 
== haturd], mem ragurz. Neste ambiente nlaguéem 
; Pe demite tem q hão ser eu másmio. E" vma mania 
NM joven qualguar. Aqui tido esta. a tras e 
tail v HiHas & se mãi ê 

o e e ad a 





É ag tanto, mestre. E' em nome da nossa bóa 
que vestho visitálo. 
to stro Antão era velho nmigo des livros e das re- 
tortas de laboraturvs. Por suas mãos já haviam pas: 
geruções de estiulantes. Todos 0 amãá- 
vam Pelo grande talento que lhe ornaxa o espinito e 
eia Considempul dose de toleransia que lho dava 
LR ar inconfundiva] de bonhomla e captivara todos 
damtos Haham a ventura de se lho aproximar. As 
Paper de excellentes qualidades, Ffóru, anhos 
Tanto discípulo do velho professor de solensias, Ca 
de indi , desde q Infancia, o seu ar melancolies 
Viduo neryçso e timido. Dotado de algum ta- 
Po, todavia não lográva vencer na vida por causa 
Plgçd acanhamento e daquelia tâmidez morbida 
ne vidi tempos, lho valeram a alcunha do “gaselin”; 
| * espoler, A uúwlca prssda que insplenva com 
| Ages no joven Asterlo e com quem não se acanhava 
clas: brir p Coração, era o velho professar de sclem- 
tom He o temperamento e a sinceridade 
ricorç dcolvia qn seus dissipulos, Era a elle que 
Ha paia beber conselar paternaes. 


q 
terlo, 
Antes, 
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ao Então é a Orlinda, a Hiba do commendador 
ovo tanto te presccupa? 






| y que em tambem cahiria po ridínulo de 
E paira “ima Eine Sempre fui intransigente com os 
| 





+ não acreditando na existencia do amôr. 
ai É Dorque undas unsim tão acabranhado? Acre 
Carne Custo O comprehendor-se, meu amiguinho. 


lstso somente da inha Yotr 








Ri Orlindo já estaria fnnindendo de feli. 
€ 4 nosso Shuhpalow”. 


— Percebo, A pequena encheúde 


de tro amôr a “ depois ntestigou aa pelas Iabias | 


é assim, meu caro Asterlo? 

ps ua ási (850, mestre. Orlinda, a principio, parecia 
np e dúmiraçto por qe seu antigo discípulo. 
eis nâmiração, que se traduzia em af- 
o a € comigo, diminuta de muito desde 
CTT Pepe entre pipe to 
| SN, de ciame talvor, não é assim? 

rriroo SEnMer, Ag saltarmos do bonde na Galeria 
Greeéiro Dassámos por um grupo de “almofadinhas”. 
















Ealenite do Bhiião proterin uma phrase repassada de 
Mas muco d minha amada. Tive Impéto de rengir, 


Hran Pude dominar o mau receio... Os rapazes 
aqi à valer e ainda longe, podiam-se ouvir 
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aquelas. gargalhadas de mofa. Orlinda aprobou a 
minha covaniia E artomitou com estas palavras: “B9 
me caso) com um hómem que saiha Para quanto 
sesmom dois bragos e não leva desadoro pra casab", 
Douten feita, estando com eila n conversar à Janella 
de sua casa, uma noite, fwl surpishandido pelo com- 
mendaaser que all mo estasraçou como el eu fôra um 
asqueroso viralatos, promettondo arrancarmo a lin- 
gua si ousásso, PRA vez, falar com à pequena, Dessa 
vez, tambom, tivo grande vontade de reagir, mas, não 
obstante à ado hôa vontade, fui novamento domi- 
nado pelo maldito receim... 

= Medn é o queres dizer, Astério. Tiveste medo dos 
peralxilhos da Avenida, e, depois, do commendador 
Marta], não é verdade? 

= Peço ser lego mesmo, mestre Antão. Quero crer 
que à minha sina é essa de viver humilhado por 
gente e enzotado de toda parte: Sou um Vinfelia. 

= Não tiques teiste, may rapaz. Neste mundo só 
não existe remedio para a morte. Si tens contiança 
em mim, vem amanhã até cá param conversarmos. 'Tal- 
vez te seja util em alguma coisa. 

— Pertiditamente, mestre. Não 
amanhã! 

="t& amanha! Não te esqueças de vir. 

Deixando à modesta casa dy professar, o rapaz 
foi-se, rua a fóra, com a alma tonificada pelo opth 
mismo de sen velho e respeitavel amigo. Tiaha cer 
teza de que lria dormir mais tranquilo essa noite, 
e grando esperança sa scleneta do velho Antão, An- 
stava por solucionar o caso maia serto de sua vida 
= q seu caso de amôr. Emquanto demandava o seu 
apartamento, não muito distante dali, parecialhe ou 
vira todo instante: te saja util em alguma 














faltarei. Até 








ouvido: á dentro. 
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== Motos de tudo, meu rapaz, quero dizerde q se- 
guinte: Ha vinte annos, quando em excursão sclen- 
titica pelo “nintertri brasileiro, tive vecasião de 
estudar us costiimes dos nossos aboriganes e com elles 
aprendi muita colsa Interessante e bizarra, 


== Sim, mestre Antão, e depois? 
—No campo de medicina, então, um verdadeiro 






assqmbro. Nem mesmo podes calcular. Basta dizer-te 


que me toi dado conheçer uma herva « 


cuja substancia opera verdadeiros , não só 


milagres, 
no organismo humano mas tambem na individuali- 
dade psythica, 
== (pras extraordinarius, não é assim, mestre? 
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O FILARO MILAGROSO 
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== [Rossfin, na verdade, um pouco do liguido mila- 
ELORO, QUE conservo com ecuidido especial em frasco 
hermeticamente fechado, Vou darte — e isso porque 
se trata de ti — q beber um posao deile, Vaca expo 
timentar uma sensação indlabee), que metamosnho. 
searã o teu “ER”. 

=" Oh, mestre Antão, como o senhor sabe sér bom! 
Nem sel como pagar tanda gentiles: 

== (Pra bolas! Puma que servem os amigpeso? E na 
necessi que a géndo os conheço, Com um gesto 
largo, o velho professar levamtnusee, encamimhou-se 
pura um armário de dregas e bugigangas, e de lá 
retirou um frssgo bojudo, cuidadosamente arrolhado. 
Cada móvimento do velln; professor era avidamente 
observado pelo exdiscípulo, que puresia sentir a 
seção magica do marasilhosn filtro, Apos ter enchido 
um pegueno copo com o contado do frasco mysie- 
resto, o profesasr extandeneo ad rapaz, dizendo: 

= Eiu aqui o remedio para o tea mal, Engates sem 
pestansinr, tem fé e... vãs hoje mesmo vêr Orlinda. 
E era uma ves o meio... 








== Que deseja o sinho! 

== Púlar à senhorita Oriinda. 

=Ih! E impússive; ella lá no jaum em cunipao 
Hnid do Hoivo. 

= Que? Com o noivo! É quem é esse atrevido que 
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ousa destrmir a minha felicidado? Fala, negra dôl 
dilato! 
="E"' q dobi Arudeo, sim sim. Mas não career 5) 
bate. sem Asterto, O simiró hoje qui que td mudado ) 
Assustuda auto q atéitudo do mego, à preta Pago 
eraoti, anéiga micama da casa do Commendadoar Maf 
ta), desse pressa em chamar o dr. Jos Aruelrã, 
agora hóbro de Orliada, por Insistanola palegma. Emo 
quanto aguariarao, Asterlo, a cabelleira revolta, 08 
olbis injectmibes a saltartomiho das órbitas, exolr) 
Ra vVAS 
="Ah podito! Ha muito que tenho contas a ajuo 
tt! com esse “VEATMA” indecente! Ha de pagall 
ago com juros e tando! Sempre chegou o dia! 
E au mein võz: 


























== Com a bien: Náto é que esta mestroo um homes 
temia” Graças no “QUIAMÁR”. 
Neste meto tempo aproxiamso o dr. ÁArueira 
brada: 
="0" sem idiota, por que masdou chamarmeo? Pers 


sei que fosso gente é vejo Agora TRLe fui logrndo. Drd) 
balas! Cala tóra, sex “gasella | 


== Drenterginto de fancaria, venha pia cá, que 1h80 
gusto dizer que o Astébto Idisdi, o Astetto crebhio, 0) 
Astenio burro que toda gente conhecia, já morreu: 
Degamte da sun canalhissima pesaba se encontra UM) 
outro Asterto, que você vae sêr o primeiro a rees” 
nhecer., 

= (Cata fóra sem bebedo, andes que eu ou o com 
mendaidor Martal o obrigmomos a retrpcêdoer, NãO 
pero tempo com individmos da sua lala, 

-—— Preparesso para levar uma estraga, seu refinado, 
ladrão! Ha muito que unsinva por deitariho as mão? 
é entregdlo d NES 

== 8] [ôr capaz re... 


== TRepito aqui e em todi parte, seu CERTO”. Daqiê ] 
ie direitinho parar na Assistencia. 


Percebendo que o holvo e seu intenbentor aliar 
cavam, Orlibla correu sobresaltada u ver de que ss. 
tratar. Perplexa, ante à “cena Inesporada, posse 8) 

















gritar: 
= Pepe! Papae! Depressa, que querem matar 6) 
dr. Arueira! E' o Asterto, que com certeza embaloi 


uecan. Soccorro! 

Não se fez demorar o commeadador, que, acompa 
nbavto da mulher, intervelu: 

="0) que é iss Que atrevimonto é esse? Pal! 
eras, passameo dabi a tranca da porta, que eu quero: 
desuncar esse Intruso. Depressa! 

Dasto alóda uma sacudida po coitendor, quê: 
escápulta vergonhosamente, o rapa valtaoso pata MI 
par de Orlinda, e sentenciou: 

== Alte lá, commendador! Sesi defunto quem tivef) 
o lopedo de mu tocar. Não lgildel esse gajo asi” o 
tiro, paia gue me não chamassem de covarde. Coro 
tentome em teralito dado uma lHedo opportúha. 


= Com que direito vem o senhor ageredir o noivs 
de mia fibha dentro de minha propula casa? | 
== Noivo de sua Filha” O senbor adf palete que perl 
dem o juizo. commendador! Eu jamais consentir 
aa a mulher que amo desposasee um paáito de estala! 
“tora Tintas". 
ap provas tem o sesihor contras o dr, Aruetsat 


=| Não pocos, commendador. Basta dizendo quêo 
ha quinze dias, reeehi carta de um to de Minas” 
informando que esso douterzinho lá estiséra, tendo) 
grangeado a estima daquelha bôa gente, para, em e” 
mento inesperado, lesala em não poucos contos de) 
tóts, Mais alnida: desencambonhou a Hiha de uma po: 
bro vissen, Fugipdo em seguida. Agora, quem vao agaF: 
tálo para ajustar contas com a policia, é este sed, 
futuro genro. 
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= Não comprehínto! = disse, attonito, 9 com- 
Beniador. 
Sim, eu, o nexo Asterio. Aproveitome do mo 
Memo para antunsiarilho, e tambem á d, Beatriz, o 
eu noiyailo com Orlinda. 
| 


decr ÉS lato chega a ser um insulto. O senhor me 
desmespeira acintosamente. 


— Engatnsse, cavalhatso! = redarguiu o rapuz com 
P indicador em riste, — Estou apenas exigindo o 
Meu nova prego. A minha timidosz de hondam não 
fed que me impasesse à consideração e ad res- 
Pelto dos meus semelhantes Agora tudo mudou: 
“té valer a minha vontade, custe o que custar. Para 
Não mais existo bleho-bomem. Não mula... 
Não Poudo concluir as suas considerações, que fo- 
Him abafades pela vz do commendador: 


ai Ab! Ab! Com a bréca! Não é que o nosso 
(FR terio tompu mesmo um ar respeite! Venha te 
am abraço, mei repara! Felgo em saber que dei- 
Misto de sêr “Mara” e te transmudaste nm ho: 
Mem com H maisouto, Restn saber s| Oriinda con 
Ponta Com tuilo [sé 
mapa te Pergunta, Datad! — pbdéig fe SÓ 
| oe” EvEno nodxo do dr, Arueira, muito a 
) ão Agterto sempte amal, embora 
eM segredo: a 
po Que se esforçou por se tornar digno de mim. 
Tê da Si pr de alegria, o rapaz apresimouse de Or 
ei RA querida muito obrigado! perabame si fui 
top A comttgo e teus paes. Recoiliigo que me 
Erossedro, mas... 
[RE Calgti! Não fat au mesma que te disse, ha 
POR, qua “Ss me casaria com um homem que sou- 
Pata quanto serwem dais bragos e que não le- 
esafero para casa"? 
Ei Orlinda. 


= Pois estem prompia pata cumpor a promessa. 


bo 


a 
E Ee o É o] . nm FE 


“= Bom dia, mestre Antão! 
Comin nom mon rapaz! Sentado aqui ao mau lado. 
MS O O quei thgs' frite desde que aqui vieste q 





Sim, mestre. Antes, 
: porâm, quero que adivinha 
Rent E ue estã ahi do lado de fóra. 
So digo. E' a tua bem amada. 
= nhemr é mesmo extrioiudinario, mestre. 
OE tanto, 
dani indo. NE & porta, Asterio chamou pela nokra. Apola- 
| braço ae Fápis, a joven entrou mo laboratorio 
Professor, Oetentota um porte de ralnha, 
en na? laibiless 1) alma SL ESTA TEA! em sorriso. 
Conhecims mestre Antão, querida? 


Gio Rome, Ast falante 
et; erty. Tu mesmo já me a 


não Fra a 





recedilom aqui neste local em que 
moto de sclenoia — redagguia o pre 


E * Contrahilto, — A que devo tanta honra? 
em e eu viemos agradecerdhe o bem que 


CamirS dou Dr Re commustentilho que vimes nos 
nero dois mezes. 


A nat l lgagcmploinos do enince, mas nada 






-— issu o velho Antão, com 
— Pregiso, entratanto, con- 
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= Poste mein diseápulo, Asterto, e hêm sabes gue ha 
Fauatos BabILOS Te desdleo q estantes philosanhicas e fn- 

tirarhes sciendiiicas. Chegual, por isso, a conhecer 
) hide com todas às suas tatus. Ora, as molestins de 
fumado psrehopadholosgico quasi sempre encontram a 
sema cura ma psychothemqpia, isto é a infisenoia da 
suggestão sobre à espinito do paciente. Era o tau caso, 
meu amigo. Cresceste, fizestodte homem, porém, em 
virtuto de um mal desconheótdo, oriinido talves da 
tam Infanota. trastes os nervos manietudos pela pho- 
bia do médo. Não havia duvida quo eras um casa 
“Prndrennd;. Interessel-me, natwralmente, por ti, e 
procurol, com o recirrbo des mess conhecimentos, 
combater o teu mal, 59 hasta um caminho: er sus 
gestiguardte, fazesdode acreditar mi beberagem dos 
selvicolas. 

= Sim, mestre, o "duirimân". Não fel o senhor 
mesmo gue me disse ter descoberto essa maravilha? 

=—>'Na verdndo em po dise, Astório, mas agorá, que 
estás completamesnto curado, é tens conseienola do teu 
“Gu”, quero relatar:te a verdade. 


= Pois não, mestre, fale? 

=0 “durmo” que te del a beber não lol mais 
gue uma bãóa dose de chimarnção que tive o eculdado 
de preparar, eu mesmo. Até agua com assucar teria 
produzido o mesmo eleito. 

== "Fem razho, mestre. Mas eu é que names mails mê 
esquecero! do abengaado “quirimán”. 

EB, levantandose, Falou, com enthusiagmo: 
== Juyre-ltre que será à nome do mau primeiro Elbo! 

















A Cêra Mercolized 
revela a belleza 
occulta 


Todas as senhoras podem livrar o seu rosto 
do feio aspesto que lhe dá a pelle muzaha, em- 
pregando. para tal, a Cêra pura Mereolized que 
se udquire em tous as pharmacias. Seguindo 
o testamento indivado pelas instrueções e 
Merechizeal Eath desprender a perdas gasta e. 
mutoha, fazendo com esta desapparerarem todos 
os defeitos da face, taes como sandas, manchas, 
espinhas, ete,, e ussim à -cuéis recupera o deli- 
cado aspesto juvenil. 

Basta deitar em um copo de agua quente 
uma tablotto de “NPR 
as pharmáacias. para obter a desappariçã 
tantanes dos eravos. 








a Céru Mercollgal, é vendida no Brasil pólo. praça 
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PRIMBNRO ACTO 
BÓ, NA IMMENSA CIDADE! 


td scoma represento uma 
cosa de trapeiros) 


O velho trapotro (a seu filho). = 
A pobre rapariga que encontrâmos 
estendida no cimo e que acabamos 
de transportar para nossa humilde 
cabana, vólia a si. 

A orpisisinha, — Onda estou? 
Ah! JA adivinho, bôa gente! En- 
“contrastesrmo na pequaga rum de- 
senta, ondo o “Yisunhie arruinado” 
me chloroiormizou. 

O fiho do tirágintro. = 
mizourko.. . 

4 orphaainto. — Sim. O misera- 
val se apoderou da peguema bolsa 
que eu levava segure em torno do 
pescoço e quo encerrava a ostra 
que me legou meu pas, amisa de 
morrer. 

Os frapoioos, =— A osmmb..., 

4 orphasinho, = Sim, uma ostrá 
com perola. E' uma histónia triste. 
Escutre-mmo Ha muito tampo, um 
antopessado de meu pas, sentado 
na prala de Ceybio, ss preparava 
para comer um ostra, quando pEr- 
cebeu que havia, mo needs do 
moliseeo, Uma pérola maguni 1 
tamanho sem precedentes. A SUA 
mão febril] ia apoderarse della, 
quando uma corrente de ar dez à 
— ostra fechapse. Todos 04 seua es- 
 fórgos para toraáila a abrir foram 
 Inútols, Não sé podia pensar em 


Chisrofor- 





quebrál-a, porque, nesse caso, à 


 perola, com o choque, as pulverl- 
sita 


“O antepassado de meu pas vi- 
“veu toda a sua misermval existen- 


O cla no lado dessa ostra, que encer- 


rem uma fortuna, mas que não 


— podia abmir. O polia: diabo morreu 


- Indigêinte e Jégou ess ostra com 
-perola do avô de meu pas, que 


8 tambem não conseguiu abria, é 


a deixou, depola de sua monte, a 
seu filho, o pas de meu pas. Este 
- não foi mais feilz que os outros, 
“Morreu na miseria, e meu pas her- 
dou a ostra fatal. Pol então que o 
poente arrumado”, cabendo a 


historia da ostem, me pediu em ca- 


 amonto, com à esperaiça de con- 
“megulr o molusso fatal, Eu recusel 
minta mão à esse, nobres Cupido, 
Meu pobre pas morreu algum tem- 
“po depola 

“AO haver amortulhado meu 
E pObro Pao, dear; 1 DAI a 
“uma bolsinha quo pendural a meu 
parti da cam paterna. 
E Som um real, ervol pola grande: ci- 
dado, uté que esta noite o “VINCON- 
“de armuinado”, que tmó seguia na 
quem rua deserta e mo roubou a 
cóutea com perola. (Comegr a aus 
pirar.) 

CO filho do trituatro, = Não cho- 
ro, senhorita! Si house UM cora- 
Do e ctsisorata bastante |ovaio 
“de para despojar a orphizinha de 
ir patrimonio, haverá, também, 


| 
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De Cami 


eu vos ju), Um coração do trapel- 
ro pastânte nobeo para devoivar a 
ostra róubada & orphãzinha! 


SEGUNNdo ACTO 


FRENTE A FRENTE! 
(od foma rópresómta tim 


sotdo) 


o DepRende arritiado” (só com 
o ostra). — Fa já tres amnos quê 
roubo) a ostra á& orphãasinha. Bn- 
tretanto, aluda não consegui 
abril-n. Todas us noites, désgo à 
esto subtescidaão e, longe dos olha- 
res indiserabos, fago terrbmia ea- 
foros para desumir as valvulas 
desto mólissão Mas nada consigo. 

O filho do trapairo Quurgindo). = 
Eissnos, eféna), os dois, frente a 
frento, senhor visconde! Ao cabo 
da tres amnos do pacientes investi- 
Eglsdes, logrel descobrir vomio mys- 
tentago rediró. Elssios aqui 04 dois! 

d “Yatatte armuinado” (altanei- 
rol. = Sabes a quam faltas, tra- 
pelro? 

O fiho do frápuiro. — Nada de 
insisltos, senhor visconde! Nada 
de palayeas inuísis; devolvalime-a 
osten da orphãzinha! 





e dog Comece hoje Compre o Pepsodent 
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o “premio armutnado” (audas)) 
— fimta ostra meo périsace! Da 

o filho do trágairo, = Mentiat 
Este priísingo molúsco encerra 0) 
dote da orphãzinha. Além do mai&) 
esta photographla acabarh de cons, 
Eumdlbbesess (Mostrashoe uma phOs 


tógraphia), 
O “Yiienito armulnado” (empal q 
Hidecendo), — Maldigio! A photos 


Eraphio da ostra! Eaton perdido! | 
O fiihyo do tranoiro, = Sim. Um 
instantáreo da ostib. que & DE 
phãzinha me confio para guiar 
mintms Investigações. 
onfeilto armuinado” = Infer=) 
na! Almda não a tesis! (Quer lans) 
corte sobro o trapalro, mas este 
lhe vibro, com seu “Erocka” de) 
trapoto, um golpo no mandibula,) 
eo ERRA à 





= E EOrÁ Teorema 
w obra devolvendo a ostra à orphã= 
zinha. 

TERCEIRO ACTO 


A FEUIRIDANDE NOVAMENTAS ENCONrrESNDA | 


CA scima represento q mn 
vendo da orphdrinha) 


O filho do trapairo, — Pobre Fr] 
pháazinta! Quando lho devalwi a 084) 
ten com perl, me prometeu que” 
se cnsanta commitigo no dia em quê 
eu houver conseguido abrir as mal=) 
ditas valvalas do mollusco. 

4 orphaisinha. = Sim Nesse dia) 
seremos febizis, Mas ha só mézed) 
que a ostra está aqui e você ainda. 
não o conseguiu. 

O filho do tragpairo, = Ad! Meu 
pobre pas montóu em consequencia! 
do termmigol emtogo que fez pur: 
abrir a ostra com um yalagau. O! 
Inferturmudo, leváilo por seu impul-: 
so, só logroú decapitarsse, é auRo 
cabeça cahiv sobre a ostra fatal” 
Quanto a mim, procuro inutlimenta: 
um medo: não o encóndro. Ha dez. 
dias que não dummo, esperando. 
nor uma idéa, Renunolo a ileso 
Não posso maia. (Mostróndo O puo 
mão fechado à ostra collocada sos: 
bre q mese). Ah, ostra maldita! 

A orphisinha. =— Oh! Milagre! 
Olhe! A ostra abre-se em toda &) 
sua extensão! A preciosa perolk 
appaseço entre as duna valvas! So) 
mos ris! Más, cómo se deu esse 
milagre?! 

O filho do trapeiro, = Não é um 
milagre. Eu comprehendo tudo, 
Torturado pelo sómno, com sui 

pertão, acabo de bocejar, Como 0 
bosslo, com seu perdão, é contas] 
gloso, à ontem não poude resistir. 
e suas folhas se abrimm em url: 
booslo providangial Aí, querida. 
orphzimha! Afinal, podersmos cas: 
sam-nos! E gragaa a seu dote mã= 
gndíico, eu deixarei de ser um pr8 
letarto, pára tormarmeo um Me 
nhber.... | 

A orphisinha (alegremendo). — 

Do mails alto! 
PANNO t= 








a Não get OS 


Pe 
= |. 
gba. 


“HR mega, 


Esto fi da 
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A AVIAM-ME nconselhado que 
fosse, depois do thestro, ao 
PS” rusgos. Disseram-me: 

cabóret Nitahavo, mantido 

= Você verá, ahi, desterrádo de 
irc. Multos rússos que fu 

Elram da revolução se fazem pas 
Sat par Eran-daques ou coroneis, 
os mito poucos o são do verda- 


de, - Mas em Nitobóvo você será 


por um principe suthen- 
servido par .um verdadeiro 
de campo do Hnado esar, 
á lhe titari a sobreáudo um almi- 
Parto que tinha commando efie- 
“ro no Báltico, 
Cómo experimento uma verda- 
Compaíxio por todas essas 
quletizes Victims da tormenta que 
Part o ecl páxia, penetral no ca- 
Ee Fui sentarme a uma pegue: 
Minha vizimba da es 
Era een ima formosa ameri 
Mk Um poço ébria, que obri 
todos ou que chegavam a 
E til tristo Um copo 
Chél “de extradeoy. Haviky já nóve 
SStrifos sobre sum mesa. 
att DAE fembom a mim essa 
Ação. Submettime n eliu, de 
mista é bem depressa con 
O ufidcto desen vankes com- 


tico, 
aju 


UBieRtivia. Ay doz é dez, ella 


a di chamava my dear. A's doze 

bre Mebla em meu copo. A's 
é “méia, contávamo suas pe- 
E mor, 

ME, sou muito desgraçada 
ni Cut deseo mago que você vê 
| Junto à orchestra. 

Eid O rapaz em questão, ea 
tel, fes Uma cCisaca negra, e no 
as COM efteito, que tinha todas 

Qualidades para agradar: à cu 
da Pratesda sobre um rosto als 
Ef Uma elegamoa primei 

0 Olhar Jonginiãto e melan: 
pps dé um homem uu sotfreu 

Debi Pensa nisso. 

ue ty] você neta o Danilo? 
anti? 


Crea! Ferido 





am, porque ella re 
“de 4 vitigo alegre... 
Ny régio esmo rapaz? 
net O disse: & régio. 
curo É bem, meu querido: pro: 
bein ONRUÍSEAIS desde algum 
DO ias Mas sem éxito... 
T Quem é exactamente? 
Srmel-nio, Seu verdadeiro 


ae É Boris. Bea q cavaliigo 
ú ea Nicolgy ll. Tratava dos 


Hori lo. imparador e era per 
taro “radã? ha cório de São Pe 


Moda ORE differença! 

* Bovámerto Boris. ni 
VégeR ella go digmava lan 
Quan e minhA vibtbha. 
trois out lhe pedia que lhe 
: outra garrafa do cham- 
Fc ode * elle u servia sem pressa, 
tocra E qdescendencia de tuna aris- 
tom º ne digna dar de bober 


EN 
fa mera Chamavose Kitty. 





Fri 


E 





FON « FON 
O DONATIVO 
De Maurice 
Dekobra 


Estara, natiuralmeonto, divorciada 
e vigia da pensão printipesca que 
seu ex-marido lhe dava. 

= Não pôde você Imaginar quao: 
toy não agrada Danilo = confégsou- 
mo Kitty, — di lho disso à pe 
mana passada. 

= E que lho respondouy ella? 








== ssa, com um eyntemo 
encantador: "Senhora, eu não mê 


dou; vepdomê-.,.” E todo um 
grande senhor, helmt.... 

= "E isso não lh“ pareceu mal? 

="Por que! Palo menos, é um 
homo quo não joga com às pa- 
lavras, que não engaba, e é fran 
ca. Meu primalro manido era po 
bre. Eu, naquele tempo, era mui- 
to rkea. Casâmo-nos, Isso não fol 
uma venda legal? A gente não se 
deve espantar com us palavras. 
Ha tanta diflersnça entro um ca- 


gadar de dotes e este» cavallariço 


magnifico? 

=""Pudo esti em sabar o pregô 
que exigto este estravo. 

= Já lho perguntel, 

=" E que respondeu? 

== [hisse-me, com uma formida- 
val desenvoltura: “A senhoza é 
que tem que avaliag-me." 
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= E' um caso embaraço. Vale 
dez doliares ou uma perola, 
= Não queria offandslo dando- 
lhe preço concreta... Qua mo ACon- 
gelhi você? 

= Voces não péde offendor um 
cavalheiro que se manifesta com 
essa clareza. Em sêu logar, eu 
não usanta do rodeios. 

== Pprigtinanente, ., Vão ver. 

Kitty chamou Bonts, é inclinan- 
dose pare ellg, lhe cochlchou: 

= Poriz, lembrase do que dia- 
cutimos à noite passada?... Quer 
dizerme qual é o sen valer em 
garcutas de champagne? 

O camarsiro respondau, corigz- 
mente: 

== [Rigentas e clacoenta, senhora. 

Kitty pedliume que passasse O 
ménii, Depois fes um rapido cál- 
culo mental, 

== Prentaa e cincoehdh Barra 
tas, a clncoenta francos, são doze 














tod! é quinhentos francos... E' 
CERTO. 
— Com efeito, não é da EraAçã... 
== RRfltetirei, 


Cante, Na penqnhra, & ve 
lha rótianea rúsea Tedbt Ob nE- 
uros. A fumaça dos nossos cigar 
rom subi ai! o testo, pintado de 
estrallas, apto um igoma verme 


lixo e negro, Muminado por uma 
lampada. 
Kitty telephonoume olto dias 


depois, para offerasarme um apê- 
rátivo, no Palace. Ful introduzido 
em seu salão. Quando hbaviamos 
molhado os labios na bebida ge 
lada, eu lhe perguatel: 

= E Danile-Boris? 

Kitty olhou-mo estranhamente, 
e disse-me: | 

== atá feito. 

= Dome mil e quinhentos? 
== Nem um franco menos. Não 
me pesa nada. 

== Não me atrevi a insistir, Ki 
by abriu um jornal sadia 
pura consultar o Programm 
thentras. De repente, deu um salto 
e inclinou-so para ver melhor. 

— Máis: - Más não mo engano! 
= gritou. — Adr! Into 6 formida-. 
Eq Leia, querido amigo... 

Lil que havia sido organizada 
ima subseripção para a fundação 
de wmi hospital russo. E, Epi og 
primeiros subseriptores, descohb 

"Senhor Kitty apro, 12. 500 
francos.” 

== Mas, — exelamou Kitty — eu 
não mandei nada para essa obra... 
Vou eselazaçõho. 

Telephonou para o secratario da 

















"commissão organizadora da sub- 


seripção e deu-me o outro receptor. 
Gus] uma voz que dizia: 

= Sim, minha senhora... Bou. 
donativo genstoso nes fal entre. 
gue hontom pelo Daraal. Boris; | 
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EM se decidir a deixar q monto aconsimgo de 
leito, Jumenoto refieeita, rememorando os acóa- 
ndteimmentos da sema e o seu feliz desfecho. 

A luz do sol, tamisandose pela renda das cor- 
tinas, invádia, timida, o quarto, esclagieçados do 
cemente, Um ray, mals ousado, veiu tingir, com 
uma forte tonabidade files, os brancos lengões da 
cumma, Juxengio, seguindoo com à visti, lembrou-se, 
então, da “fred”. Conhecêrma havia uma semana, 
quando desembareõra, vinda da Inglaterra. Traba- 
lhando na Alfandega, tivera cvecashio de lhe prestar 
alguns serviços, attendoendos com uma solicitude 
maior que a exigida pelo simples dever prolHssional. 

Chimaçase Gladys. Desde o primeiro momento lhe 
interessbram vivamente aquele ar distante, os me 
des aristrornidess, o olriaiuxo dos cabellos é os olhos 
aZmes, serenamente azues, nostalgicos das brumas 
londrinas,.. Immédiatamente, como tom carioca 
Aguensido em conquistas de toda casta e quilate, co- 
meçãea o asságio. A prixelgho, por simples brinca- 
deiri inconsequento; depóis, já preso aos louros en- 
cantos da sereda; e. tambem, por uma questão de 
amor proprio. pois, apesar de hábil em tatha amo 
res, fórn obrigado a apresentar Gladys a dels ami 
gos: o Sousa e o Pindo. O Sousa e q Pinto adheri- 
ram incontinenti, e cada um dos tres não poupava 
estorgos para captar us bôas graças da esphyage- 
ten “BR”. 

Edi exa interesgunte, sem duvida. Physlcamente, 
“yth bléo de gelo nimbado de juz”, na phrase do 
Sousa; gelo trabalhado por Pitas, acerescentamás 
nós. E esquisita, differente, com um geito de mulher- 
Si np ia a 7 pe e 
no mundo nebuloso das abstrucções e subjectividades 
metaplisaicass... 








HONTEM E HOJE 


| Hesatam amada, orgallwsa, dir-se-ia 
Que, si ed mo apronimase, de repente 
Um incénalio do cole inolsmento 
Ny leur corso olhar sé aetuderio 





Odio a ferir em ala) seripre frig, 


Gelo a pinga mim ebrsição ramgatte 
É ci q insistir, resiguadas 


Em que, apesar de tudo, 0 penêgeia. já 





St eu to encontrava, chsto de squdades, 
Palio nao Tout olha hosbilidades, 
Des: Jus desprezo poly cobhar. 





Mas hejo o teu olhar, que aus poucas cede, 
Deita q amarguia de quem se despede, 
“Ganho q aleguta de quam vas eliagaxe. . 





 Fegumôou, sobre Lishbéa, umas coisas que ningusz 























“Pér Loula cidade passetou, tendo os tes amigos | 
por “Cirene”, Na vespera, esgottudas ay indetectl) 
vels excursões em que se compragem os “IOuriBtes 
tindiam ido à Quinta da Bãa Vista, Um auto vêr 
meio, irritantemente vermalho, deixonos núma das 
ulameddos centrnes do vasto parque. O sol baéla fortes 
Por toda punte se espalhova uma quicinde preguÊ 
cos, aceentimeida aqui e al por um ou cuiro vas 
bundo, dormigando num banco de pedra. De razda 
em caro. passava um casal, ruminando um idyllid 1 
cá dr com. um ar tetrico de quem se ja enforcarf 

na primetça asvaçe acelhadosaa.. 

“a Sousa, — que, testo sido educado num seno 
nato duma provincia Eramelsa, drratáva eclvilização, 
diseteteou logo sóbro aqueile abandono: | 

= E' Jamentmeel!... Imagine, Juvensta; a senhorio) 
do certo, estã jembraiti- em Paris, so primeir Tê 
bato da primaxara, os purques se eneham, tramshoo 
dam de gente. Aqiuil, ninguem liga. Só guias cu 
ESTO clandestinos. -- Eu, franeamonte, envergantr 
me disto. Pais, — não tenho pejo em dizer, ten) 
estu coragem — sou aristosenta, profundamente aniso) 
tocradta, não por nascimento, que isto não vale nadá,) 
mas pólo espinito, pelas predileções. A senhora, sabe) 

a elvilização refino q sensitliidades.. 

Gladys sornh, desdenhesa daquela exuberancid 
tropical, Era interessante o contraste que eba tor 
mau com a natureza: a luz intensa descoloria-lhê À 
os cabellos, clareswnidho a pele folva, e ella se ota 
nava mais gélida sob a quentura do seh.. 


O Pinto, (portugues, negociante em MOLTEN 











ouviu. Depois, chegouse ao Sousa: 

="E' bn... 

== nda! = Confismou o outro. 

= Pois, olha. Queria aconsebbarmo comtigo. 
Cêmpnigçs A que respeito? 
- Que me disias si eu & pediss 











O Sousa entiou, Entrstanto, lógro lhe voltou PD 
consciensia da prepala superionidade o foi com um) 
sotmiso entre irontco e displicente, gue tedarguiu: 

= Fres bem, decerto, E el acesitando?... 

= (CRS pujm q mêz. 

== (Quê! Tão depressa... E ubiculses puxa Mindeira O 

=" Não. Para a minha quinta á beira do Tejo!) 
Sisto de um piltotesco inexcediso). Até pretendo Po 
Has umtis plhotogriphias .. 

= PRoteerphiaas?.. 

= Sm, de Gladys, Vou lançar no merecido un 
nova maren de sárdinhos, a tHéulo de bonificação 
pad multar à concurrenoia €.,, 

="E que tem Gladys com isto. 

= E' a marca, homeio; a beilo Gladys. Hein >. -s 
Gu dial! A gente -presisa homenagesr as BM) 
lhenes.. 

= Deravrto , Mas; filial aus são as photographigs” 

='Ora, corrórão o mumnio gravadas nas latas: 
Gomprenendes? 
== AMS.. É já lhe Falante nisso”... 
= Nãer; sec uma surpresa. E que dizes da idéa!) 
== rele] De uma dellcades tanioiicanto 
Et fioon rindo, por dentro, daquedla historia | 
bella Gladys, — com azeite ou com tomata.... 
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O sol amainoa. O poente vomitava golFáaas de sam- 
Eua, à vida na tenra sofísia um collapso, no paro 
Mo da tagdo. Gladys, enlevada, abysiiavase Dna 
oo ição da maravilha ambiente. No seu espí: 
. Ad Ad ag fguras des tres homens: primeiro 
Sr nto, logo afastado, irremil elmento: depois o 
k ad O Sonsm,.. Ora, poderia ella, enfarada de 
itiio, ligar a um “pantaquonde"?... Queria 
bao tonto, um homem simplas, que amasse as 
Hare É 08. DRaSaros, que se sentisse iniagendo na 
tt É Jusenolo? Jusensto não era fonte, nem 
e; Dlês, não amava à nattireza, nem colga nenhuma. 
qa: éra payelmolosgo, tinha um olho à Balzac. Logo 
is dperçeteu da corda sensivol da sua conquista, 
dor pranto, cumulando de intenjeições o esplen; 
Bio PANE, o ersgusndo, pura o sol morrsante, um 
o baboso de admiração... Fol a miligramma 
Ni fez ponder u balança. Gladys, tocada por aquele 
rd Insuspeltudo, Inngatlhe um olhar que era 
doi Promessa. Chegando ao portão princiial. de 
Pedras combinaram um novo encontro para o dia 
pinto. Entio, o Sousa, que vinha atras, com o 
TELS, dissetho nam assomo de sinceridade: 
Rat Caro, perdmste uma nova marca de sardi- 
mei Ra eu, um “edebwena” raro, para a lapeila da 
*Cemoking": e o Jusengio ganbim uma praliero... 





o Pete levamtonse, e, estigundo es memibkos con 
mo MP de indolencia satisfeito, fel até à janela. 
| blog O Ohhar ainda ennevaado pelo somno, contem 
a do. Fa Jú movimentada, e logo voltou para desa- 
exe PIO espelho do guarda-casacas. Uma surda 
do adro escapon-iha dos labios, Primeiro, um ah! 
E con Fração quasi risomba, depois um oh! suFaresSo 
ana Sobre a delicaduza do seu appendice 
Gio Ceêra, durante a noite, uma vasta e amêa- 
WOMora espimine-.- 
N be Fambro, -- À excresoenola, alterúndo fortemente 
Edi das fears, davidho um ar bunissaco à 
Era, mesmo, um contratempo Irrega- 
ouvido podenta, agora, filigranar coisas bellas 
add Ero Ghadrs?.... Com aquela cara, de se 
Uma Cie rir, o Iyolsmi senta tatalmente ridieslo, .. 
ela, ppeAERA tão fina... Diabo! Correu à pharma- 
duo Doticárim, ao ver q espinhaço formidandao, 
Ver sent | OC tio. Este, infelizmente alheto a ques: 
Dequitto venta, achou de bem aviso não mexer 
ls pes As ohjsações npresentadas por Juvencia, 
RO bar neleu com uma caixinha de esparadrapo, e. 
detpafoi! Foto de fita branca, se condensaram as 
O UM esperqmats do rupaz. 
Pora MA, tras uma batalha, silensioda e he 
dninio, oo CARO, pacientemente, quadradinhos e rode 
ta, Jay P Dito os sobr a antiesthatica salica: 
de desotuedo a manhã. Eram periodos alternados 
Mabtitenino” é esperam. Patacia que o esparadrapo 
vel o good Sindia a deformação, tormândo mais risi- 
Elo de Aspesto... Por fim, derrotado na luta in 
BO talo qo iSt abathto, 4 beira do leito. Pensou 
apare é “Hejoga que iria passar, agora irremedia 
embal fe perdida, Naa peripheases subils com que 
Memo CÉ Olvidos da Gladys, tocandolho, doce 
heájo. ” SStMÃO, e colhendo, por fim, o desejado 
Úio cremos ao, h tMava, apena; era uma paixão 
OS tumiulttya, um frenca! amoroso, uma 

















de Eurico Nogueira França 


loucura... Nas sombeais do quarto purenia que se 
destativmm os seus cabelloa louros... O cão ma- 
nochromico, que avistaxa, lembrava a pureza dos 
seus olhos... 

Um relúgio badou tres horas; — o enganigo era 
às tres e meia. Oh, côfa! Si não fosse a sua obsti- 
nação em ir, tudo estasia salve... Juvencio, nam 
aplec, cotrau no telephone e, com a voz entrecortada, 


pediu a ligação. A resposta veiu como um golpe 


de misericondia: já hawvin sabido... E agora? Fazél-a 
esperar, assim, sem um aviso, era perifila sem re- 
medio... Completamente derreado, JTamsnato voltou 
ao quarto, O espalho refieetladho q imagem e o na- 
riz, cuida vez mator, vermolho, carmivalesco, com & 
immensa espinha plantada na ponta. Já não era 
uma espinha; erm uma montanha, que passta rir, 
sardonicamente dos seus estorgos vãos, Então, num 
acedesso de furor insano, Jiseenoto arranmbou, de pon 
ta-namiz, contra o crystal poliulo. Depois, Inconsciente, 


dilroseouse com us unhas. E fes jogado no leito, 


molhando o travesseiro com um chóro amaimo.. 


A! noitinha, fol accormmetiido por uma febro alar- 
mate e por tremores de frio, emquanto o resto In- 
chasa de medo Inscreditvee), como uma bola de bor- 
racha em que se Iinsullasse ar.... O medico, chimado 


ás pressas, diagnosticou uma septisimia e cruzou os. 


bragos, Marcha, à molestia, com vislensh Incri- 
vel. A selenelu era impotente, E, pela manhã, fal- 
lesia Juvendto, entre estrobuchos, na peor das mortes, 

Contapam, eclreumstanohulamente, esmo fim trágico 
a Gludys. Ella, — natareem tão romantical.,, — hór- 
roniaguse ando uma monte tão prosalca. E, até hoje, 


não póde ouvir falar em Jusconoto sem um estrame- 


cimento repulsivo de asc... - 


ENCANTAMENTO 


Cum quer que es olhas desciidados ponha | 
Nest QU dt JÁMO, Métis que us outras, bella | 
Ha de saber por que ematculma sonha, | 
 Softxo e delito só pensando nelha, 


ug ella passa, mysdte e risonha, 

Mess olhas fechants à possugon della. 

Mas. ao fulgor desta pijsdo medonha, 
Sinto que a vejo, mis que as outras, bella. | 


Estaria conduto, maldito fado: | 
— Renegir, sem querer, nosso pússqda 
E ver um gruquto som) qual espuma! 


Mars tal recorabiução qem labito quer: 
Uma bocea nersusa de mulher 
É depois, e depois... com nenhuma. 


Horacio MENDES 
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- "Tui, que és rito, pensa no dia de 
asma, quo tm poderã encomirar 
nesta q. 

Tu, Cujis possuia dão para levares 


vida folgada, refisets; pols no dia 
seguinte terás de recortor a on- 
Zenelro. . . 

Tui, cujas credaros te cercam, at- 
tenda, e não vã a aursea té encon- 
trar na escada da igrea. a mão 
estendida, .. 

Tu, pedimts, repára qual será a 
tam sepiultaro.., é reza. 


Guando o destipo te conduzir & 
minha companhli neste degrão, 
feto, não amabdigpges o transeunte 
que te não delxsy cahir o nioked, 
| Multas vezes, nos boms tompra, dó 
- passar por um indigentes, o desejo 
á J de Jheo tirar o ganho pari matar a 

, fome me atormnentesn... 


Êo 
Ao “a aa 

á — Numa facas mão conésity de ou- 
Do tem sem primaloo te consultares 
O Sé tua cotiscienca to accsa capaz 
3 DD do mesmo erra: petitõa sempre, 
EE 


a 


“a A' mulhor adultota não a recri- 
— mimegs sem lhe teres conhscido o 
— marido, Faltosa, às vezes, vietima 
sa Dé slim, 


4 


PM 


o a 


“ad. 


tão cheia de belas qualidades quan- 
o ty é ta & desconhecida: a Mo- 


Acredita  riat alncecidinito da tua 
mulher quando (4 presentr sobre 
O teu admilgem: dj é ella honesta e 
contrato as Invemiidas delle ou 
o ama e hão quar sussumibrc.. 


o. iê 


Si te case pelo a tabom de en- 
-Eommaar, « vrotula te provocará 


Rátdzçãáss cas. [1 
“=. + 


| Obedses, como bom fitho, a teu 
> pas. visto ello Hão querar que 
“apremndas um offiskh, porám, pros 
— eum saber alguma Coisa mais quit 
que ser “doutor”: 





Fieu cento de que ha uma pessõa 
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dE ua es caçada 


Jamnints profizas com emphase: 
“Deste pão não comeral, nem desta 
agum beberel". Hole belo à agua 
dou chatarhss e cómo as códesa da 








A minha infelicidade não prós 
vm da indigenoia, mas do orgulho 
dos mendigos moraes rejeitando 
sobra do mau alfengie... 


LE. 


Nuts poção à quam vem acom 
pamnbado: =— o qua vier traz o in=) 
subto da inopportunidade, 


4 catitiiuto não têm lat! =— é nhô9= 
Hydndl. Cómo os milseraveis. 


a 


Janis esperou a aja de quam 
não tenda solfrido... O desengá- 
to é uia lento por ondo todos 
olham os padscaes alheios. 


. e. | 


A desgraça é q modem viciórnia des. 
mocratica. 
ia. 


Si de teus olhos as laguimas não. 
casm, não penses ter secesdo 6 
masanolal. Espera, que dóres maio 
res hão de vir. 


ai 


== (Qreres amparo? 

== Proqeura aqualle rico que es 
tá lovso de dêr pela perda da um 
ento querido. 





ac. 


Si o que te infeticita é um des 
engaio amos), não wo lamentes 
Malorss desventaciis tive o OM UM 
consálado, 


so ha um homsm miseraxal: O 
teu compánhatoo de jorguda quê 
adia ad mé grulbiar aque tua, 


+. 


oia 1 


Canalha não é aqualls aleijado 
gu funtou, da sacola do cago, O 
obdiho, mar o quo rouhou nossas 
Hinisiinas . . 


E. á 4 


Cego, não blaspilemess, é cm nã 
sabedoria da Des! Tirandoto & 
luz des olhas, Bl vedou-te o es 
poctasulo das graulea miserhaa mo- 
ráss quo nós outras vemos... 


ra. A fé é para a aimi o que o bom 





O Homem Morre pela Boca 
Queda do Cabello 
Dentes Cariados e Doentes 


Casne Má, Peixe Ruim, Agua infectada, tado isto encurta a Vida, 

Mais Ainda: Teoios Fumão haje (até as Mulheres); muitos comem 
e bebem mais do que é necessario, e quasi ninguem mastiga bem a comida, 
como deve. 

6 Resultado: Todos ficam velhos depressa e morrem mais depressa 
ainda. 

A Melhor Prova: Todos, hoge em dia, sofrem de Queda dos Cabellos; 
quasi ninguem tem os Dentes Perfeitos e Sãos; está aumentando, cada 
vez mais, O enorme numero de pesséas que sofrem de Nervosidade, 
Tonturas, Exgotamento, Desanimo Profundo, Dor de Cabeça, Abo- 
recimento da Vida, Fraqueza Geral, Doenças do Sangue, do Coração, 
dos Rins e muitas outras Molestias Perigosas! 

Isto já é um Começo de Morte! 

O Beior e Mais Grave de tudo é que ninguem sabe quando está come- 
cando a ficar doente. 

Quando manda chamar o Medico, quasi sempre já é tarde. 

Para evitar tantos Perigos, tenha sempre o maior cuidado com o 
Estomago, intestinos e Figado. 

Não use nunca remedios Fortes e Violentos, nem Purgantes, Aguas 
Burgativas, Oleos Purgativos, Azeites Purgativos, Pastilhas ou Bilulas 
Purgativas, que fazem sempre Muito Mal a tado o Corpo. 

Trate sua Saude com todo cuidado e sempre com muito carinho, 

Use somente Remedio Brando e Suave, QUE cure pouco à pouco, mas 
de maneira sepura, o Estomago, dê Forças aos intestinos e faça bem ao 
Figado. 

Somente assim terá saude. 

Nada de impaciencias. 

Quem sofreu do Estomago e intestinos, durante muitos annos, quem 
teve Prisão de Ventre e outras Doenças, annos seguidos, não poderá 
curar-se em poucos dias, com poucos vidros de remedio. 

Use Ventre-Livre, Remedio Brando e Suave, tão conhecido e de 
Enormes Vendas nos mais adeantados paizes do Mundo, para o Trata- 
mento das Doenças do Estomago, intestinos e Figado, 

Não sofra mais! Use Ventre-Livre. 

Comece hoje mesmo a usar Ventre-Livre. 





— 18 = 
[a met tHmtu do erepuúserto, eu 

e minha dilecta amiguinha 
Clants:, numa columns 
ade marie da swim vivenda luxuo- 
Sa, conversamos sobre mil fu- 
tdilidtiibss, Sabito, um silemob; se fez 
entro nós é 
& esperamvai, 


recosdant ss 


ella, guess, hash muito 
se acónehpsmu) mas a 
midi é Ham fio de voz, cobio quem 


Supplica: 


= buy sempre gosta! de tl, Desse 


moódto que téms de andar; dessas 


matiedtas: gEndia que usas pura com 
















O segredo para possuir uma 
cuéits lisa, unidomme e attracíidva, 
revelado por umo doutsra de 
belieza. 

EM o conselo da Doutora 


Légasy, para as mulhores que 
desebim mandor a belleza do 
rostô. 


Lo) =H nodtr faça uma mas 
sagom branda com q creme 
Rwugoal paro remover a terra, o 
swio, ds secredes € O suor QUE 
te aecumilam durante o dia, 
estregamudo depois com uma toa- 
lho secéto para limpar bem, 


(Ersitresidas: E. Barrado, importo Argenóma e Rosita Diez). 





RENU 


leviaddhuate multo 
tukiy, más atitamtimbo comb à abys- 


as damas), dessa 


mo:, dessa bóceal rasgo, que diz 
mendtitass doces como pel... 
Tomeiihe us mãos bells. Afa- 
Sendál o calor braátuto que 
Olbmsl seus olhos 
clatos e vil, has pupils, serenas e 
Eratiudo bolan- 


do...  Minei-lhs: os contonmas sua- 


EuelAts 
deilas: emadiaas 


CieMneISE bibi duhhidid 











2.9) Ny lepandorse pela ma 
nal lavo o Fósto com agua 
quente e termine -ensiguando-s 
comi agem fria. Depois pame O 
creo Rugol tirmndo o excesso 
cont uma (oOmbha e appitque O 
pol de drmoe. O coilo também 
ser cuíidiito do mesmo 

Nalo do esqueça, 


deve 
Minde! . 


Nora — Esto trabdintento déve 
conetidatr um hobito diario, im 
cessombc é ndo de semanas ape- 
nas. No culto d belleza, reside 
a força da mulher, 


DE BELEZA 


OL 





NCIA 


ves, Devasserl, com um lembs po: 
derosbeinma, o séu] cómo envolto 
eim sédas catás, Admirelshe o talho 
da Boced é mw filá dos 
dentes brancas, Tive desejas de bel- 
járatoo as faces novas cómo um 
Eramdo, um infinito reconhecimen- 
to. É, após, babxo! 08 oliva contris- 
tados, Tio pé 


sa migrado 


do sem affecto! 
Tiso dé! Por tsbs gue eu a qui: 
pesso, o meu desesto não la além de 
usa grato estima. Dessa estima 
custa é bôn que à gente têm pélas 
irmais bôas e castus. Ella presen- 





tiu à minha dôr e, carialasamente 
afiibleto, imploranto, continuon: 
== CM, não! Por favor! Eu te 











pees" quis não digas a verdhule que 
vejo brilhar nesses olhos Irrequictos. 
Essm boceu habituada q dizer ga: 
landearnheos menthosas, não dirá, por 
cernbo, gue não me queres. Mente 
mas uma vez! Que te custo? Com 
à mentir conservanis a ilusito no 
meu! coracãominico gue prineipia a 
pulsar. Sem elh, dirãs o Impossi- 
vel de amaro, Bem sei gue per: 
a outin mais feliz do que 
“tt; à outtã gil melhor merwumn O 


tendas 


teu affsato e à tun dedicasdto, E |sso 
para minha desventuea! E 
s! mio dissetoes entito, esphacelando 
o tmiior bém que me resta, a minha 
ultima espersroa voasi com a mi- 
nto derradeira IMsdio para nunca 


basta 


mais voltar. 
Silemosbai por um Instante, e ajun- 
tel, afinal), com wum tóm de vos mui- 





tor bramabo, mekto melo, para não 
Rnanti-a: 
= (dirige, és ijden] Tems uma 


plasátea que Rabema invejarh, Uns 
olhos: gue nes lembram colsas do 
vês. E dendeo maravilhas 
physleas palpida uma alma grande 
é belkn 
constantes, Otto homem gue não 


dessans 


comp noites infinitamente 
eu. ousisab: as pálasmzas que dis 
seates, divagamih: sem tatdaniva. num 
Hidiido) de ventibtits adé endãvo des 
contenido, Eu te quizesm samba. E 
de joaus, conttabo e reverente, 
gui» temim de 
mai leal e casto, incensandb=b: com 
Todavia, fiõF 


é immaressbeal, o meéu 


adorar-de-shi cómo 
a imidha venernvaoo. 
purpuias 
contanto matental ie roubania a frás 
gratuit é à pussza do câuls, porquê 


17-48]. 
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De Gilberto Veiga 


eU não te desejo cótim mulher. 
duérs que em minta e dizes que 
Loo ndo mi custal: Queres que eu, 


Fingir, consenve a tilusio e a es- 
PEramça, tuts 
Sá de crime, Não) mentdizei, 
À faltm da vertido 
Garth, Li 
toda 


empolgam tau ecora- 
pois! 
Hess casa, me 
dolorosa 
é minha, vida 
SêMo med! — gue a 
MRS tomei] das 
esperança, 


tedóitso! para 
Bem sé), = 
illusdo é a 
felicidadhss e a 
seu priepuil elemen- 
la. Eis. porám. muúilb moça ainda 


e denma, de Pouso: tedhito al tddi hoje 
soBsobra, bio) 
Possiival) 


mad der teul adm im 
despontand armádmhal to) CA- 
lor de um Beit de devota- 
ierito e vga dtibigoeass, O coradas mos 
“o Mobo quentda 
Fiesta, brevidbhdt 
AN 


loigomy. 


eheib) 
esdquadoa Cód à 
com tu” oO Fadho 


à Ulbra atagprii guie o bá- 


* Emi Hã té Sser«dtial conti edmpa - 
Nhemo, 
Ba existengihy 
Hiegy 
+ Pelo Hurcihanam 
* foneceram 


HR o gui tes seictodh o selo: 


SOrória da 


intbima. No 


as alegrias 


mocidade. 


“Fentto; necessabadf. de Ubhil ES- 


bém do Sind), Mas! de 
saiba comprehesdkm o va- 
testo name, 


Hiéeul nervoso é 


posal 
posa que 
go Que 


tWibbiai é&s- 


relevadido 
peraguaasS: as 


falidass gue nam 


possiwais, serão 


poucas. 
“Pero 


cal esasiderave!: 


tióss, medeb: umtg. distan- 


com os teus 16 
Hbhibss  incóobiplkidoss 
vida etnbryonaria 
tramisiponcbo ao idealismo que 
Empuimnto a mim, 
gudedinte des tm) 


votado. 


Aspitass. coisa 


Hadurea), outim 
tuts te: 


Ereassbo busda a 


la modesb, é de- 


“Pj affect gue mes teus morre- 
Hai depoiss de algums mezes de con- 


vivênida, 


diversa, dos nossos pensintmbas. Eu 
Sou um satiigiado da 


sojmentb: comi à ihúahelra 


Vidki, Util MoO=- 
gu-Velbme. tus és tdo Mibr qui lança 
dor orvalhioo & nos sol as cisto) BOHR: 
tas. esgunhis do téus somo) 
tilalanib: tredegm é 
gut rompe; 
HRiaieta:, 


Uibil MMOs 
Es o dia 


eu sou a tánate guie és- 


FáldhbopsHi. 


Es o passo azul gue gor 
sea é saltida descutbso, por entre 


rabinos flogs. eu sou do móelb só-= 


om MELHOR E 


= 1 = 


litro) e triste gue pla agoureiro 


Hós ganhuis do cypreste de uma sau- 
dadk= infinita.” 


GQuadtdh temminmai, as trens. ha- 


viam deseiHto de todo. Premio bho- 


tão, electro) e à vi oHegambo é do- 
lagrimas Cor- 


riam em fios de erysiaes banhando 


lorosa:, Dos: olhos as 


as MHnhas: impeccivenis da fade. A 


boca, cáatmibimita e lundi, se COnD- 


torahm em convulass de dôr, & 08 


dendes magaditos rilhavamsee COMO 


ui nah: agoitadh pela borrasca, 
gridadudo nã pelgh do abandono, 
denidio dk uti noib' negra e tor- 


mentosa. 

Ent nós, fez-se um sijemato prô- 
Esso pessubo, 
entesebidbiiu que precedem 
os grandes 


Eunttato silesuitso essa 
Hilal 
Hs grágulos traigóulhos e 
softirimnenicos ... 


Ui. cribiuto nos veiy chamar à 
readibubo, prevenindo de que 
Cravos: espessubs padal jantar. 

lh em- 
ella me 


E. quiaatH), do) despadit+Re, 
tem! meus cumapiaiiitanthes 
deu a mão fidalga a beijar, 


de crianga- 


é ajua- 
tó, com um  Sontito 
Eradulo, tor qual puats divisar uma 
renutoin dolóresa e amarpa: 


— Se felio,.. 





ds 


ERONANT, sua mulher 

O Es BlitefgomivEnHOS uma 
verdaslaira associação 

de tres, Mas não esse feio triga- 
gulp das operstas. Persa assegu- 
gálo Forssianlmtonto, Desabo o dia 
em gue conhesi Suzana, goste 
della. Mars, como Cyro, não 
me ategxl a confessálo. Nem a 
ella mesma. Tratycase da mu- 
lher de mes amigo. TFabas me 
digam gue minha falta de co 
rage ecra detecmmisánta pela 
palxão enthusiasta e quais ve- 
ligiasa gue Suzama sendta por 
seu mugiato. Ed, com efísilo. 
o veneives, bebado as pala- 
veas mais insigaificantes, es- 


piayetu AR Henódas E Es k Ds 
para admirálos e ecommen- 
tálos. sem descanso, A quas 


certeza de meu frscasso fazia- 
me prudente, recomeço... 
Ella só via em mito 6 ami 
eo commeslo e sem perigo. que 
desempenhaxa mem papngl mu 
do de confidente obrigatorio. 
Quamido estavamos a sós Tfa- 
lasa-me sómesdto das singulari- 





E. CHARLES VAUBELEI, Agent — 20, Ilua do Mercado — 
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À PAIXÃO DA VINVA 


daabes adinditiveass, das virtudes 
sem! precenemntes de seu marido 
E eu vin que Meronant tios 
easal dessa mulher esquisita té 
espintho ELOS Seln a 
considedável combo UM egisa 
despresivel. 
Enduatimbo, Meronadd 
com qaulhiages 
Ho de sol Esposa Com seus 
farea. Eu lhe cen 
silvanas di viiky do Grelas. Mas 
não queria dizer nada a Suza- 
na. (ugqulp ella me contava 
seus prugeres sentimentass que 
lhe: das ses culto a ese he- 
ros surpeedumubanto, gue es sa- 
bit Fabio e mil pessôn, apenas 
podia vetar meus sentimentos. 
Susagulo. peles abamas de toda 
sorte, Abhol ecabiu enfermo, tra- 
tania com teramga infatiga- 
vel. Sotktunvas todas us suas 
fandastas despodiras. Em deseja- 


cpis' sé] 


diver: 


tilglsep fam E 


dinigos. tUe' 


1 = boi, 
as suti monte. Confassos, em 
beds mes arraponda de tal de- 
sejo. E a monte, afinal, chegou. 

Esdaspado Abs), mei sup 
pileio eontisdisu. Em esperava 
gue a der de Buzama se ai> 
Hupasse com o tempo, Oecorreu 
à contento. As laganmas secea- 
tá sem apagar a recordação 
do mento. e quantos mais dias 
se passada. táamto mais eh O 
elogiava: Guviauloa exalgar-ihe 
os gelas. em me lembesxa de 
Aba), isto como um bras 
ebitibo ehdds as mulhoves alegres 
comi JMEMm possua as noites, 
o quanto Suzady o suppunha 
trambuntetado por ella, E assim 
chega ella a dizecamne um dia: 

HM como esa trabalhador... 
Persbeatoo mibbito, Madsuiseo tea- 
balaio para mim! .. 

Assim decorrmspam dels annos: 
Pouso à DOM. minha compa 
pbski restultaxa necessagm à Su: 
gama. e quando julgnsi chegado 
o momento ep lhe con 
Heat] Pesbiahe sua 
nn Hostdime: Ela nato sé 


” 48 


fessar! 


= luna: eraação de RAIA + 


exerce vma olroeção mmpero 6 
À beleza- encontro em 
Eber fox foua “o emanatão origunok 


I6 rue de lo Pais 
paris 


Rio de Janeiro 


==. 


Hostren) surprohendida quando 
Soube gile el a amaxa desde 
He primeiro olhar. 

— Eu tambom, Julio: eu 
+amisem esto da você. 

“1 noite de nosso casamento. 
ela my disse: 

— Nec q conhemau e q esti- 
Boba, Falgrenços delle e isso 
Seta um consalo e atenuatá um 
Poigo minima dór. 

Eu continua q conter-me 
EA Hão revelar q verdado a 

tear, com resato de adoptar 
dita posição pone elegante e 
die ella não me acreditasse. 
Mas chego] a sentir um eiu- 
Me hormmei] do morto, e meu 
Sob Erigreert me decidin a Falar. 

Um dia, descobri, em uma 
dora. tada) pau ue de eartas 

amor. Essa correspondencia 
Mostra na a alma de Abel. 


Ads: que. embim, ia possutt 


u 
MU Fra nesse coração que me 
Perteneia- 


Eb 


soifreçtty vemos enga- 
Bala : 


Seth us eatastrophe 









“A! MINHAS CADEIRAS...” 


Não posso endireitarame depois de 
to a impressão de Que 
* tórbwra os WERE 


e inclinar. Sn 
VE do data 
Ê Er fortes dores |. 





Viiild/7, 


ES AS. PILULAS. 
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do Callos Torque! 


e 


imepml.... Mas en a defenderia 
É com misha terama, lhe eura- 
Ha às chagas, 

Endeel 4 boudomr de Buza- 
na, nabo eila cos deante de 
um retrato de Abel. 

== PRerd Otro 6 tao] que vou 
causado — dissesho, Mas 
hai oiii elas que é 
presiso Fazer. para bem do en- 
term. Le e verás. 

Ely lest. Brimaiço empallide- 
ceu. Um tromer agidau-a toda. 
Mas. depiissa acaliisanse. Leu 
toabis us cartum tegrbvoiss, ati 
Fóbtáls, El segóilabo, ds fogem, e, 
sopnHudo. pu” disse: 

= Ora gue ingemiidatiado! Fu 
não és mão. Mas tens um es- 
pgredso vulgar. Si essas cartas 
Hd sai! Esnlsaditeutados, tbmH PE- 
provar dpebmes ht! OS 
matatas espinitas têm. às vezes. 
necessidade de expassáto. Eu 





East) 


ATTENCAO! 
AS DESORDENS DOS RINS 
SAO UM SERIO PERIGO 


“AT! MINHAS CADEIRAS.s. .” 


Milharas de pessoas viciumas da tortura do Lumbago, repetem estas 
palavias constamtomunte. (Quantas já chegaram ao exitemo de adoecer 
Peles. Symptomas gue podem revelar as desordons dos runs |! 

E de toda a importansa gue VS. saiba gue o mal de gue sofíre 
poste ser originado peigs venenos exaustontes no same. 
o mo mer rasura! para curar a sua molesta é estommilar és rins 
para que desempenham a sua funoção natura) de manter o sangue livre 
de impurezas que causam as dores. Nos casos de lumbagro e outras 
doenças que podem ter a sua origem nos rins as Pilulas De Witt para 
os Runs e a Bexiga resultam um medicamento ecomomixo e de toda 


a conhança. 


= — 
náo hay de guerglo menos 
por tão pouca coisa... Ta não 


tt! conheces... Mas um homem 
de valor tem direito a tudo... 
Elle fezame o bastante feliz 
para gue me ofienda por uma 
aventiuti. Si com isso se diver- 
th mem Abaol, tanto melhor. 
Bem meresia o pobre alguma 
expadisio em sua vida tão aus- 
tera e laboriosa. Eu sei que 
depois de tudo, recebi a me- 
lher porte. Não precisava mais, 
e agora o quero ainda mais go 
verificar que não era tão pom 
co hatiado como em suppunha, 

A despeito de, como militar, 
ser obrigado a enfrentar o pe 
visto ses pestanejar, confesso 
gue a attitude de minha mu 
lher me produ consideravel 
espanto. indmzindome a olhar 
o fulano com verdadeiro payor. 

Desespetiudo, restlul acabar 
de um vez com minha horri- 
val tortmei, Pedi minima demis- 
«dor do exereito e mp dia fe- 
guto, tome um vapor para 
Nova-Foxk, onale ainda resido. 





Assim sendo, 


Consulte o seu medico sobre as boas qualidades dos componentes das 
Palulas De Wit. Compre um frasco e comece a restabolecerse, Tenha 


à certeza de gue lhe vendom Púlulas De Witt. 
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E aa y bite 
PARA “GE Bans E A 


O Remedio Que Mostra Elteito Em 24 Horas. 


MEMES ÇÃO, DE WITT PARA OS nJM5 E A BEXIGA SÃO OM 
MERAVÍLHOSO PARA O EXCESSO DE AGIDO URICO 


“5 PILULA 


+ Ea — E 








NE ET 


se 
BEXIGA-= : 


* Nome. 


O ——— —ee— e cmd = 


Manda Dia nda nda 


à Romotta-nos esto coupon hoje m mesmo 


=. Sure. E, €, De WiTT & Co. Lei. (Depão, TM .s 


Queicam enviarmes, lives de despezas, 
É Famosas Piluilass De Witt para os Rins e a Bexiga. 


Endereço ADELA sis. 


om 


Caixa do Cormito 834, Rio de Janeiro, 
uma amostra das 


z Ela TT. —— —— mm 








dbbencadnionadc dadas dna nana, ca 


iniremoo pau 
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Lidia cEhils) — Lucia... O 
home: não me desaginta. Goskb) do 
Home de Lessa, Mark Lmckh é 
a persomitiam central de meu ró- 
masc “Chi guga ecntises”, a 
appadacar brevemente, 

Depeis.... Depois, o que ha de 
sympadhieo na som cartbnlm é a 
lembram, Sã gestos que me 
sensiibiiibeam. Habidumabo q ser dis 
cut, neganho, apupiáido, eder. té 
Abc suspecea e soro, encantado 
toda vez gue uma exeatimtinha, de 
tab lobiges, se recon de mim. Por 
Esse motMvo guaralae! com cari 
Hit o sem postal, envbuto do Chile 
à Esdo Yves obscuro) e modesto. 

O postal representa q cathedral 
de Sandheco, e nebh ha esta te 


gensla expressar: “SAMÍBC — 
Catedral: Puerta Saddi y Torre 


del Reloj”, 

A vista da capital chilena, que 
me chyim, é magadibas, Melhor da 
que a minha pegma sem bebo, di- 
Fá este freoho, gue traiserevos do 
prospento de propagaiub turística. 
encontembo na sim missiva: 


“BunNiftá£o, visto des» el Pusco 
de la Hereidiyea o desse el tahy de 
Belmis, da la sensaobm de una 
inmemsa masa de granito. 

Los dias de mereado llesa las 
cóltes la algazarra aldeana. Los 
estudantes sigiWmn componiendo 
capitulos de novela picaresça. Du- 
ramnto el ado Sabido] em que 
la festimilal del Apóstm] cas en 
domingo -— las peregrinaciones 
trastadan la imagimobm dal es 
pectasor a la Edil Media, 





FAND 
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SAIBA 


Situada ca la comadsa gallggh 
doddk mejor se eonseman los ci- 
radiees de la regbm, em Compos- 
tela sé reflgiun! sus: Hótiss más 
pilota, y asi, no es difksil ver 
es los dias de afidessh campe- 
sit, el trato tipo del pals usado 
por hombres y mulatas, oil sus 
ennciontis y observar sus cos 
tumbres. 

Com es e) resto de Galiehi, eu 
Santhso predomina el estilo ro 
mastro, péls, no solamente este 
dei huelbhss profúmutos, sido que 
tados poste Santhieo maravial 
las del gotlen. dal renacimiento, 
dal nesclásio) y, sobre todky, del 
barroco. 

Comeszondb: la Catedai] según 
la “Her Compostelana” em el 
jJói& y la consagenobm definitiva 
fue em 13hh. 

Em el altar esti la estadia del 
Apósdal. Debajo estã lã cripta con 
el ate modenta de plata que con 
tiaite sil huésos., 

Em las capíllas absidales exis- 
tem notabhbs enteseambintos y em 


la del Espinkiu Sandn interesantes 


esculturas.” 


Entro nesses detales porque 


endeíulo que o “RAM todesl.. 
secgitr 


deve uma de assumptos 





contra as doenças das senhoras 


Obesidade 


Eibromas 


à FANDORME sugmenta à secração dos seios em quantulado o qualidade 
prolongando esta importaria funcção materna, 


Depositária exclusivos: 
HA & 


ANTONIO d. FERREN 
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variaubos, e nato, apedmes, um “EH 
chet” para atiaandor pedkbs de 
paetasktas xaroposos. 


JABtENdiZiA (o — Infelizmente. 
hão) possas ser adiávei!, como de- 
seja, fazenabalo o estanho gue me 
pede. A grapholbsgh é uma soles 
Ciál Quê. Pouútis: Ppodus), Se vaé 
prestishHado entro nós, Ineluída 
Ha progima reforma poligial, a ser 
posdi em executo, ella laviom um 
ted e velo demonstrar que vae 
ser  officialsanh pls poderes 
competembes. E' siga] de pres 
tHIBIO. 

Mas mesm gue tal nãb) aconde: 
Cesses, edl hãb! mah fanh estudos 
graduitio de gramiulagia. Por isso, 
cóbto 20S60U! por exame da cada 
Erapbáita e taty acl) gue sejn caro. 


DENIS (Eapidab) — Aqui vae 
“u st carta: 

“As, Como adé agora não em 
contra! no “SA Todos” Tres 
posta à carta gue lhe envlbii para 
fazer um estunho sobre a minha 
pesssa (nto é grapholegia..o! re: 
soul dinkgbulo a presente pará 
suber o motivo pelo qual não foi 
atdesnbtda à mimim solicitação. 


Esperarato, uma prompia nes 
posta,  sobsómvonho | atighelosa- 
meme. — Dénise” 


Sel que não se trada de grapho 
login, e séim de physiognomonia. 
isto é am ante de lêér o caracter 
pelos traços physionomicos. 

4 demora se justiitca pelo facto 


de vw ex. me tor enviuto traços 


deficientes, Não basta dizer; “Te 
nho olhms pequenos”. E neces 
"Metis olhos são pe 
quenas. As sobramcanivas são 
rectas (oul recuryas! espessas tol 
Finao!. As pestanas, arqueadas. 
longas (ou não)”, Eméim, todos 
os detales e dimessoes do rosie, 
do nambz, da bocer, do cabello, do 
pesso da orelha, des labios, ete. 

E' depois de estudar à conjuncis 
dessas minmstoas que podemos di 
zer da pesssa. Alzums physiogas: 
mistas exigam retrato. Eu, não 
vol tão lodame. Mas peço que mé 
forms elementos seguros pará 
fazer um exame ecritentoso. 

Em grapholigio, o primeipa! é 
que a letim sem verdadeira e na- 
tural, em physisgnomenta é à 
presisato nã Gesenitigid dos traços 
physiononiless. 

Em todo cas, basesilo nos dé 
tables que me enviou, disol o quê 
dedarro de sem caraetor. Mas não 
esquesa que o meu exame não é 
nem poste ser, muito perfeito. 

Vivacklado, vibração, espirilôs 
versadil e agitado. Fantasla-sal 
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PFODOS... 


DESA, Emotividiate, sentimenta- 
Ei Colera de fasil explosão. 
q setenção | hor Modo de agir. Vai 
, o fudil, com o vestir etc, Não 
tato ums: nem as bellas le- 

- Mentiva, Mendo muito, E' de- 
ão agamadh dao dinheiro é 
i ia do póbida de sofirer mui- 
- dó do bôn saúdo. Apa as 


Eolosejmmay doces, bonboms, Eru- 
a Pretemnitrea, julgado uma 
cd] superbr e não Faro, 


alo à sum intolgwindha — o que 
- CS € muit feto, E" egoista e, 
DI CRC, amiressiva. No amor é 
Va a mas insinasra. quasi 
joven. - Des ser graciosa e ainda 
des : Fecha encontrgr um homem 
Potiloar compredendo e lhe saiba 
COitt pe Certas leviandades. Do 
lá “Pio, não será febbs com elle, 
“E Com outro. 


JUTE MARAMBA (não Pes 
d sani Eles) a redaagto uma 
& neva Mamnheis ecantmens, vestidas 
impertiiias, Erkorenrtres, de um frio 
ed Ho gue reclama agasa- 
a é estentersrs macias. A Imagi- 
Pesierada Voa, para eos ambientes 
feltueisg para cs sombes bons, 

* Sentinemntpo e esthesia. 


É COT Que não vejo aqui aquelles 
as olhos pequeninos e voluveis, 
a a E como os olhos de todas 
* Mheres bonit “ars 
otavio 6 bonitas e perversas? 
é ae nãos entuvadtas que eu aper- 

Com lentitão, num desejo 
de magoatas e af 
nte : 
ati. Os cabelos cór de luto, 
> escórmsadiisa como filos 
perfurados a Guerlain... 
róoço dº boneca... O sorniso ga- 
tom E À bocea tentatora, uppeti- 
& ips um frueto,.,, Tudo isso 
Fanesiio à mishu imaginação 

Cd, HESA à da e 

de néveiia. a manhã de Nim e 
q Fut : 
ema DO pasar em revista à 
to R tidemeiby que encontro só 
| que Mina bamea de trabalho. 
pi ie à icones”? Um desastre: a 
a Sa Céria que ab, do acaso, 
A poeta lamentavel. 


Diz, + 
2. Pit exemmlha, o sr. 


Cry Fes - Saudações: Seu um 
Bora LP CAniataA e de “Pon-Fon”, 
Er Sn-Fon” não ficaria com 
e Ea É. sessão “Sãl: 
Ho Que pila, si; 
. mp múlio a ante DodRica, o 
ep» Fã Hi rebentar o “Sra 
í do à infancia! 
com Apud tantos ambos de luctas 
estes . pl cerebro cheto de con 
Saindo ide é que vou “pk 
o] à pouco,.. 


Tabs que você, Yves, grite 
cod Joteor: Lã vem um poeta! 
Soceotra! Mes Deum! Valei-me! 
ett... 

Mimas... paelengh meu amigo, 
edi soul uti sibigpibas alúiio: E você 
set ow mé amigo-mestre! 


Faves que cio muito de mim, 
Hissks você já ousa falar na hisior 
ehe do mendro que nasteu “BUT 
ro? Pela é uma histonha muito 
intetessambe! Um meio nasceu 
ahi... em sua terra... E bd pHs.. 
tele: já se vã) colloewia em um 
collegto ondks passum & abtss sem 
nad aprender... é o que se dá 
comb) Yves! 

Mais um vez pegoshe paciencia 
e lhes apresento este mei tra- 
bato “Pein da Saudade” que, 
sa ensai for “AMANPIANEI” terei 
o prazer de velo publtmuulo, não? 
E se não CER IVO tetmi a alegria 
de recebar uma cridtca de meu 
mestre Yves, e sabor que men tra 
bato foi do Fúmbo da cesta. 


Senmipi seu — Tudo Maramba” 
Agoda. vem a poesia: 

Pótbvis Dal SAUDADE... 

Panhi paro lots... 


TFaNss, plo à Elermiditro... 
Sa simtbo deixar d ti! 





Morregor nabo sei Guto o 
Seil gue é breve! 


Na! idaitido solidhdo emocional. 
Ev te debeo mal jesninitinaas... 


O HHhOF, 
Nest dó! 


Para... 
Vodi  mbispnee.,. 
Serobitiuhe.. . 


Desbios Hay tenta meu soffrer, 
Nestor posa da Saudade! 


Puma MakaMbá 


Frabcarointo: não é doloroso? 
Não é para deixar um cavalheiro 
Hoi tramitando desanimo? 

E" verdade que o sr. declaru as 
suas intenções. Sinistros aliás: 
vábi Ihanner... 

Por mito gradule que pudesse 
ser a mia piedade pelo Tuta 
Miaramadal, não temin coragem de 
ne interessar para que desistlese 
dom: seus negims intentos, 

E' gue o poeta não inspira com- 
palio, Peso mesmo que seria 
um excellento serviço prestulo às 
Jettos do pulz q desapparecimento 
do poslas made... 

--Hº, afinal, o er. esttagol a 
mista manhã de enternecimento 
e “RNETIEE” indolêntess... 


DIENANE (5. Panlo) = Histo- 
riomos o episeslio, que poderia ter 
Hesilo no dominh puxo das di 
gressões epistedares, si não fosse 


(Comt. no pag. seguintes) 
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à tom acrimônisoo 
responde. 

V. Ex. mo escrevo uma carta onde 
exalta o pladomnismy dessas jovens 
votadas ds remos do amo, 
que se limitam a suspirar melad- 
colicamente e a amar ativas de 
sons impossíveis. 

Commentando à sua missva, na 
chroniqueta “Sonnadais e plalo 
nteas”, publicauta na minha secção 
“Papa 


em que me 


er 


3 . fiz uma change lh- 
nócento, à proposto do caso. Sus- 
tendo! gue as Dienanes Já não 
existiam. E escremi textualmente: 


“Pemrife, porque não é possivel 
Um atísoto como o de Djénano = 
idea), intoherente, absúitido =— d& 
mito ser quando a mulhar é uma 
fantasia e se enconten ho caso da 
tmeoin apaixonada. 

Mesmo assim, é bom não esque- 
cer que o amor vem todas as 
muralhas difficesia, O amor é forte 
como a morto, disse Salomão. E 
assim é. E assim tem aldo. E 
assim ha de ser. 

No emianto, sel de uma plura- 
lidáuto de sonhadoras plalombeus = 
pour cpatem? — cuia presccupação 
única é viveram a personagem la- 
feliz de Lodl — à Djénsve melan- 
coliea . 

E' immbiardo, E' risivel. 

Amar cobmm Djénane é o mesmo 
que plandar o gabho de uma ro 
seira de papal na iiusão de que 
eta dê rosas nalibpues..., 

Pois sim.” 


V. ex. achsu que fui crua) na 
resposta. Devia ter ergmbb) um 
Hymuto às moças sonhadotis, que 
se divertem em amar com a ima- 
ginação. 

E respoiihb convicta: 


"e como vose foi meu... 
Escarimeor da melancia irreme. 
disaven) das mulheres que vêm a 
vida, sem poder vivelg.. Das 
ereathheos que vivem sosinhas mo 
meio de tanta gendo que não as 
compredisiuts, das mulheres escra- 
vás da siki Consclemola, das pobres 
"desgraçados que a honestidade 

inata ou adquínida par convicção, 
tramstorma em sombras silencio 
sas, Quo as vezes procutim numa 
abimo disdadito uia esperma, um 
posts de conaalaçãõão...” 


Ago, Fulm el, Hovamente. 

Não me inspita dó o soffrimento 
voluntardo. Sl eu vir, all adeante, 
um sujeito subjugado por ter 
Celios, ser obrigado a bal&r com 
a cabega na parede, tuulo farei 
para defestibalo, das mãos des seus 
algozes, Mas si é el: gue deseja 
esse suppltoby, eu me fihby dehke — 
e pass indifierente. 

Não ecrsio que a “honestidade 
inata ou adquinida por convitção” 
impeça que uma mulher possa 
amar e ser feliz. Si el prefére, 
por egolsmo ou capslaho irritante, 


FM - FÔN 
SAIBAM TODOS... 
CCeridimwação ) 


considera o abilo” um erbme, e 
remuroio à alta fFonalidado a que 
se desthita sobe aq teria — que é 
ser mas — palm se transformar 
“Soma silenelosa”, é q cas) 
En permanteca irtcasat Deal, heroi- 
cadiedrdo  inviibhetmea! dao sof 
feimtanbo expondareo, que pro 
tura, e Hiblia se lamentar, ném 
querar impedir gue essas attitmies 
illogieas, absumlas, causom riso 
aós espinitas sadkm e alegres. 

E quaduso digo que essas at. 
tidas são ilogikeas, nm estribo 
tão somente nesta revelsgddo da 
sua carta: “Us ereatueas que, ás 
veses, procutag usa alma dis 
tanto. um esperança, um pouso 
de catmiligãão...” 


Todos males 
causados pelo | 
Acido urico || 
cessam rapidamente | 

com o usó da | 


URIDINA| 


"GRANADO” 





LAVOLHO 


Se es banhar com LAVOLHO. 
Pg vi sau olhos limpos. 
ni colivrio apropriado prosurxp a | 
saçate das membranas internas c 
impede o envelhecimento do 
dlhos, Já fez alguna vez & 
lavagem a “* dos olhos? 
Experimente o LAVOLHO) e verá 
à sei nóvo aspecto é com elles 
se sentém. 





=". 
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tuto esperaiga será essa! O 
amor, à que renproho? E que con: 
solagdto é a que desejp? Prolongar 
o soffebieito voluntario, gue ac 


ceidoni, em detelmento da nobre 
missão da maternidade? 
Nãt compredprubo. Assim, com! 


esse metimulo confio, é claro que 
ha de haver, como diz, “creaturas 
gue vivem sosinbus Ho meio dé 
tamutia gundo que não as comple 
hetittre .. 


Sao Que jovens complicadas!.. 


Biasto) (3. Paulo) = Cats 
poeta. Sl o sr, sadsse da Terça em 
ditesução a Lia, montado núm ja: 
body, talves chegasse primeiro á 
supenhiste daquealte plageta do que 
pudesso fazer um sodaty diguo 
desse nome, 

Gus uma prova! Eila: 


BRASA AGEM 
Amistad! € meo enverspado disso. 
[amEia 
Fal conmno) 5 di tha só vez na 
[uída, 
Elis que fls dos sedtss labibst Uma 
fseid 
Onde! minhatinos so tomo DEer- 
pdida..: 


Adersitar. que horran! eu adoretd 
Como, se ddóvar a sand mts QUE: 


trida. 

Eur que abmi nos seus; bragom de 
[seria 

AL tématdor eternos que hab, lóm se 
pt. r 

E o que fizer tab) pode O amor 
Essa Fi 

O amor perdtabo do nie intatil 
tpode-se 

Esta vingança que pilgido em 
parto 

Pois héitaby tim) dit, destu dé do 
LHEso. 


Esmasatihe nós labios o meu ódio 
E por tisi mer dbrapo: à medi des: 
[DrESGU = 


Aléegiihbuddos Lenzi Bianco 


Jório) DANHEL DE CASTRO 
cAracado! — Indiseubveatmanto, o 
possa do meu quadrante — Nortê 
= é muito amigo de perdsr lesgpo- 
Vejarnrss o seu exemplo, caro pã 
tritobo, Coin à sta carta de hoje: 


"Cx e distiiato 
Curnpritietito-o. 

Em Agosto do abiibo Pp. pastági. 
maddtsite um pequana carta, 
otite rogamen ao bom abit, sil Dos 
sivel, a publleusto, no “POR-FOR 
des til sotiedo que, intiduthado Sadi 
Hab, jbitol à mesinha cartinha 

Mezes após, tiver occaskit) de ler. 
na secção “AMAM todes.:), a 
sum solieita  infonnuugho, do que 
“ly fazer tubo pata aproveitar * 
Hieui soneto”, 

Como desejo ubia soltggio, Si 
foram ou não aproveitulos os dé 


Snt, Yves: 


2-5. 98, 


ni em Apito, confessa-se 

: do wo obsequiy de um resposta, 
En Muito admirulor e amigo, — 
od Damu) de Castro.” 


: Conekim, logicamente, que apro 
ção o seu soneto. O mais pra- 
ú à porém, era oq st. envige-me 
Ova cópin, porque aesim eu tó 
Mark providenstas immediatas. 
á ret dizer, wo si. peratau tempo 


ALMA (Cá tal) — À sua curta 
BA CR ea sympúthias. 
, a: interessante, Marca uma 
td diam] ento a leitwga das 
Em Eirebbe insipidios de poctisas bi 
Veis Né o ctg bilenção do 

, * Pedom a publleasio de 
FEPSos aleijades. - e 


CNES que me eserane v, ex. 


um Mes. Aqui perto de mim, vai 
Faia de alesmin com a festa 
do. A brante do sol deste din lia- 
perto “ml varia toda Horida, 
da. res é ardentapnemto beija- 
ed nºsai, Chame para a vida, 
md alegria, paia à amor. 

M ata tnhete é o dia 
do pé de mim, é que ve- 
Ja Cierever a você, 

tha Eid Vou ess diversidade 
1 Ctimentiss em sin alma” Um 
claro O: o sol a brilhar, o céo 
aco O Calor da vida, o calor do 

eim tudo. 


n | 
VaisdalO q ARO à alma se sente 


des esa bellegy, desse brilho. 
embryo idade, deseo calor que 

| EM é alycima. A alma está 
5 Separatta da vida exte- 
Plendaro Chetn de seiwn le es 


A min] 
Bessa "Cal 


Com 
luminimã, 
nho 


Sião “Eira 


a a nu se eonstrange 
Cindimiuggos. Sente-se 
Res Aeee com a fellei- 
atos quo que sente nás outras 
a * Se deixam art | 
Dela be E dio 8 Em arrebatar 
| : estã me compreben 
pre da OtÉ ser que voa? me 
Empis Meando uma sentimental 
ins otris, ao melindirsa sem 
v. Hidádes 
eo Fl devo eu não eoptinuar 
mo O Sinto poróm que você 





E vob 





den ETadeço-lhe à alemdo que me 
desento ic OA passada, E me irá 
dF o dizer que ndo cod 
Com 8 suas idégs. 
Pod “Ta create que se aimou, 
Mata do “heentrir a felicidade 
mt Ults vez, deste que não 
SR avido 0 desprezo, Cada vez 
Cnegrit tóram à um andhHo amor, 
t *P-se mega impeassçõss, seti- 
dadh. ado Cneambo e mails novi- 
Meia fo ea tura amada. Vibra-se 
Ma Za E seeds com és anseios 
dado ami é entrega à felici- 
ineiy EP O Pa sejm ella úm pouco 


ri o POrqui: se subo pas 


tio Ta, Eu, si voltasse a um as 
array sencirmecim mais feliz 


FON - FON 

(Conclusão) 
do que quando o tivo pela pri: 
meira vez. Porqite em quelo aos 
abhonass remosáibs que! tos dão 


sempre q senso) da felicidade. 
Os almódes: Hovoms, b abior por um 
hemóm gue vem depois do “OM 
ttor”, ndo nos dese dar aquellas 
mesmas sensaunes de encambo que 
«ão! maravilhosas. 

Queis: gu! voc eram em mim. 


Adiahça 


Oral, € CA. arsubiedihi com] uma 
these Infastil. E clas que si não 
ha despeso em um afisato. não 
ha, não existo rompimarndo. Logi- 
cametto el não) sofitan solução 
de continaiialgah:, Houver uti se 
pardo physbsi. Nubtema uma se 
pátio de almas. 

O sell de uma tipédica senti 
mentnl é o desprsm que se de 


ROYAL 


fermento á base de 
Ciremor de Vartaro! 





Royal ensina a maneira de 
fazer 135 variedades de bolos, 
com fermento Royal, que 
é fabricado com Gremor 
de Tartaro e que, porisso 
consegue sempre optimos 
resultados. 

Remelta-nos este coupon e 
um exemplar deste esplen- 
dido livro ser-lhed enviado 
gratuitamente | 


ROYAL BAKING POWDER 


HH | 
Pego encimrana 





os de Mecadhea Rep 


M. BARBOSA NETRO & Cia. 
Caixa Postal, 2938 » RH DE JANEIR 
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monstrn por creatmea a quem se 
tirei oa <>. [Doo 1 EH 

Toda belgn de namorvados que 
term cod o silemoto da hosti- 
lidade é o firme proposito de evi- 
tar uma reconcibhiugto implica um 
desprezo. 

O outro) aspento da questão é 
que, seslo o ábnor seriam) à fan- 
tasia, delicademento sensivel], não 
podedi encontrar novos encantos, 
novas impresetes de belleza no 
objento enveileoido do sei culto. 

Siám. Infelilamente a ereatura 
que se amo é, pela sua condição 
hummádta, o tbem idolo que enve- 
lheço é se ateda com v tempo. 

ECsnceualo guardo diz: “OB amo 
Fes neves, o amém por um homem 
gáte vem depois do “OUT, não 
nos dese dar aquelas mesmas 
sensaçios de encanto gue são ma- 
ravilhosas”. 

Sim. Isso Ho caso do sucdeessor 
ser mentalnemb: infentor Ao seu 
nndenessor. So o espínito toma o 
amor bello, subiime, ides!, E' elle 
gue niveala e páe um perfeito equi- 
lbnio as forças que usem duas 
almas. 

De resto, um amor não Fe com 
para com outro, Cada individuo 
ama q seu modo, posse as suas 
caracternmilcos sentimêntaes. 

Sorer Marianna devia ter uma 
alma differento da de Matom Les 
camt. Ambas, porém, fóram duas 
amárssas sublimes, que amaram, 
loucamente, dando sempre: uma 
impressão divéessa uma da outra. 

Manim Lescanl era a volabili- 
dadto alta ao sentimentalismo: 
a freiva poriugieza era a abne- 
giudio de par com à fantasia exal- 
tada. Outros disio: hysterismo. 

De qualgusr medo, ambas sou- 
betam amar. 

Si discordar — volto com a Té 
pilea. A tróplica está à sua espera. 
A sua od a de quem quizar opinar 
sobre O Caso... 








Yves 





to que nos solicita 
tando tão sômente que sejam for- | 
muladas com clareza e logica. 


[O | 
Toda e qualquer corréagos 
ota no “evtyim todos” 






dilhid ad 
dem ser dirigida a Yves, nesta | 
redacção, Mes para lsso é néces- 
samio enviarastos q coupon abairo, 
devidamente preenchido. 
ENDEREÇO: 
Rua Espublica do Peró, 62 
Caixa Postal 97 
Telepihono 2-4136 
FONHCN — 15-8-d4Hi 
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| primedas que 7 "  uniilo — interrompeu-o 
pre A CELEBRIDADE Ca 


fez méedil amido), d CE- 





=-E' masmíiico quando 
não se estã habitiHuto a 
cesto assoimbrosso. Tenho aliiimivss das escolas pu eo — dissa a 


lebre tenor Leonidas Pari- 
tin, quaduh: contrai nu- 


tres: meézess com UM SUS- recebertarões, OS grugms de 


pelas, foil dizer a s es a compleda cerdean de blicas, que! duesstri il atiio Guanilo a gente está aços 

















Eanes quis logo quis tenham no- deamie de nós, offerecen- it) q essas coisas, 
= Dem prevenitate qué ticila de minha chegada, domo rapa de Flores. não só não aguda), mas 

boss do ser Casa comi Ut q alormeibaa as com- eds, etc. atua incomnmtmódam. Ads 

homem celebito: tem seus missões:  ermnviadhs: para = Mas, isso senh ma- sima é ques, pasa evitar 
inconvenkiirbes Soul co nos tósho jaso, tive” uma 
neces et todb) o idéa 

munido. (Guem náo me — Qual] é? 

mpqlamiallu nã Opéra ou = igptar um pseudo: 

deixou de admirar meus nymo. 





retratbss em todas as Fe- =Bl gui Homo vaées 
vistes do globso” Minha 
populanhhulo é polis. tão 
Eras, que: tecsb) nos 


adoptar? 

== (Qudiguer um, Tanto 
favs um comp oubio, Por 
caso não poses aborre- exemplb:: gostas de Hen- 
ey Durbnd? 


clmendos eh] nossa via- = 
==| Não é mão. 














gsm de nigeios, E' bemi 





== Pois ficar sesdb) esse 
provavel que em cada es- 





= E mestho, 
taçãto par ond traniaito 6 | E =”: L act REL) Com  efísido: quando 
testo, muita gesto venha LR Eua errei dr tz, fepiei alguna dias depeis, ché- 
) - == a A Ag De f rr Lil. | ”, =. a 4 l 
cumprimendarsoss. Elm | | j PAO ARDA N | gou o cam] a Bruges, 
Bruges, por exesmpto, pSr Leotnidyss escreveu mo li= 


=, trotes isto “MANISAR! GQuadtoo te custou? 
=| Um simpls beijo. 
= (Que désie em teu marido? 


onde terrenos de passar vero do hedal o pseudo: 








necessatisnmemte, bem sa- ns escolhido, 








bes que cambol durante = BSÃo, gue els deu ha nova empregada. , No emtanto, pareceu: 
===. = 


PRINCIPALMENTE O REEUMATISMO! | 





Eu, Segismiraly G. de Mendomem, formadh; pela 
Facuhado de Medicihm da Balbi, atbssdo gu tes 
ndp, empresgudo o | 


ELIXIR DE NOGUEIRA 


do Pharmáceuúrito Jodo da Silva Silvedra, com 
granitos! resustitdss, nas manifestudess syphiliti- | 
Cas, prinedpanhiaem de o rheúnaritando, O gem afficmo 


im fidbhs mediei. | 
| EVITANDO 
Baby, 14 de Martap' de 1916. ! | 1 “a | 
|  TOSSES, ROUQU 3, CATARROS, , 


Dr. Segismuúnid O, de Mendonça, 


Officikil Medibo, do Exercito. 




















12 = |» 037, 
lho observar que não pas- 
ár despercebido. 

Log foi) condmabto a 
Sum aposentos: à maitre- 
há! procul falar- 
lino. E assim se dirisgshy ao 
Hong, hospadhe, fazendo 


dmm profomdh peveren- 
ela: 
— Senhor: pasa todos 


nós constiture uma honra 
Fer haspedghss de vossa Ca- 


tegonriha. Perrmmititane: que 


Vo dê as bõôas vindas, 
“im em mei proprio 
Hónmer 


Comp, noi doi 
de estabelecimento; 


dono 


À mulher de Leonidas 
Pta encamdo. Guan= 
do qa dois esposum fica- 
FEM a Sos, elk» lho disse: 

— Vês Comp, apesar do 
PSeudormçno ma 
heegram, » E' 


reco- 
o tesulta- 
do de ser wmi Homem cé- 
Istiree |... 

umha pa dia seguln- 
+ abandonam, o hotel, 
à mulher de meu amigo 


té 








Exislem 


ImiIlações 


FÓN :- FON 


De Albert 


recebeu! um  esplendido 
de Iodass, presente 
do Broprietatio. 

Nai Hnodko anideribr!, sé 
realiizântas festa em 


sum homenagedi, 


Fano! 


Lina 


Quanta), de regmesseo da 


Acrement 


viagem, mé amigo Leo- 
Hidiss e Sidi esposa Ppas- 
saráind hnovabmemnbo SF 


Brúgess, foram hospedar- 
no! mesmo hotel, 
= Como da outra vez 


fui! reconpeiabo — Benaou 

















= Já que támto feoomimendh, esta loção para q cabelio, 
pór gue” não à Us, pára à som calvicie? 
== 4a!" di” gue” eu sous o modetby tantes de usai-aM.. 





evemos esclarecer 


bis do nosso sabonete EUCALOL dá 
EUCALYPRO. Isto prova que o nosso sabonete é bom. porém. não 


Prova que as imilações sejam boas fambem. 


V. S. deverá pensar nisso quando 
comprar sabonele de EUCALYDTO e 
exigir a FITA VERMELHA de garantia 


que d 


do sabonete EUCALOL 


Milhões de pessõas experimentaram 
O sabonete EUCALAOL e licacam entusi- 
Usadas 


agradavel e 
efeito her 


PAULO STERN & CIA. PERFUMARIA MIERTA 
Rio de Janeiro |<=aigaixa postal 1866 





com sua pureza. seu perfume 
persistente. e cam o seu 








= ii == 


o tem” — parcos in- 
udil dar um pseudonyimo. 
E, efiectivamante, as 
siga, endico, to livro de 
hospedhbss, sedi próopiioo no- 
oie:: Leonikkss Pautia. 
Em segs, perguntou 


pal» dosp do hodal, que 
tas: bem o“ trata da 
primeden vez, e pesliu & 


tdi emprsgabdo que o avi- 
sasses de sum] chegada. 
Atraves da porta do ga- 
bina do direcdor, 
al vori deste, guie dizia: 
= Leottidas Paddhn? 
é. Não o 


ouviu 


Não sei 
conheço! 
E rapidamente tinto se 


Eus! 


esclareceili. 

O acaso flizetn com quê 
o pseudsmnho!: que Leo- 
nidass Paim adoptar ao 
chegar emi Brúgos coinci- 
disse comi o Hom do nó- 


vo prefeito, que era 


aguardado do um ma- 
nem to pasa outro. E 
quanto do nome do té- 


Hór, ninguem w conhécia 
nem jaulas o ouvira. 


base de 





DIALOGO NA CHUVA 














=" Pereiro, gentil Senhoritãs... 
Quer que da china a defenda? 
Ph toilette tão bonita 

ue desbotar a fazenda! 


=" Pp geceitar eu não me Brivo 
Sua offerta, Cavalheiro, 
silas ouça, por tal motivo 


são me impressiona o aguaceiro. 


sbode choxes toda a vida 
Que a côr, fisme, se mantém: 
Ósta fazenda é tingida 

Cam corantes sndanthren. 





fara que a leitora posso dizer o mesmo que a Senhorita 
da historia, tenha sempre o cuidado, av comprar tecidos de 
va algodão, linho ou seda vegetal de verificar se elles trazem 
2 PAS a etiqueta de garantia de que foram tingidos com corantes 
) h MG D> A MN TRE. 
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UMENS 37 





CENSNRFSTUANA! 
de En É í & E ir Eevua “uu E = E 


DBDirectoae; SER) SILVA 


Rimúy de Jáamesro, 


IZ de Setenthos de 1931 


e 
De 





SET) 





ANH NO XXXV 





















DA duiass categonihss de ingratidões 
tube: dóet trials dos gui” as ou- 


transe todas: a de amor: é à lite- 
tsmãi. Por vezes: se confurubr. 
melhantbs: elias: são. 

Não é metb diftbill apresentar 
exemplbo da primeira. 

Uma ingrato, amorosa! é explica- 
Veil, us: mails das vezes. porque um) dos 
tu se atmhavam não, souba: agradecer 
às lições gue” recebera do outro. 

Sit. O amor é uma af» exceisa, 
E, comb, tal, peats, exe: reclama. a 
sábia assisdoemumih, os ensinameibs de 
tim mestjo dedicadb) e sincero, 

Quadidas vezes esse mestio não téve 
uma, bella discipalhi gui: hão foil além 
dos: dezeseia annos? 

E clans gue, cobio nota Zobi, “H y 
a des amoódis supines d'une elarté 
sit éEblouissamnp: guelho effanos le soleil”, 
Mas é pela amb de amam que se man- 
tem, aceêsuii, essa desiumbradoda! cla- 
ridade, 

Diz-se: em fragnoz: “Pas d'argent, 
pas d'atmowr”, Estou de acconab». Mas 
ham fica fór de progusitbo, si se dis- 


tão) se- 


um 


ser: “EM ante não ha amor”. 
A att de aja... 
Acaso) será presto desmomnsiral-a? 


Em gam consises ella” Em mil é um 
ardis, 

Nem & breaibio dt ao gradul: Ovidio, 
Basta folhear as memodhss, os roman- 
fo8; é as bivgraphihs: gue refleedem) os 
amores péanss E) nesse: teiiorno) à mésse 
é fartíssimas: Gocáles, Shalkespeseo, Vi- 
ctor Hugo,  Stendihal, D'Annúiizido, 
Hesmi| Hordsaum e tabs outros. 

Conclwe-se: dali), logicamente, que, 
para. amar, ha a necesskhul: de um 
mestres, E; como acham disk, — quad- 
tas: vezes: esse! mestrey, depoib: de mo- 


Es Rr E] 


delam ema ainda, jovem, temim, flexivel, 
deribio: dos camenes da súm gradub ar- 


te — Pyemmilhico aos pés de “fala- 
tha” — é facilmente esquesidh) por 


ella, ti gésis de feroz; ingratidão? 

O mesino! occono em! literatura, 

Apedmss, o gue ha de mabs amargo, 
miasis dolomso, É que, no caso do amor, 
admita é possbes! uma reconciliação, 
E" possmerl o ado flonky, às vezes, no 
coração... Mas, ho) caso literurõs, a 
recomelihgão & Impossivel. 

A mulher (gu Fabi semmipio: das filhas 
de Ear Faib) mail, entenda-se,,)) di- 
games. a mulher de letras não perdõa 
a ut homem o cripo: de tela feito 
surgir, brihhmr, trivmdmiplhar nos domi- 
tilom do espirito, 

No comego), ella gassals, resignada 
e passba. Ha muitass dellas gue: che- 
gata à adoptar Fóremulhss pabbedicas de 
veneração exaldadda, enthuissbisdbm, tó- 
das as vezes gue depemibrm do pres- 
tisibr literatos de um homem, 

der — dizem elis “Ty és 
o róeui tdlbos pueta”. 
at tulai discipuita. Teu nome ilustie- vi- 
ve na minha adanivadgas”.... 

Ko prisstóico dia, sr em ques ella 
alcança. evidemism, olha em tó é 
vo uma cóntbe de admiradiress, investe, 
fatalinemê, contra o mestre» de hon- 
tem. 

Bite sei o “RUIM”, o “mediar” 

o CEREAL”, o “POUT assucarbi”, em 
ii arte nitigarrm maib: acredita. 

Expliica-se:; à ingrata semp à supe- 
rosto do mestres, do seu ex-mes- 
tra:, Saber que: dependbuyy dethbi. Mass essa 
superionblato a incommedh, a inquieta. 
a desespera. 

E vem a ingraddimo Inevitavel!, in- 
sólita e crua], Tão parse com a do 
Arimiddr.. = 


Ou então: “Som 










Ra 











q NFEITIÇADA e tomb a gue afasdsul os catálos das alamedas 
> EO 4 teses Hut cantehe e Fosse! os javalis. ajutatanido a 
primagera. langula de essenstes, a renóiitharso de trepadeiras 
cheias, Hara entendidas, ee perinme - o Espa, DATA enfeitar, de 
de nzas, 6 aeul! 

Generosa a gue, de castro. curvano, suleamio q tenrs, plambsur a 
raiz e aremjou, do rebento visule, para o cêo, à esculásia Fartaihande. 
va, des rables e das palmeras! Generosa ainda u gue, sob o orvalho, 
espanha a semente e fer brotar as searas, alóiradas as sei] mil sazão 
e. com a srvoze, entrsabrin uma sombra no camino), amadurecendo 
umi fruto em casta galho, dependuzando em cada ramo um ninho e. 
com o tubo, poz. sobe a mesy e sobe às diits, dl otiegorala votes de 
dus etersdobmados: o pão. poxa a fesim nuémia; a hosdhi, para o perdas 
indulgente! 

Afortamada a que, ao golpe na ganga cante, decr saltar à peprty 
de vio e. fesiulo o veio oceulto. ds ádito mysteminso fez chorar a groty 
em lagrimas inflamgmulas de diamantes! 

Alvicareiza a gue. ao delizante garruylgr des possgros em revoadas. 
mazeau o tyxálimo da cantiga dos cegadsees e das zagalas, e destançga. 
Ha gloxia do trabalho, entro as espigas des velleieos em Fatbayga, nos 
moimius de azas estacionadas: 

Mas. entre todas, bendita ungidamente à gue. presos. depais de 
-eparer a tenra e achar o máraite Dara a dápatldo, JUMto dm escopro 
vaza 6 epitgphio. entre o luto e a tortura, aimala uma vez, na vibração 
do deggmilaio momento, é uma esmola 
para a velhiec, à pas para o desconsols, 
na sombra. no silemato. ms esquecimen- 
ta. — abeimbodgaas a sepultura: 


E DVARD. 
CARMO! E 
ARMS 






































Ceeorri, brilhantes e- 
id a nei 

felt, jts [| velltos Cliuibutb 
à Sam Ch-igmnAo, sabe 


feruy 
; h fina E elpgaran - 
*P-steiadad 
de Eber 


uma ruditante victo- 


— 


ria social do Club de 




















são  Chrisimavo. A 





nosga  Bravuima foca: 


=. 


liza detalhes phots 



































| fira=— — —gfapíitzos temados 
a TEA os seus satões! 1 ——nos salões do pala- 
ie: | GP real. «——cote do campo de 5. 
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> = Chestrado. durambe a 
de À a A e + lirmctha reunião-dan- 
<— >> Do a | Ps 


cante. 


E 
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Em 10 | 
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E E ar 
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o Paulo 


4 viajando fraivas Aleide d'Or- 
( ) big esfevor em S. Paliló:, nó 

diúiio, da grava de 182%. Não 
deixa. de ser interessuáhiér resumir 
suo visita é copia! paiihisdit. A Eis 
didbo =— diz ele — “Ye sur Une 
eminente domieo la gradulo jialne 
de Piradinimagro;” Achou quis é Bhy 
sionomia de swat constrisgado lhe 
dava o dópeetto de tim! das mais 
andem cidades de Bramil, Descreve 
o paiauido dó gVEMS!, tim tadnky Es- 
irasuto, q catheadieal, o pass episs 
copal, o convento dos carmelitas, 
os mostebos des frastnbeaHom e be- 
nedicthos, dot de freitas, CijaM OF- 
deuúss não menciona.; doks hospilaes, 
o Ciro pata tomtanhas do tenente- 


AUTORES 





d. H, de Sá Leitão, jornalista e es- 


cripdor de brilhante talento, acaba 
de publicar um novo livro = «Entre 
Mipptanihas — no qual reuritu varias 
chromicns e fantastos de grande vi- 
bráagçto e da mam viva actualidade, 


: FON 


em 1626 


coronel Mulas, fora de portas, € as 
tres potes de pedia! sóobuo: as águas 
doa Támandwsbisys oc do Inhagaba- 
liadhy (ailéy!. Chénna) q adiongão para 
a importaneito histómbpa de 8. Pau 
ló» nai vida brasileiho!. Lemtbrai No- 
brega. Anchieta o q conversno) de 
Febirega! (silo), Recorah), desiml, d 
Hissénmibiosti! dyentume dam bandei- 
ras; “om refronvo lex puuniiabs on- 
gastos das: les entrepribess Jey plus 
hstualbss, Tanadis que le Portug! de- 
vicant le cassal dy NEspagner, om les 
voir, non-seuleriniceait! 
independanto!, mabs checo prendre. 
eu raves! tout, Mimitigtiva de la 
guento dam les próvmuaes espagno- 
les lés pruts reculdes: ou biéml, eh- 
teashicão por du so] do Vor ef des 
diam” counir d la conqueds des 
distalabs qui recelakem! ces riches- 
ses. De cetro vio avendurouseo dl re- 
sulto que les paudigts resteérent! du 
milieur da Bresil, comme tido EX- 
cepdism! bien crnmadreisisce. "HH con- 
tinhamos ad ser. 

Dores enumera defehbs e vir- 
tubes padbisiais, elogismalo o seat or- 
gut a simpaieiiatbanto attrahente 
das súdss midilhedos. cujhbN Fóupas 
gineto acho semiindigens € semi- 
pOEtuaquUUZAR, E Que ral mhasnitil, "Egnt 
passiondes pa” le batuque”, Avi: 
lia a papai das cidadko com Só mil 
almas c dehar que nelly dimidal hão 
chegada o gos do luxos europeu. 


Acuil, ahi encontra velhos móveis 
mandenlvos e espelhos andgsm de 
Nurse  Visidsor aq sena do 


Cutabdo o o ponto de Sambas, Ob- 
serasa a estructuro geognosélei de 
monbs e vanlés. Freguembos. é Ou- 
videos. os memos da Junto Keal 
de Fatzenidho, o juiz da comárasl é OS 
pvercanbross, Apreeibul ox exerciaiss 
da resimento de dragões o de infan- 
tar da gusta) e espoto a orga- 
nização» dase milldcass. Esdeve na EUA 
digahy de Ypanento (silo), coujhu histo- 
ria! netror desdb' o conah do Linhares. 

D'Orbignp' demorou, tina! semand 
na Poulicom, Escrevo elile:; celte 
epoque ju compésits dejal sept! mois 
de: roútto dd travers lex immenrises 
contrmess dy Brésil qui ubsorberaient 
ja vib' ends dum voyágeuir, D'dii- 
tres ternos m'adppelkma!, jo resolus 
de quitiar cells la” E pariu. 


nadindemir  letir 


lt > p= 041. 








Ledo de Vascongaltss é, sem 
uma das más vigora expressões 
intellecânicas da nówa geração brasi- 
leira, Advogado dos mais conceitua 
des no fômro desta capita), sau nomé, 


favars 


como caestdõco ilustres, numca em- 
pamgu a glonia do posta — e prandê 
posta que é. Em «Poemas pari es- 
cusraps, Ledo de Vascommiitis já re- 
vela ado publico os «raffinementa” 
des sum ante de potta emodimo, colo: 
ridto, uma arte todha sum, porque af 
firmadiver da sua personalidade, dó 
seu eytthros preprio. Em «Cambo Nó- 
vo do mou Amar — q linddo volume 
gue Ledo de Vasconçálios acaba dé 
dar à publisidadeo — esta affirmação 
ainda mas Ss enquadia, porque elle, 
neisse seu novo possa. imprime à 
sua poesia toda a vibriução des Ey- 
thmmoss mais íntimos, guie ella musilas 
faustssamanto, no seu mundo inté- 
rider, «Canto Novo do mau Amap é 
a consagração magmífma e espien- 
dente da victonta obtida par Leão 
de Vascompsltaa em «Poemas pari 
Esquece, Um livro quer lhe mareã 
logar dz relmo endrs 0s nomes mais 
festejbutios da poesta brasilia con 
tempóranea. 
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avguirausee, aq TM" 
Escolta Naciaral di 
a XXXV Expost 
ger Artes, ondie 
velhos é novas, 
da escólas e de 
na um centena 
Phgprdientoras ali Exp 
orpcnbtáner, tr eabatios, Que 
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nossa ade, d 
quadros all expostos: =— aba 
gem do Ceards, de Vicente L 
Retrato da senhora Guilh 
mega», de Lazar S 


ida E filimos , ds Da Vv 
Guignard. 





«Retrato de Manuel 
Bandeitms, de Can- 
dido Portimat!, = 
«Bar mo estalei- 
ros, de Leopoldo 
Gotuzão. =— «Retra- 
to da sta, Mmria 
Luiza da Mellos, de 
Sylvia Meyer, = 
«Bone, de Anni- 
ta Maifatt), — «Re- 
trato da eta, Alves 
Limas, de Mpwssia. 


Nao alão: ouéro flagrante da 
1 "ide" dbefibea do Saião. 


Só - 








DO TIJUEA TENHIS CLUB 


Jaquetso, em sema, todo aquelis 
Fe armerto de córes, de braços é 
Cóllos mig, Pode-se dizer que o Rio- 
Chic, o Rio. fino), estava representado. 
TEN tor salões sumpáucses, pelo 
Jus a nagsa célitoe» posaue de mais 
Salute, Ag duas orchesters, «como 
ao SORNO que sé contas, no dizer 

“ncriptor, feriam os accordes di 
e tanto ou de uma valsa rómanti- 
Ars idas às sabes eram então 
lhage armênia, a cantar e à rebri- 
Ent 2 nirpdo Alagrantes dessa festa 

Nica, Qui as nossas paginas re- 

produzem. 


me = - E CAN=IFGN 12 - p= 131. 
































LUTO NA AVIAÇÃO 
NAVAL 


Não fai nó a aviação 

ravail, nem a Meia =- 
nha de Guerra Brxsia- => 
letra qua solkreramo < : 
um golpe  protundou 
com o desashes do <=» 
dass Savoia-Marchet- 
tir elite atórtgo o paiz 
istsico. TOU «s>Bramit => || 
irrepormes! cus veiu 

privar danosa AP a 
mada dl alguns! del 
mendisi prégisisa. O 

Sinigdro é conhecido 

em todim os séeum de-1 <=: 
talhes. Dom appare- 
lhes, quando evoluíam 
à altura dãailhna do 
Governador, se-chocãa vo 
ram mmearmetsetando, 1: 
dese choques, alguns 
mor&ys e=ferdis, em 
tres 08 qQuass O com- é 
manidamtbs  Neivn de o —= 





Figwsiresito, A nossa + , — nd o NR 
pasima focaliza im. mA a = ow 
pressionámico dleda . pef = e 
lhes do desasíro e vt ==» [0 14 TSE =" 
flagrombe do daterrg— = o O = de — 


dás victtimaas., 


gi data 


DS HS E MV E UPE Do a 
ei tesao 
Fimo fim É tiva Ei r E alho ; 

Eramibe E 
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ForrRarr na "Quinta 
E da Vista ida 


EM continência as 
da 


Dovermos Bróvisório 
demais 


EA 
autercdatres  prã- 
[| = São = - Jem 
dotes. dd flagrarmbes des- 
R& ti O Gu focaliza 








É 
À DRIA DA INDEDEMDENGIA É A GRANDE 


Brilhante, sob todos os aspectos, fei a forma- 
tura militar, gue se realizou na Quinta da Bôa 


PARADA MILITAR Dh SEGUNDA-FEIRA 


] na militar, da nossa soberanha e do valor das 
IR armas brasilia, Gue, ma manha da grande 
' | | data nackimal, scintillaeem a o fulgor do sol 


caritaca. As nossas gravuras focalzam cs fia- 


Vista, em commemoração é data de 7 de se- 
tembro, Num espectacuto de gramdinsa signi- pramtes mais expresávess da parada. que teve 
ficação patatúáica, as nossas forças de terra O comparagimepnto do chefe do gôvesmo próvi- 
sonto é de outras altas autoriniatdea do pair, 


além de muitos. famíim: da nosea melhor 


e mar, que, após a formatura na Quinda da 
Bãa Vista, desfilaram no campo de 5. Chris- 


tovdto, deram um attestado publico de discipli- sociedade. 
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Novas flagrantes do destits das tropas gue for. 
maram na grandes parada de segunda-feira, 


COCAÍNA 


filer de todbs, mulhor de hinguém» 


O ro €& quan] semp) um] homem perigoso. 
CE 


Para comprehedaler a solidariedidb: humana, 
é presibo! ser pobFe. 


. a 


O hómen cantega o disheihoo to) bolso, direito 
da, calgm, porque sabes gue o córaçab, está do 
lado, opposto... 

Marion. 
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A — Foz parte das commemornpçhos de 7 
>— [01 <a e- it setenthrs a cerimariha da assigna- 
Cores tura do decreto que audmmza o Mi- 
IAMOS à 4a navio ed aa pára à Armada 
Esse act, gui” E reves- 
“drag € expressiva solenmri- 
oi tai realizzatto à borto dy cou- 
AR ARE TE «São Paulbos, navito capitança 
LE) <a Esquadies, é para onde à chef: do 
Ea aver próvisiirroo seguilu logpp após 
“o à decr lts dás trogarms do Exersrto e da 
polia, Moo campo de S. Christovão, 
maga “fagia-see acompanhar da exma, 
= sanhora Getulios Vargem e das altas 
autridiatées presantas à formatura 
rmilftlitgar. As photogsragihhes desta pás 
ici a Biqua representam: é almiramto Pro- 
tógerms: Guimarães. mirishes da Ma- 
e] att, lemdbo à discursdo da saudação 
É chefe do governo provisasio, a bor- 
«São Paulitoóe: e dai instanta- 

= ros do dr, Getuico Vargeaa, quando 
chegmea áquisibo couramanto e 


as EVey 
e SAE ao decreto, 
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à bórito do «São Paula, receo 


Vargas, 


aquedite courdgpatdo, antes da assignatura 
navio-esenita para a Marinha de Guerra. 


senha Getulio 


bento as homenagans da officialdinte e da marusia d 
do decrato autorizando à acquiseado de um now 


O chete do govermo próvisdão é emma, 








O 7 | > IA LI rã irc ra tigicaneeso para a 
e dr Willegatgnon, de 
assistiram á par: 


Ts PO) des hora | [a = 
a bord "a <CDwa a =4 | [Ei > E= [1 cl 
DSP to da es R para 
à ilha Grant, A nossa 
































Penlidádo 
Couratat£a <5, BR = —ea a «ao — == 
a a do govse-— =— -- cd au 
bb io assignou Rir ee. pós é ih 
O SEE a que já aim = o | pagitta ma ana 
vindos e Tecobeu as Ea! e. “a 2 LUywvYy adlIc sais Tiega e o «São 
nha, : a "a Do Mars á Hj. ia | | E. ne Pauido» embandeirado 
SSUNO VET ea = Ema + . a. em anão durante a vi- 
eo 4 »” sita do chefe do gas 
= venmo provisorio. 


Das e Sua comitiva di. +» 
Ad ; “e [1 == 
= O ts, = 1 “o 
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D commandante Finmino Samáos, novo dirsator do 
róro, temente Napalsão Alencastro Guimarndss, e cercado de aléos fu 
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- Em A : 


Liggd Beasitatoo, do lado do dineotor inte- 
nero daqualha em- 


presa de navegação, ao desembarcar nesta capita), ondie chegou, ha dias, a bordo do «Alexan- 
drino de Alencães, para assumir o seu alto posts. 


NE l ta [NÉpE ' " 
Dea! pely engenmeiho: chegb das 
Dl. Fl) pal > L ] a 
Wists dr. Mamb Persiro e séua 
coment sórim, os jornais per 
alta dd od paris reconstríita dom es- 
Cnipfid) j; 
trairgoS" Pio q recembo incendity dés- 


Vá ilhas do Moecanane!, qómabo ché- 


28 AR a 
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Por iniciativa do director da publicidade do Lloyd Brasilsivo, 
Bues, e sab o patroginio da Associação das Artistas 


sou tamem, maidy fávabo, o dr, Pedro 
Ermestb), dirécior da Assisdeniii Hos- 
pidabar do Brasil, que havta aido 
ipviaiincanto convidando paro dq excur- 
sab), os reépreseridanittos da imprencda, 
acompambiubss, semp, pólos dirécio- 
res do Llógal, peEregrravam todas as 
officio ahi existembss c que estavari 


= [Dn Dino il 


Brasilksiros, 


em plédis fUNEEONABENO!, rEcEbEndios 
déss visto, magnifica impréssas. 
a direciona do Llóyal offérsasiui, d 
borabo do var “RRANIM Tavora”, 
ci aliitigo» dom seus convidanhos, QUE 
só à tárab: regressereim daquento ilha, 
onidbe passam algomaso hórass titim 
admito de legibime cordialidade. 


nosso confrade Manto Domin- 
inaugurdursto, quinta-feira 


Penuúltima, na sódio dessa Associação, no Palace Hotal, a exposição des carénzes que figuram 


nO concurso instiduido entes pintores 
empre de navegação. O 
Prêsemtes ab mesmo, além do 


acto inavguta! dessa 


brasilsiros e destinados á propaganda da nossa grandes 
exposigio revestu-sse de grande brilho, senta 
representante do minisãco da Viação, dr. Jayme Tawora, o dire- 


etor, interino, do Liogul, temente Napóisão Guimarides, membros do juny, e outras pessõas 


pgradas. 
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Faueça Temmibs Clut, & ram 
fim, realizarem ses com brilho as provas do ca 


Nos <«ecourttes do 


muitos daquslbe cludh e do Brasil. Pulbliica 
ss par occasiito desse | e uma ido 


peZÉrIal 
él equi» primsijpal 
dr. Nelsem 


dwrante 
& classi. 
OS QUAES 


a Do, 
pren alj realizada, em commemoração ao bah; rs Soidatios. O jusy qu 
ncedores, compásto de ofliciass daquasila unidade do Exersito, entre 

Figurivam o cóoramal Detavi 

Pires Coêlho bia miriam 

te R. €. D:: 

mim Pergira 

mandarte 


tes tomadtos no quarta! do los Regimento des anta sa Divisiongro 
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Hiúctuasss sob iss tias 
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“a do Grandb Deéando), alça-se 
Lili E 
pisada É 4 HH a Dt ra | ] ] pts ican- 
cla Fr: ” E 
“ad barais Ma dl térral Dil se =li 
tt Fr E a 
| * HOMO, Paraibo, crteadb, pel fan 
NE: Po , A m E 
“la de lgsum, deus retardadanho, 
"Im Pp 
— * fegosijasse. em escondem ali 
Edo E 4 ha | 1 
à suadda: das Granidbss Aguas 
rr - á =" E 
: U té go; de Uhhior ê de- selici-= 
dleulbs 
E; E 
Per Telas ou Habitats é 
| “ E 
a Hirar, Homens: e múilhenoss, n 
; “amBeiniça das simplicidades 
oa | e Pa: 
re amil de wma existemeih bu- 
Col! ES 
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Cla “a Cheia der infidiildass icias 
£ te 
a LTS Estant d i a 2. A im 
On; H f LTL LTE TETE TA azutiss trriares 
Ê HFista | : 
Att o FCI fi» Fabi asa É spumnias 
CANAL À " 
no paulina priié Se” ba ouçahi 
CLUOD db pSr ã = J 
ii Miutio dom vetidoss derrama 
al és 
À mora fresem e o frasto nu- 
CAS TLLts pi da 
. |] dio = 
abl; He DANTRIPSI des CFilahitasa DIST a e 
abheqgui de = ai 
“MAS tralba'Hh i i L saia ali Fava a rir d 
hatu Patti cantando... AÀ se apressam fia desenha abrúpia. das Doc: enlevo. 
: a rr O 
o ta] Lberrima, offerecestes a casca a 
k ol 
b Carpes é os recessorm dos A todbis ultrapassando, mai formo- ERR 
= Es É ' ; i a 
” ofidb» rios: espumantes suta phHystga e na elasóbtidhubo dós 
núseulbss. nai grava: dos: movimentas 


e Ha Juréia bs" tjhte" lhes sor) nos 
rosibss, Mata 


1 
bob: de belleza húmida « 


daquBilEss céom cállnos: é azues. 
namses e são; felizes... 
Dusduas a Nympiha Morena vaé 








Ti Já , 1 
do-les pes córjo) as persas o ai- 
joófanes da comenitte.,. 

Outtass vezes, é a pésual gue os 
ntretem..., Nás suas typikas cCa- 
nõass, atifanmses pelas angixas é Fê- 
conicavõos: da ilhai, ofidk  d miisciloso 
Heroes, emi atipodidhs certezas, fisga 
st bagrmos e maddiis. Namorados 

figess! Mas, um) dis, espalha-se 


pélai | iba o Soh 


J 
om de guesta. Uma vem, cortando 
à linha: do, horizombe, aposta muito 
longos, sóbrio: as aguúáss tmovediças. 
Todb, o pousa cómo Dara a Brala, 


ati) de: ses certificar do ga lhes 


vem do» alo r M 


nar. Maitadil e 
ammadha, remiamubo ass ligeiras ca 


vão tambem do encosto do 





fo. quo não» É nenhuma. náui de con- 


tuiista), mass sim] Uma 





brovihiidh: das outtas: ilhass, Dovoass 





ã . 
das: peti gendo bromzea do seul mé 





= bôass vindas. 
Hit, o velho sacerdbrpo 
Eram) casbm € ingérvco.. sautib» especihil do» cheto 


== 41] == 


Seducção! 


libass, ven à Horas hnúmal mis- 
são, especih]. Remre: tódb) à pod! é, 
depoik: da savidhaçato ao senhor da 
tabu, dig do objéecib: do” sua visita: 

="A virgem sagradh: does nossos 
detses já não é deste mundo, .. E 
aepuil vestos, de parto do Senhor das 
lihass, escolher a virsesm que a do 
ve substlduih no sasmadb, mysiterio 
do nossa culto. 

Às mulhedtes da tabu] assumem 
dida) as de alda especlaival. Quem 
será a nova escolhildhi deuses? 
Quem será ella? 

Mas o aseião, continda: 

== Mopvelia quis per sum belleza. 
por suas: virtudks: e por seu nobre 


dois: 

















sútiedo: merece a prefesemsli dos 
devses — chama-se Rems.. 
Um estremecinmenbdo de dór cons 


trate a faces da jovem... Matánil, per 
sulil vezr, semb gu” essa escolha lhe 
vas roubar paril semp a amiga 
do coração. 

== JRery é tadái, contimih o sacers 
dods, é mw virgem, escolhildka dos: deus 
ses. Homem aleum podes tocal-a 
ou sobre: ella lançar um) olhar de 
desejbu, E quem desrespeitar o tabú 
dos deúsess, de mort: morrerá. 





Todbs: os indíigéesus! reumidibss, Cos 
meçam: as festas da éebnsagração 
da vissem das virgem, Dos monica 
vizinhos: vêm, as mails lindas flores 
e os balsammbss mask bizanios e pre- 
Closom. Dança, e cafida toda a tribiu. 
É. sob a virem escolhskhln palra 
o tadui, a malalgão e à morte para 
todb, aquele: gue a tocar. 

Mas Matanil, o guérnigimy fot, O 
"hereilro peseaabi!. attostindd) cóm 
todas: as maldigões, fose com a sua 
abit, O seus braço» fortks, pó” mui- 
tos sões, vibra o reta» gut! impelie 
à rápido canos pels trilho» desço- 
nbieeiab» do ima... Mal: além ha de 
haver us recamb occiuiltb,, fóra da 
tereio, ondkb: o sé] adiom possa fio- 
reset, alhbmib: à coleta, dos deúmses... 


Dextrio: 
da persbi. Matanil acabar de retirar 


toi 


Fúbrad 





comb nenhum na pesca 


das asúpgess à mails linda 





128 = 5 a JB 
Eedardh! gue hai lhe admito: Os adiadi= 
tes fora! ter já se tbihai visi, E 
liara! celebram! o felb: achHdd,, vas A 
jóNveH! Com súbi anniáidita dor botequilid 
da aldeiy,, é etióto: mercadbras é 
masinetos, entram: a dangar e à 
beher. 

Hei, reelihadh: ao peida! fot! do 
atiadbo, jilsal ter encontaus) ali, 
lonep: da ita dos deuses, a remissas 
do temiver! tódui, a verdadeia fehr 
cidadhb: de' outros: tempos... 


A nodis, emaguadis! os dels Eus 
tivos dordaBiH nát sil chega de Pr” 
Ilhas, sobresem a Maétarhi uma does 
reveabgao, Sonha cómi basis dê 
pessus. as mails soberbas pergrás 
de múiabo, dé bastamte pala comi SM 
tas comprar a sem liberakubs, Fido 
miasabo a tertaso mails distamdes:.'* 

E na masa seguinto tal como 
fizetar es sono; conte: o mergulha 
dem asi local] des: seus encandadiss 


thesouros.... Afuiida-se nas aguas 
rermadupuuos das laguna o do 
exsmss em reaihate abysmanés 
traverado Dar fab Uma persa 
Ela — à mails belly. pero do 
mundo! 

Mas do regressar à cabasmi, pali 
did as bôas novas & ses amadtb 
não encontta Rem. Oh, tribo sih* 


des amaldiçoados! 


tEonelits nar pags. 56) 


Cb, 





D À : LINE Rocha, proprletaria 
betiego tm Juanes instituto de 
ária, a! OO sem joel, q gordis- 


Pósa do Ee atentado: Mame, es- 
he Bra e carisiroo do iIntetibrr, a 
adia a a Sua compasih, na ci- 
Hiagi, eAgrdoi à filha de Pauline, 
Et, dado PA, tlieila de preconesi 
Wipegi - À dristoenanifo, procura 
tetra, essa visiti, mas Pauline 

CM proteger a iobal. Assim, 
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Tinha chegado a familim pesada. 


vm dk, na Graal Central Station, 
desembarcando, há alvxomsco ter- 
riveil Marés, séu manbhb Elmer, sua 
filha Vivian e o filho) méspa, é en- 
diabesoado Marby. gue, loss para cóo- 
Hieça, endbbiui o pé diresibo numa 
jámia. de medal e de lá não à aFran- 
Coul Sem poaseiis: pór tódby o mundo 
revolmcibrinado, na estávdo), para 





tim film da Metro, com 


Manie Dressler 
Anita Page 
Buster Golher 


Eraiub! desespero do Joga Rochay, 
que” soliór diversas prágois, ads séus 
parembss quis chegavam do interior, 
unicampurte para envergonhar a fa- 
ginhltza... 

Mani: tormarso assistembo de Pau- 
lides, emquerrtbo a filha de Mauho, a 
lindka APidam, é a caber, Tommy, um 
Fai também empregadto nos cor- 
reibss, interessorseo por Viviãin, mas 
esta tem mail sympathta por 
dobminy Eeasby, o nadiotato de 
donde, gue Tá com gue a filha 
de Pauúllhe: most ainda pmeénos 
sympadkt pola prima. 

Emquanto isso acompeta, mo lús- 
tátiio, de Belkza,, suceedhm as coi- 
Sam mis engragadhe: com a afoba- 
cao de Mans, go quebra uma jn- 
Finidbeto de: appareilioss, faz os tra- 
tamentoss emadbss ed. Poly, sem- 
pra afobarhi, mas procusatado não 
quebrar a sit disthmogo de graa- 
de dam, soléve com isso, mas, fi- 
nalmente, perito a pasísmeia e diz 
os malogos: desadornms à irmã. 

A sitiugo se tórma peor quando 
Poly tambem estando a sua perse- 
guião q Elmer Prufite, o marido 
do Marko, gue consegne, afinal, um 





óchuss, e de um momento 


o Polly poderia gritar que 


a quesghu roubar o Hathoó- 


ódbasriyy = iba Hpadtiio de Vic 
via) Hitedan ou, bodes! depois: ap- 
Sailade: Chóorosdi, à sobridmhar de Ma- 
ko, Huúmmiluto ella conda à thai o du: 
dt passadal pé ella e Johnny 
Apprehesasiva com a nagtarivas, Ma- 
np: despeabo a sobrinha é, tornando 
de uma velha garra gue perigo Vis dai sé: HayH ido: Elhhi 
cetái à séu Hal, Sãe' edil dispar jd: tão» ht] fivétsal inúbtb: 
para o palete de Jobmiy. Não o rapszi. Falárihe: à conscik 
tuts ella nrecisasa ajusdar contas hão devent ter feltb o 
Cós O Fagerz, BOFque: ele: não devin Vial Sáit-se: com Joyes 
ter feito o que fez com a sobrinha tihbhai Hoca diga. TocoudHe 
& não deventh, nem por nadm, fazei ds Eb contorabui e aí 
o gue podega fazer com a filma... deceiu. 
Quadus: elim chega lá, porâm, VI- No dia seguimnbo, alwoti 


Não guardaxa 


| 
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O DOEMA 
LENDARIO E 
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PELES 








dA IDO QUE TEM A DOGURA E 

A TRISHEZA DE UM ULTIMO BEIJO 

EO DE AMOR! 

E A ultima e malor produção de 
FF. W, Murnau 
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dass  KUBELAKR = CGelebridade 
mista) qui no apogeu da fama 
fem a volta do mistubo, chegarido até 
nós, hã vindo atrvas, sumiu no Mu- 
nichpal o glontus violinisia tehecg- 
slovaoo, Jam Kobellk, executada, 
além de vambs extraoualinarõas, OS 
seguiimits: númarrnoss, Hom dói COn- 
cerdos reaiizanbos: em ma nóodko do 28 
e na tadabo de 30 de agosé:: D) Saint- 
Saens — Cotncenh) em sl menGr; 
Beetdhovomn — Rónmidiios em fá 
maior; Baen Preialós (vigliy) so- 
lo; Schuon — Abenlicd;; Wes 
niawsdsy — Souvenir de Moscóiu: 
Kubalik — Hallmbo ec Danse des 
Oelaves:; Pasgansh) — Cámpaneiia; 
= bb) Brad — Concenb) emi sól 
menor; Weniawasy =— Concenbo em 
ré qmbédiar ; Mozatil =— Romance; 
Saint-Saems — Havabimibe:; Pagani- 
ni =kth, Btreghe. 

Não sabemos: se defeito da nossã 
sensbbiiiahtodo ou ser effedto do tem- 
ps decor, entio: as amnábgas e as 
novas atdiigões de Kubeilk, a ver- 
dadie É gue” nos pares fomos ago- 
rá mitdps! emocioninbas que dantes. 
Certo mah hai guie dizer da arte 
perfeita do violinista, O mamgdo do 
seo, a agillibab: das mãos, a te- 
chinesa impeccaveo] com quer vence 
as mails diffiesis pasimos, a extra- 
ordinanth virdupsiibatdoe, emúim, tu- 
de são primenass. Mas: alguna colsá 
noto que não nós deu toda a 
emocdiy desejadh. Nom sempis sen- 
times o frisasm provsesulo pelas in- 
tenprateçes excepolomms, Entre- 
tanbo, se fool essa a impressão do 
conduto dó doks concentas, muito 
outra mu de diversos númaRas EXE- 
cutmibss, O Prahaido, de Bach, o 
Atemilbal, de Sechumarmm, o Adagio 
do Concerto de Branh, a Komanza 
do Concerto de Wiemnlaymsdoy, à Ro- 
made de Mozarl e Le Blregdeo de 
Paganini, e a pesa para sólo de vio- 
lim quis constitulu o 2º era do 
2º" concerbo, derammaros gradulo im- 
pressao. Reapparsesaios endio) O 
Kubeilid de viste atos atrás, 

Com quer que sei, apesar da 
resáibodo» qui” sinceranpmto exter- 
nmvss, sem querar dizer sejam el- 
- tas acceildas: por todbs os gu assis- 
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licum aos réecibess, wu cento é que 
suzana homi de arty, de asto ver- 
dadeidrai é pidy. E paia ess EO 
inúsibo contnbiutu o dr, Otto Herz, 
gue não» fóil ape: um acompanha- 
dot, más: assiimiu às propomdas de 
tr gradulo pianidada dialogamulo com 
vit grato violinilsidai, Nao se ouvi- 
rar apesas: pegas de violino acom- 
panadhe: pelo plutsy, mas verdadei- 
tos diedisas de violio e pla... 


e 


O ulibmeo concerto do Kubelik, 
reanizadtdo no E M, ma tadab: de 2 de 
setembro, se Foil o 4º nã oóordém 
ehrodvibssea, foi o 1º paly valor 
atddsico, das Interprethçõess. Em) ne- 
num dos andenbras o gralub! e 
glomus mestro do atas) attingira 
às culmiisamolos a gue atáimlu no 
vulto). Não» se mosto ape O 
extraonaiimiró iechtioo do Violino, 
pasa. que a ante de manejar o ma- 
Eis instrarmerbo não tam mais se- 
greulses, mass revebri em toda a ple- 
pitundo q qualybudo masbima de ver- 
dades) graqute arúiato: o poder de 
transssamhRito, Com Eémibo Fados, a Bros 
poeta semsibiiilulo a Ffacabkub: de 
tocar, fascinado intensanembo o 
coração» des: ouvimbss, Esse deslum- 
bramentto emociondnl] experimenta - 
moiko: ouvirdd) gua] todos os nu- 


medos, quer foram: Concento em st= 


mens, de Mendeissobm: Concerto 
cm ré mis, de Pagambi!; Aria, de 
Bach, Mendeitb) é Hurnesqno:, de 
Kubelik. Aires bohomietmvs, de 
Sarasibo. Mas um houve guie sobre- 
pismt a todos: foil à Concerto de 
Mendeissoim. E' possua] outras 
celebridhnbs o toguim tm bem 
coro Kobeillk, mas nenhuma o tóo- 
card, melhor, Sentúpntoss, cómo 
tódio o addditindo, comtismiaho, en- 
eandado , amebertado pela magia 
techiiea o estheába da interpre- 
tado) Sem par. 

Como nós primas, ho concerto 
fina), o de, Olido Herzy não foil ape- 
nas plamsk acompastidbr, mas 
pareusho do violiminta. Quasi pode 
dizer-se gue” o concert, não era só 
des viodimos, irmas: wir duto de violino 
é pias. 
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3RANDE DEPOSITO DE HARMONICAS 
Spa. M. 
STRADEBLLA — (alia) 
Harmonica de luzo. Gramado mavea universal. 
a Ultra elegantes. 
; concessionarto esclusioo no Brasil: 
ISSO SAVPTOBELLO 
Limba Mogyana (Est. de S. Paulo) 


DALLAFRÉ A FiLHO 


Pesgom catolapm qo 


SÃO) JOSS) DA BOA VISTA 
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ARTE 





D'ALVA 


Requestiabo Insistentomente polg 
pabibeo que enebih gia] tono O 
Musica), e o applainli sam ces 
sa, Kabeli brimibau o itdaiidantO 
com algums nisi extradradiinar 
rios, guie foram novos modes dé 
novos appladisos. 


EDS VOLUSIA — Mais um bel: 
ló successo de Esos Volusla, o vês 
peral choreesminhdo), realizado nó 
theadeo Casio em 6 de setembiod, 
perambe um sala  intelrainende 
clhesa, Intesvallhado por bells três 
chos milsbusts, como O cysam, dê 
Saint-Supres, Gavotta é Vecahto Me 
nvenbo, de Sgambadi!, BFarearento., de 


Aremsiisy, e Tongro, de Albemb, € 
Haia Odl média commendandas por 


allocupdes: em presa ou verso, pró 
niutmeibadhes pelsss jovens escripénids 
Pasetoma) Canhes Magro, Raberis 
Miucvatby, Deomar Bane e 
Martlress, dasgous a jovem e talendos! 
bailar padrinii os seguimbas ny 
metos: Yam e Ulthnoo folha do ou 
tombo, de dl. Oetavtsma: Ansa dé 
aguil, do Debussy: Deamisas russos, 
Tscbninoveshy:; Agomtr da studado 
de RimskigyaBorsandos, Lóauai, É 
MN. N:; Amor do hrateme, de Pebzir 
toy Velho; Leabarmalo, de Mame] Fal 
la, Oragato, de Mendelssobny, gnt 
su, de Benediyibo Lacerda. 

A impressão, des baibubs do Esoé 
Voluski, E que a mena gue apê 
nas: teloiisee, sem ecultóma sysbendtr 
tiei. por simplbes é excepelomal io” 
tulgoo, sabe viver, com invulga 
talembo e adte espontarema, a vid 
missa dom gentis e atitiuntos. Sé 
se nota, especialmente em cor! 
ptmenoss, catemuha de synechrenizar 
cão, ente: os messbs e € as natas 
so se pode discordar algumas vezfs 
da mimbca da arcóbida em 
do sessitito dos balbubss, em tod 
destaca-se a gramado natuea lahade e 
a vidi ques os aim. Todi assi 
datam é múbbs: realisent: emecif 
param. Entretanto assigmaiimeos 
peelalmesdo: Dessa coul, em que * 
art reveibih não em a de 
dançámbes que” só tem par grato E 
prepida intuilegioo, mass a des tum AF” 
tita já Fererddidanbenido com a cuituB 
techaíten da sua anbs: Ultimo folhº 
do oxitomdv!, em gi Eros Vol? 
viveu dameatado, com rata beiisZs 
a tragoalin da folha morta. 


Além: das duas obrasspinhriaas, el: 
tensos addiido Lona, ques foi bi ; 
e quis, embota dam popular taplí 
dies, assurmli! as propedasus de 
choca gratalsuas. passláteaado pola 
te: deliciosa da jovem interprete. - 

Crescsmuto em ldadhb: o em CU ' 
ta, à peida artieta de hojte poor 
ser uam) das malemss endeo as ErAM 
des aribthss de amanhã. 


ar 
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ale tkt'austa 


Romance heroico do consagrado escsiptor francez MICHEL 
ZEVAECO, que se acha à venda desde quarta-feira. 


IE -0 - gy, 


Mancha que não 
se limpa 





|) MA pequenina maseha no 

sem limao vestialso! Não é 
“AR  Bada, ehegamilo emil Casa 
ia Las cuidadosamente 

M Ana mom e sabio de 
; Brsebhy q parte mabetbaata e 
Pie-mo à seccar à sombra. 

1 
: bia todas as precuuções: 
E Poa agam feta, nem sá- 
i Sam potátesa, nem poz O 
ie a enxugar ao se. Sit, 
sta deco Mas, qual et MR 
Tama o as verificar que 
da o nl desa pipas e ver- 
e Mc ni ai 
tê ea SD tibi Lango cireulo 
fa à cor do tes já não 

Hhtsstppa. 

EE Afim não serã grap- 
emanç TA esti apenas le- 
par Em esmaeeitta naguinlto Já- 
que E ao é o bastante para 
nie q terra não possa mais 
sita eta nom fazer uma vi- 

BH aquelhy toilette. 
tao dera A pastor? Simples .Á 

a fio Seu Vestido náio era 
ad H- ti] no) dio Po = 
E anilina e, emento embora, 

pes Hseda na fabricasão 
ta si é espalhemisso em vol- 
ao “EMT lavado, 


dps 14% É = Mes na nm 
Senhora SO acontece hoje às 


 Chiimion ooo TUE; porque 
Veio industrhil já resol- 
hoje” ap br oblema da côr fixa; 
coma cotram ge no mercado 
nine o E em corantes 
emana cujas cbpes são fir- 
ef Ee ao sal, à chuva 
-Pélidas lavagens, mes- 
SAO ordingrio. o 
“Tudo depeza 
By Sem pr | 
die lhe 





é da leitora exi- 

do sem fornecedor 

a > e fazendas marcadas 

danse ale rerstatradta Tm 

Peradda vo que gerntro a insu- 
à fixide do colorido. 





e ROS SEUS Mar, 





DRGELLE Ho da Janeiro 


FON - FON 


/ AO invejc à seductora 
Ç bellcaa de suzs amigas. 
Facil lho sem conservar à Sua 
tambem, cultivando a perfeição 
da sua pelle. Uia cutis assetinada 
e um collo de alabastro, são 05 
principaçs encantos da mulher 

Durante o dia, e sempée que 
tivor de retocar à sua at 
lage;” empregue o Creme Eva- 
nescente de Dagelle, maravilhoso 
prostusto de effeto instantanco. 
Espalhe uma leve camada no rosto 
e collo, don nanão enraot a 
ate elite desappareça. O) creme 
se Es completamente invist- 
vel, deixando à epidosme macia € 
apphcar o “Fupe eo pó de 
aFROZ. O Creme Evanesconte, S€r- 
vindo-lhe de base, pssantir Jhe-á 
a adhstonia omgras horas, 
dando ao pe maio 
encanto é realec. Use o Creme 
Evanescente nas mães tambem, 
para tebas sempre masias, gentis 
e aristocraticas. 

Para que a beilema seja pr: 
manente, €é necessámio conservar 


a pelle sadia, Empregue o Creme 
Perísito de Desélie todas as noi- 


HR. Theogiilb; Ottomil, 44 
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pórro 
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tes. Os oleos finos e delicadas 
cssensias de que se compor, lim- 
pam completamente a pele, eli- 
minando às impurezas accumula- 
das durante o dia, Applique-o 
sem parcimania, friccionando bas- 
tante. Tire O excesso do creme 
com paps! no ou toalha de linho, 
removendo assim és restos de pó 
de arçoz ou de “TONE e as par- 
ticulas de poeira se ae 
accumutadas má cale. 
certa quantidade de oleo do cre- 
me, que continua a sua acção 
benshca durante o somno. 

Pela manhã, finalmente, des- 
peste à a polle com Viva- 
tone, o esplendido revigorante de 
Dagelle. 


Appiique Vivatone ao rosto 
e colo com wm coxim de algodão, 
rEviamente mergulhado em agua 
ma, e ficará maravilhada com o 
brulho juvenil que transmitirá á 
Su cutis. 

Pam lhe remettarmos o 
Estojo Especial de Belleza, des- 
taque o coupon abaixo e envie- 
o, com a importancia de Rs. 
55000. 





EQuelesm enviar wr Rnroio Esqesiidi de Bela, contendo os tres ademira- 


veis preparados dk 


Juwbto covio a impornstia de Rs. E$000, 


Nem. = Ee a RT erre rena 


mo sm ce O o dão O A ip 
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* fazenda “Chansan”, 
A em Guaratinguetá, 
do coreana! Quincas 
Bolão, era usa dás made 
res propruabutos existem 
tes nessa adeamtiuda ci- 
dade de S. Paulo. 

O córóda! Quineas 
Boido era us além dh 
fFluenokh: local, cheds po: 
litro, presidente da Ca- 
maca Municipal, Gódi 
mandante de uma briga- 
da da Gusta Nacional, 
presidonto da Sociedade 
Lavoura e Industmiu, de- 
legado de polista, proye: 
dor da Irsmarnbubo Nossa 
Senhora da Apparesida é 
grãomestee da lojm ma- 
conta “tiherdade” 


Pt 





EFFEITO DA LUA. 





Dentre os inhuberos 
sitios da fazes, desta- 
cassa o “So da Pe 
dra”, pela si bel é 
abundlamto lavowtai. O si 
tanto era o preiy Adão, 
ex-esetávos da casi, quê, 
desabye à lei de 1 de mais, 
ab) wii, nó láagh da 
sa compashela Bazilia 
e seis filhos. 

Comguanto já se abei 
passes dos sessenta e clik 
co Hibihss, em will négro 
fonte e asse trabanhha:- 
dor, e a sim Bazilhi con- 


tavar Mi séúis quaremndi se- 
EgUFSE. 

Sesalo épeasi da colhei: 
ta de comi para maá- 
gem, ÁAdio, que era um 
des cariocas da fazea- 
da, tinha de abandonar 
a sútii lavotes, pelo que 
apalasipeu, com “BE” Ma- 
noal, que chegáma ha pou 
co da Subs alatsta, em 
Pordumea), poda tradar da 
plandiução. pols era tes 
po do plasdio do feijão 
oe do milho. 


bl negóosto, a 


exemplo 





Porque não approxeita o nosso noxo plano 


de 


vendas com FACILIDADES DE PAGA- 


MENFO e SEM AUGMENTO DE PREÇO 
para adquirir os nossos magníficos 


MOVEIS DE ESTYLO — 


- TAPEÇARIAS FINAS 





DECORAÇÕES MODERNAS 
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do da fazenh, esa é 


meias. 
"Cen" Mansa, sendo 
sob de Adão, entendes 


guie devia assselarser DOS 
uibódas de Bazilia. 

Passatuse os leme € 
mais um pimpólho veib 
augmendar a prole dê 
Host] Earreiro. 

À ereança, em ves 08 
ser poriaulmia, com seus 
inves, da alega pars 
a pobre casa de saph 
tromaões a deshasmopl 
para esse lar, porque | 
era prela com as 
trens, más mulata. 

Na sua logion do BP 
mem rante do campo, Dãº 
acháven Adão meto de €* 
plicar o porte de d 
feito mulathHio num pe 
de Feito prato, les tá 
sua rástba lVnguágem. 

Não podendo sap 
tár à treahição do Ba 
lia, ensstouea para ES 
da casa. 

E lã se foi a inda? 
adúlisça, regando, é 
as lagrimas do anigper 
dimento, a branca est 
da que ia dar á veis! 
vivenda, em que estasi? 
os sbmlois Moços. 

Ajoelbáain nos pés de 
corsnal Quincas, comb” 
sou eilu a veriado, * 
com a mão do fazendel!? 
colada dos Seu grosss 
beisss, alagandos com 
pranto simesto de axré 
pendista, tmpbosanalP” 
que fizesse com quê 
seu Adão não à abas” 
nasse. O coreana! Quingf 
que, além de possuir pe 
alma ECEnSinsa, estimar” 
tambem do par ASAS 
como á mãe Bazilio, por 
hasta siabo eserat? 
múito bons do seu fall” ; 
cido par e um des seu 
filos fórm amamé 


por Bazilia, inormeddéaato 
ment  madilau bass 
Adão. 


= EErão, pao Adi” 
que diabo é isto? 

= “Ab, sb) mónp), j 
zimn mo edpades) com st 

ing ip nado, pot 
Adão! Então, depats d 
tanto temipo, ella “ 
ganartei, te cet) 4 
= Pla meu aid, van 
já viu mo mémeo pá d 
feijão práto ndeé tolo 
mulatinho? Ué! eu 8º 
nógo cumnzera tags" 
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Otimo é que esmo flo saê& 
Mulato? Temho ou não 
tento Pego, sb môgol 
O Não tema razão, pas 
Adão: mão Bazilin jurou 
die tu estás levantando 
“Um falso. 

= BET: 
ma Fu, sim. Ouve-me, é 

S si ella tem ou não 
Frazão. 

E o velho Adão se que: 
OU, arpimelto no seu 
Pã de fp com q quei- 
Jo apotado sobre a mão, 
Olhe desmesyradamente 
aberdars & lios na bocêa 
do corona] Quineus, e 
Pássamito, de quando em 
Va 0% semws calkosos de- 
05 Hã eorapinha. 

=Mive, Fu sa- 
jo à influencia que a 
di tem sobe as plantas 
º Bobro gs animess... 

Ei védante, si sió. 

h TR, no | ph quando 


De Côobtpi nãa- 
“MN 0% pintos grandes, 
Bordo e fortes? 


— E)! vedado, ai sió. 


mifh TU não vês que o 
it, en fei Geo 7 1 
que & Hão e tudo 


lun aparato em bôa 
blefmpcço depressu e não 
= védais, si sió. 
q Ta Dão vês como 
Drive apontada em 
doa forte, clara, so torna 
Badeia elara boni 


ai, Ré de de 
rachas” bressa e não 


FÓON »- FON 


De Teixeira Campos 





-=="Eº vedado, si sió. 

= Pols bem, Adão, O 
teu filho náaseou em bôa 
lua, Dize-mbe cá Uma coi- 
sa: não fóel em lua cheia, 
de Iate? 

=. mi si), o lúdl era 
erro, que a estrada po 
resta prata. 

== Pois bem, si tau fi- 
lho nasesu claro, fel ef 
feito da lua. 

E o infaliz Adão, com 
u sua alma simples de 
tocelro e com a sida hli- 
mitada confiada Ho) seu 
sda) móga), cedeu à habil 





argumentação deste, fi- 
causo não so convenei- 


do, Has tapbeam ariapen: 
dido de ter cornHh de 
cus à sua velha com: 
panheira. 
Chegados, 
de  sapé, 


il si Casa 
abragarani-se, 
add com o olhem ar 
rugas de agól, ambos 
dormia polo arrapém- 
dimento: els, arrependi 
do de ter duvidkulo da 
sem Bazibto, e el, com 
o remeapso a torturarlhe 
a alma, por ter trabido 
o sei hom e leal com 
panheiro., 

Fres aminas depaks des- 
se faato, Hospédivense: na 
casa do corso! Quineas 
Boidh) o doudor Manobéer: 
to, gue ia instalar em 
Gbharatkiguato à súml tem 
da de clinico. 


O recem-chesanto era 


=. Lad 





" Eae 
a pa (Rep, perita? os 


um babilimo mysálco, es 
padedulo. feto, porém um 
tanto intelbigente e pré 





manto, Como Sãa- 
bem ser todos os bahia- 

Erangeáro, dentro 
posso, à amigunlo de 
a famíilin Bodho e, 
bem aesim, qu confiam 
ga do senhor coronel 
Guincas, 

Tal em a estima de 
gue gozava o joven medi 
co que ali não se almo- 
cial nem jantaxa, sem 
gue el estivesse Pre 
sente. 

D. Ailwca, esposa 
do fazemdsico, era uma 
sentar boadda, clath, cas 
belos castaituss, de olhõs 
igualmente casbanos. 
Fibha de um alto fume 
clonanto pubilço ma ca- 
pitul paulista, recebêra 
tddi bom regular ins 
trueção. 

dd der. Manobento con 
quistátaa o coro, e, 
tradtiiado q amizinto e à 
franca hospidalidado des- 
se dis entity fely lar. 
conseguira viver em bo 
na entesto com dd. MI 
loca. 

Mezes depois, notava 
se gragulo moviméitbo na 
fazenda: erii à Hascimen 
to de mais um filho do 
core! QUinCas, 

Ainda não eram pas 
andas quatro semanas, 


Eouiki 


prpertes, e 
a rsuFosn & n 


dkm É 


— Estomacal 
FERNET-BRANCA 


Unico 


E Ee F a 


ESir: 


Fr 


7 Desa 


ae 
ho 
- á 


ã 


tera 


EE *r 

E 

- gi ” Ma 
o” qugpê 
na 


i 
dar 
ú 
o] 
A 
Fies 


=. ij == 
quando desusado movi- 
mento cacudlu todo a 


família Bolão. 

Pela mão do adultério 
entrára a infelicidade: 
pela mão da ingratidão 
entrára a desharmonia 
nesse lar, ad então feliz. 

dã o de. Manabernto, a 
pretexto de chamado de 
sua fasubbia, se alára com 
a sua múlado velha, 

dã un casa do eoronel 
Guiness não timha à 
mesma vida, portas e ja 
nellas quasi sempre fe- 
ehadas. 


Estava o trahido fa- 
sendeiro cabishbaixo, aca- 
brúnhado, intenpellando, 


com voz energia e da- 
lente, à esposa indigna, 
quamio entxa pas Adão, 
gue ta tomar a bençgam 
il SELMA sidy mógos, é vêr 
o sa) Calinio, que ainda 
ndo hasta visto, desde 
guto nascêra. 

— BH Emeem, meu sió 
mó; como var O seu 
Eatiadoo ? 

D. Milega, a pedido de 
Adi mostra o seua Car: 
linhos. 


E o veio A dito Ee que 


dou. arpimado, sempre. 
Hó seu inseparíre! piu 


de ip, e disse: 

= Meg sa mégo tinha 
rezas. Meu flip naceu 
eraroo pruque a lua esta- 
va cravai, Agora o fig da 














sig Hópgd) nadam escuro. 
Tanto q lua fol min 
guamnto e sam Buda... 


Etteit da Im... 








Alberto Oido = A CRISE MUNDIAL. O 

OPEL: DO SECtld XX E O 

COMMUNENO) — Paulo Pongaill & E 
Rib — 16881 = 78 


Cio o indisdaho: tem) o ditelb» de ter Ídéas, o ex- 
pelas. O avidomr desdo livio escolheu! un assumpio 
demasiadamente compibxo, pas bordar conside- 
rações: acegam doi meésmios, costs: de poda” prestar 
excellent sérvibo 4 biitnanidhade. Cribes, trabalho), sa- 
lambss, cominnitmismo... 

Sil taes: assibimpibs: estivessem) ao aléámiso de qual: 
gue intelilgemnta, os socibibgoss perdem o prestigio 
de quis! vivem cercados... 

O se. Albert» Otdo, com o séus trabalhos, tem! o intuito 
Quibos des concorter parda. au sóligdo da cabe: gib” asso- 
berma, aetámithsmês, o miidby, conforme: declata no 
ines, dos livro. 

Lousvaver! intedção) nes... 

Leiam comido esto treeroy da pagima 27, sobmo» os 
Itnpostoss excessos “Nf os flaselbss gue anniqui- 
lam dd comerosãõo o as indusénhss, conconteriad» para 
a embes, esto as rigorosas exigenmstas fiscavss, A tribu- 
tagdoo excessiva persesue os gue estão progicalhal e 
irrpeito o combniirios dos: gue quersm prosidalio. Tem ha- 
vidba, ads, casos de fallkeseihs: de algums negociantes, 
att de consegucmm abrur as silas portas commer- 
cds” Eis usa ciútibeai descoberta do autar, Uma 
nova modahikado do fallemebss, de negociambs que 
motiérm tai cases db) oro... 


Pata evidenotar a vedado dir vida pradlal nobre 
o estribo theorho), exemplifica. “RÃ Catalhdo, pe 
citar tim caso naetemal, um simphs maninheitos, 
revolta de 190, execudsi dedos gue nm! combado bi 
temiam assotubisaho o minuto, Sem estunbm theoricos 
e sen) culieo, mamsós com maesónhy incomparavel 
é nóssus gras encoútsvgubas, condaaimilsoss, atra- 
vês da baia, por logates ond as bateas da Canta- 
rede não se aventwturiom a passa!” 

Quem escreves tamo heresia não tem o direito 
de ser tomsuto a senhy, Essu epopén do almiramtr negro 
Ficarha múnbbo bem nas: colunas des joRyus sensacio- 
nisdasa, pára o resgaibo do ni tper ignorante, porém 
masa mim livmior sobis: q grava. Eme, re- 
commendanoss ao) aliniodsi | do Frabato a obtã quê 
acabmnos de ler, polis o (iNtétro paliátao ficar habili- 
taxi à desfazer o seu progutmma de administração, 
asda q tempo de evitar gue o palz se preste no 
abysmro... 

Mas, não desanime à autor, porque algwmnnss das suas 
idéams são razoaveis. 


Basio d'Asennea = NOVA MANEYRA 
Dt, FALIANAH — Rio = 198] =— 45, 


refornm ortegraghita inspirada pela Academia 

do Letuiss, e adopta pol Egovemo) tem moti- 

Vadb» sérias polémmbéuess. O Raro d'Aseútas, hu- 
moriséa de primediai 
para uma blagu»: ftormidavel. 

Rir, actusbnembo, é um necessihabo, Quem estiver 
atrbmbado com a erbes, e outras mas da época, en- 
contentã, na Nóvm menesira de fadlar, tum esplendido 
desopilador do figado, 

São tres pessies distitediss, múiity conhecidiss no 
meto lterarõo, que appapesm metóliies na pal do 
Eanio d'Ascunto, e cul flo À espera dos neves livros 
amil pasa breves, prissipalment a Arte de 
Rem vestir. 


ARTES Capisttio, 
cessa de Verdkbmi. 
livio de contos. 


depoiks do estonttamb: sue- 
vas publicar Xevroso:, novo 


FON :« FON 


es e 


Ordem, serwiirse do assumpto 


Mrs 





á E 


Renato Fravdisess = ORAS Ad) SOL 
=— Esdidorea Amen = 1Udbl — 55 


| KATO! Fravginsoss ndo caldos de gua lhos resario 
o talbitõs E um posta andBos, o gue” equinarb air 
lies tim! poéda de idéase e de latga Inspia: Mk 
Conihscs: tod o segreabess da possin e mansa a pemil 
com: taty, elegancia. 
Quantas pabillisui Oragabo do soil, obieveo à COnsagra!s 
gáa! Unamihios da eritica. 


Ago, o possui apipuúnsce em segui edigito, resvisã 


o atissbetittdo de outtass próstiuçols inéditas. 
E! grita tim livio! novo), gui” tell comi 

nóva. 
Eilo;, edil Alvorada: 

Se protudubios tristezas be! CONSGIMIVL. 

Homem. 

Ersutenbo. dedtas ox andoss tenebrósos: 

fiuiseas do Rol om rasbss Ithihiosoas, 

Fate da luz aq tus] Crdz, 

É mórme na luz! 


ee E” 


Tal como til asto humanizado, 
Fazer da luo o teus calvanio. 
More nas luz ervcifionão.. . 


Xao) creia, poli. o teu desóbo vário: 
Soto etnsolhato, mero usninado, | 
Chorarato luz, pedituto luz e arabmado em luz! 


Passar sevos perdmito, mal fecundo. 
Pal com à fal Jesús, 

Enbedo em luz às dores c os Esmidas, 

É restisettrvaem dia noutras vidas. 
Km oudo mundo... 


- 
ci o” Ee me o e 


E” um encambr a suaves philosoplila do sem verso. 


Gustavo Baboo = A ORTOGRAFIA 
OFICIO, = Civilização Brasiloira Edi- 
totem Elo =— 141 — 38. 


UETAVO BARROSO ncaóm de publicar mais 27 
Tr Nsgpão de indiscober! utihibudo predlca mo air 
mestto em gue! à govésis: vam de officialtzar à 
ortographia ortundao de om acesrito fismado entre É 
dos: maiores: cenaculbs: das letrss, do Brsall e PE 
tugal. 

A madesia do voluns obedaes À ordam seguinte: A 
refomnm ortograghiba, de 1907 =— A reforma da ort 
grato de 1902 — A unifonmização graphlca de 1o84 
="% reforma ortogranliloa de 1980 — O acoanto enté 
a Academia Brasilsha de Letrsm e à Academia 
Hejencias de Lisboa — Bases do acao ortogranhiô 
Come, se deve eaciiatdr “== 70) To aatatãO | OR 
phloo ofilsbil — A oficializandoo do acestto ortestk 
páres: = Formmulhrido uiphahedlco. 

As considemvoss gue o eminente acadomboo faz 
bas: a mataria do livro são muito interessantes, Depol 
de mostrar quis todos os Idiomas têm sido à pouço * 




















1 = 4 = 98h 


TT emoção 


o 





PE = qm 


pouus» simpihiiteuatiss Erapiteamento, defendo 6 (sab: | 


lho, da Acadenih Brasiliiea, 
básica, dai refornil poriuaiza 
Giusdavos Bantise) consanes que. 





“de fasto, só mas 
um cado à segubr: adoptamrmos a grapnhla glmpls 
ficadhi. gue facibktn o entsibieo do lngut e adbsilha d gnt 
diffusão. 
Assim já pesava Macibjátaho ds Assis, o Mestpo, é es 
recaleitramtes, par fig, acabasido venehdnss... 


EOFILO Leal, aúúsir de Fiori Miguelinho, annmeço 
OpamObreve: tm) noso limão, Esquinktias vivos. 
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CREANÇAS | 
DIARRHEAS ) CAZEON | 


v“aomMIros ba ra Pi 


ra 0 PEPSIL| 


4 'NAPPETENCIA: aaa A TANIROSOS a 
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tod 
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SYPHILIS 0 mei, LAG CTARGYL | à 


p 
EREBAS . ME SEUL + WI PADÁINAS ; 
+ 


eascacemerod =p CAZEOMAITE | 


ca 


ELSD- - LACTOVERMIL ) 


POLE RR Ie b 


ara CONEUEITA 


EE emp NEO-AMINAZIN | 


Se 


TONICO INFANTIL É 


CALCIE Av TAM IE Ec 


FARINHA n NUTRAI MINA | 


E ProspuaTaADA : n IICT LIES p 
j 


RE em (REM INFANTE 


Rr Va QE OM & 


' Ted “4 Fere qã P PES pe Reta [º ornia; pi) EM À : GUAI RA Ti 
fo À bs eia ds tres piriaemade sds e dream as r DE 


OS E E & ENVELOPPES CORAÇÃO 
LEFT E G Ota +, FARRA mig dy Alte RE o + IR RAD, 


mm o Cafe ie ag a a META DO 
Ê Eca = 





Casa de Saude Dr. Francisco Guimarães 


HS Felephone 8 - 3957 


— 


CRER TE DEDE BA ASR 


4 j 
| Falo Se e Se DRESS 





E. 


= 4 =— FOMNN - FÔON 12 = à = 55h 
NOBRE Látvobas acabava tua “RARE” com a | | 
Ag ” sit “a presãa pao à 6 reta IV]! |) NE COMI NIITAS | 
Vadio, desajpithado, sem pressa mesm, o retar- | | ... 
dave. Em ps pers debks, Furibumato, sua juvéd! mulher, 
Miguel, crivavaro» de injúmnhes e repriinendhs: agu- 


das cod peguenae flezass e o litidb, pyjunao de cores 
berrantas e bizarmiss cod gil estava vestidhi. só BsF 
sl offereeh), a um espectadby desinieressaad) nota 
bastamto comia. Mas Andi apesass tada. uma ligeira 
nócdio dor que ella ih falava um tato ferinammente. 
Não lhe respomalh um! palavidal. Exa assi) 
gue sempmo: Faghi Com tais admbss, Uml metio: é ho- 
ven de altusas, espadúas: death, tiitharo hor em- 
tado, tunas alóniao de criaipal fraca e tibi! sempre 
amedromdatdo Há presedval desse mulherzanh tragil, 
loica é Madhi cujo voz agodh, estribmê, lhe: "SU às 
ativas: de vez em vez. E, que respomulsr, se eli: 


tv] nai 


alias, 


iSHO= 


SO DE ROCA DO RO DE TORI 










Tratamento das doenças 
dass VYiláss URINARIAS 
cestrsitamantas, cystite, 
NH AR Ad. prostatits. infiamumaçãos do 

utero e ovariam), pela DIA- 
THEBENAVA, ALTA-FREQUIENO MA, RAIOS INFRA- 
VERMELHO, ULTRA-VIOLETA. 


Cura da impotangoa = Plasdiza dos sermos e dos 
orgdos genitó-anmmçõos = Miancihas e sigmisa da 
face. 


Sata de endoscopia e ultra-violeta. 





O Instituto devolvará a importansma paga se não 
conseguir a curú radical. 


RU BUENOS AIRES, 84, IV andar = TA - 2087 
Das 10 às 20 horas. 
feriaatbos, das 117 ás 










Domingps: e 14 horas 





TINTAS 


PARA 





MELHORES 
DEPOSITARISS EXCLUSIWOS PARA TODO O BRASIL 
CAPPULCINI & €. 
RUA DA ALFANOESA, I72 - Rio de Janeiro - Tel, 3:3347 


“PON PN" é sempre impresso com ag TINTAS 
HUBER 








ravar Compietamento: o modvo daquislh scesti, tabo Sé 
lembraradS:. de ter caâúkaabo, tesno involúniarniitnende 
qualquer aborseslmsno 4 Miqueitsao! Tambom nã 
eta precibvo gue: elis offersessse: qualgutiyr motivo, por 
tuts. Com) cdi sem, razão, as scémas se repettim diarid 
thnente. 

Salhiiy, eimiiimo, elias! de fogsidha, mes semp parse 
Eus: por Miquelha, é sitase invectivas. 

Xa túai, respihos!, aceesubi) ti) cigano é olhou. com 
um olham de syugacmhão. para os tradseuuntes que. Se 
lhe: eram estiunos:, Ao melbs não lho» eram hosálf 
As miilheross, lindas e jovens. tambem à interessava 
Farto, ellos às mesimmes soédioss com! os seiy manhio&? 
= dizia, falamab: polo elo própio». Não, todas certa 
medido qui nãos Havibi mtiddaso ques tismibuimo Une indlodE 
sitames, doce: é meiga, Por que endab!, amar unicamente 


a Miguel, que o desolava com as siútas vioibrados 
iníquass, impiedosass, e gue" etai tão frivolk: quanto au: 
toritanh: no) seu] egoismo? 

E lamenidaver isso = dizia-se — tento tasdiss qua 
lidadbs: poda! ser feliz: utah situmiho independanto * 
renidbse. optimas- relaçõess, soólidass e úteis, um apart 


mentbi encamtbiabrr uma cast de cao contente 
meto frstanhldr: soul tróçor asda, temo uma mulas! 
corresponidknsb: inteitamemb do tggor de belleza qué 


predios queo é fita inteligeme. mas: guie. com o SEU 
caracdso estrapmi tubo e faz de mim tum homem In” 
ircissimo, " 

A seem da mansihai mails violenmba dor guto de come 


me; titiharo! magoadb, profundo Residdinas mult” 
distantb» do seu, escriptbrrós, alipeoi!, comb fazihi pasa? 
numrestaditántto. Alinogod! sem appeal 
Os» negoecibs de tuts tiraltostil dutamb: q tadabo parscerad” 
lhes fasútiiibsos:s e fatiganitbss, Ad abodilecer seniiy QUE 
um verdadkiho mail estas physdo se confusudta comi O 
seu] tal] estam Voltou a cabéga 
posaaki. toi abdo+ Ulibhial capsúlt qui” não o ailihlmbsus Dr 
Ve é Miguelina: guto paresih' estam doente Elba ouivibtHi" 
scéênai Deitouúise  sémii jah 
ulitnar enitrecoradh:. de insomnia. 

Ao atiiaiibcern, por um graub esfóxico de coragem 
prspurisuises. deseeus. imas: tevê de! torãa” 
à subito comibanbamito, tommadb: de: verdboriass, com à ca” 
beqar ai atdbrr. Estaval muúlito: doemb = disse à Miod: a 
fria tomsul a deitarse: Miquell, sem nada dÊ 
zem, telepúbibal a um mediko; amibb! dy André. 

Xor seui leitos, agitaad: pel febres, clhsibo de dortass Na 
gas e malógios, soffnho usei angusdli moral mas 
raio adido do gue à sup. atigustih physba. Estar deel' 
to e ter como múlher... Miquelita! Não poderia esfz 
tas comi ólla púia traduleo e não lho reclamania 085 
obrigavato. A ndo ser uma catar. quato enidesr 
gozada sempre de um sale invejsvenl, Ha qua 
desposarar Miquelon e elby tinhas or vital dosites. Pias 
v rgontm de o estaf, agoma), certo! de: tuts: el se aos! * 
recetin, comi quite: eli o despreza adtidiai mas 
hai sem prosttas! phystul, exasperanub:se por lhe di 
ver travabibo va! incomrmoab gue vis: pertuvbmr a art 
dive! vida mittidania. a ques elbi tasitbr se dedicaven, LM! 
buBibaie um resolução, e elbs a tornou. 

Ot imédiko» vei) logo é examhinbul o doente. 














tualhisente: 


morall cadisado, comi 


sceptipa) mas. fião. fez 


teve noite: de: febre; 


I«vr.ntoúLses, 


—— e” 


issos 


| 
| 




















== IWize-me: a verdadhb: — pergdádouiHdo Andie — 
geral ve! ? 

==4OM! gEúNE 

== Wody prolonsalsé mudo?! Precibo: subél-o. 

== Se: sobreviierh! complicações: sim. 

== Então, escudar: vaess fazetvro remover para ui! 
casal de saúde... 


4 pot! do gilako abriu-se. ] 
== Que dizes, clamor Miquelia:, gui” tido) assi 
mas gue: natetalmemes ficam de oumub” 

à eia <c-cvuatza [Ooo 





no| eXamie; 


poita! 





E -4. 937. 


Do Frogorico Bouio 


—— Bem ques quens 


Femabelaçer e 
Ui Ni 


t RS Quero! Tu] estás: loico!” Yaes ficar Aquil e eu 
et | 


Agr tt, Unha: casa de sáútb; tquts idéar! Não é, dóu- 
DT: ç. “d 
| Bão) será, melhor Ficar acui'? 
=. ) 
Mas: w trabalhos, à incomodado, mà cabseital gue isso 


te á 
dará, Quérida. Miietuelina.... Ao medos: faz vir Uma 
entiaspaçi£o--- 


a Ti 


EG 





bt" padal Udini casal de: saúHO:» até 


ah alemao Quaro trataredo qu mesma. À 
BrAtiT onça me: ajudo se fór presiso. Dar-ligees) uma 
iba EO, Não» insisgas mais esti resolvido, | 
bi E vbedecerito, Armdho!, a quam a febre 
vm, Hao jnsidasiu mails, Estava espantado, Ho 
comeio io que comamoviiido, ras achava aquilto des- 
co AMBEO é gue aequeilho zeb, é agueih solicitude 
“O poderiam durar. 
"ad viva O zelw e e desvwaiho de Miquelima durará 
o toda à graves molestia do Andi — uma grippe 
a e complicada, A” cabéeedis do leito do marido 
figo! ONO O AEMI OM DRLEEANDEE IES 
emper Said “ma, tilai Biot dh, noite sabio noto, des- 
é sged PO ara desfeito, Bisa, eva) E so 
DESSAS HádRI feitio coidado o DE a LOTA. Dê. 
Ebimeo Peligra, q fazia esquscar qualguar coisa, O pr5- 
nh dediho, estan pasmo de tamin coragrum e tama- 
diet FesisSorif mem crentuita tão delicada, Numea = 
pa —— henhymm enfermebtn o adxidliata tando. 
Pa - O enfermos, Miquelina tornara a imagem 
betia q a Promiddenaiha, Nós paises de delinho Te- 
Volta vas homes, a tod» instanite. Nas horas de calma, 
isso, q "* paira elta, a fitala longabinto, como se 
beita smile Um poses palbula, pelo castigo é 
adiPravase ella pareclaslhe aim mails seductnra. E 
Quer, adia” inilagres tjute havia feido) de uma pEe- 
abiiBitaça dA - Vinda tias detestaverl, um Mmóahy de 
Pit é de doçura. 


ser Lompn És bôs. min querida! 











E] (o) 

ae Blfiro, Ny faso sesito o meu dever = respon- 
to Miquelina. 

EA isa bem sui deshga, a sonhar quanto se- 
= E- E 


tran O demais de restittorberido, as lady de Miquelina 

EM srarrrç to] as : 

Sep, cs à. FPoil longa sua convalkstéival. A con- 

ih Imediro; el fez una estággto de algumass semanas 
ML prata dos sai], Gueo lina estággio! Elk renascia 





Rarajnga 

ia Vida e, tambem, pasa à felisidaito! Uma exls- 

irreafas mov abriarse: deambo de sl, sob a fascinação 

tesmeauçrie” de Arimeltivo, cub: mansdeiuk tanto o én- 
File ss 


4 tab io MURAD, da definitiva mudanga da mulher 
CMI + “Eua náo not 0% prdimissiieoas siguasa da 
Valeses! nem gg - Aproximamarses o fim dai ua Con- 
CER, Mig rea, O regenato a Pais. Fá, nesse 
bruta. ? HRnetipa tinta, de vez em quayho, gestos 
' palava Fispidhes, Sum voz, a poses é poueês, 
e CRCoARTRS duto, estnidulas, cortantes. An- 
Fear ntuita, rnb a notar a alieriuçoo, mas não quiz 
à un apurtavea do caso, procutaduado Hiudir-se 
Saka exi Pouca. Ni serin a sua suscepilhililade, agu- 

Cedo, age gre ego desconfimr? | 
Lim nao M Ji em Park, a realhbubo impoz-se de 
beta [a mnddo com uma scema hocrhel que, 
Vi ima no VOS do dia immediato a» do regresso, 
falto, É nes “ Andi, emquanto elle se vestin. Nada 
à do tic im “. Metilda no já conhasido py- 
cimmiggio. CUPS gritantes e bizarras, ella encontitau fa- 
PAS Eai Fógua, e mi dom outros Lemjus, 04 sar- 
Eseol Ni dao as reprimendhos injustos, as iInjurias 
eia. Pd Cbr ambo, Andhss, espantado, pausas, a prin 
gi | sem saber o que comprebanidar daquelia 
expmórioo. E ouviaa num muda desolação. 
um Cope, não queiras, novamanto, tormaFrne a 
" Veritinden infesrmo =— termina Miquelina, so- 





FON = Gi == 


Xab: estara mais doente, hem! — 
insupporiimer! EB, previsto de que 
não» the incodiiiiodkaes!. E. 


prarad! de! raival 
pasa: te tontares 
pão, date: um passos! gue” 
dgoómna,, vae-sts, chispa! 

Eodk 
nhadbo. Desfazgia-se. 


consterimnad), afiitrbo, acabru- 
novamente, tódb) o seu sono de 
coin. é serem felicibodo. A “fr” do outrõea reap- 
patedera!. pasa. não: mails desappaneser, Sum), sem du- 
vidh. desapparscenh de novo em um caso de nova 
doevpas, aceddenres, rasa! Porque Miguel era a mu 
lhemr das: horass de revezess, de dores, de perto). Sua na- 
tuiteze violem não podetto ser jugubula sesdo guando 
se chocávai, fremibo à Frembo, com um catashoghee qual: 
que. Em tednpos: calimuss, ella se desencadeiava. 

E; Atiidhs; 
à engconttarm' al 
de hoMos, à! 


achóoutse: fá ruas 


desesperado, recontbest gue não voltaria 
meiga Miquelha, serao quanda, 
desegtavça: o assaliasse. 


docs & 














Noórdkb sasadoa das ss ris dadas adcals Petr PRA RA E 
FEMEA ssa sisEaszsVEFrsissAs aaa Das Srs 
Cidank tg E Apa po o empre Espulto ..Lissõcad, 


PEDOSS Ad) LABRORATORNID) ASTREA 
=. Carma Postal, 2.577] = SÃO PAULO — 





ou misturado com agua, dissipa Sardas, 
Tez Crestada, PimtasiRigbras, Borbulhas, 


Resto Sarabulhento e Farinaceo, 





OoDÃmHMEa ts 9SE 
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SEARA ALHELA 
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Cada vez mail: ráro em nossa época, 
o homem solitanto já não é visto 
comb à era, frequendomente, em ou 
tros Lemos: No emtando, ali existe, muito em- 
boru a sil vida deslis silenelosa e secretamente. 
A soliabito é à sim fot é, distamobulo, afastado, quas! 
EST eos elo, da gragule Fargo humana, é um ser 
sestradios, absutido, incompreltansbes]. Alhalo am resto 
da humadithado, tuto o interessa e nada o apaixona. 
Nisto se distingue do egoísta, que corre sempte paru 
od seu, sem que o intamsseo o que é des mais, Con 
sidera a vidi uma pesqui cadela que é presiso arras- 
tar sem pessimisdyo e sem violenehi, Acabar loga, 
é o seu BeRsSAment!, porque recombeco gue w seu ver 
dadeir rei) estã longe deste mundo. 


O homani solitanto é geralmente, philesopho. À 
dneubitipçio er em sm aba um gradulo e fervor 
Fáso amor à verdade, E esta é que o alenda e coa 
diortal nal sui peregrinação peu teseio Fazendo suas 
as palayais com gue Epiemro dizka “te a maior feli 
cida é q de sentkr se alguem so em melo da mil 
tibia” frequenta os jogarmes mais concornidas, pata 
femr tão mais solitário quanto madsr é o tumulto 
em seu derredor. Entiho, pensa, sento e somim, quasi 
à lamentar não poder ser como os que o rodebiim, — 
dicas Lovdz NunEz. 


O homem 
solitario 


Perdido na neve Em tosmo delk reinê 

am silendio de mortê. 
Os companheiros contadáazim a sua marobha vaci 
lamte sem se advertkr da sua auseneda. Agsaltid 
toi súbito puyor. Vas gritar, pedir, clamar socos! 
Ninguem o ouviski. A nesé 


ros... Mas, palm ques... 
abadn e ensúitee: ló 08 soms, lodos os raios. 


lódbs os grilos. Como se sente cansado! Lentasmende; 
curvas, babxisto, como queromulo sentirsoe e descal 
Sar um poues; dominao, porém, o fnlo apunhalante 
e brutal da neve. Seus dendes tambosilaim ums nós 


“euésos e em sua garganta are uma sédo ijnexáil 


guival. Tom, na mão enregobado, um poço da nevé 
e levaia à bosea. Parece tragar logo e sento uma 
der aginla, de chaga quelmauba, no estomago. E tem 
de monerse, mormirse incansavelmente. Levantã 
um brigo, depois outro, depois uma perna... Luld 
pasa se não deixar envolvor pela neve. Mas, vence? 
o cansavo) e, endho, estivase sobr ella, à olhar, fix 
mente, à cão distante, Em cento momento, através 
de ui claro que se abalu, contemplou as estreias 
que mal brilhuvenm e recorbhu as que seintillavam 
faiscamnies lá, longe, na sua temem. Uma der angu 
timmto cppnimemiho o peito. Numen mais voltará é 
ver a sun terra!... Agora, porgm. que lhe Iimporkd 
isso? Apesis pensa em adosmenar pata núiica mãis 
despertar, — Crata ViEHi6O., 








Apenas: lim page. deixantb» pela 
aititadho, contasades o gue succedera. 
Hit, o Vel sacedabrtbo, viera bus- 


T AU (conclusão) 


Aó Fumahbo do bando, 


longe... O dercadbameo alesib: esta” 
pa-seaHdo: da boodsa.... é um corpo 


baba em mol, dominio pelas agams, dese? 


Cidido à púpa di 


car a prefembla dos deusas. Nmatahi 
ade q perola am solo, Para gue a 
Figubza!, se lho» Fugita. à alia de 
sutil alma?) Corro pura a prala. 
Além, deslisagadbo sobgo q face lu- 
mifosa) das ugudss, vislumbea um 
barcos, O guetisho deida a correr 
Ppéral ora do mar, Atraves baixios, 
Eruzas ilhodass e por fim atiraiso! às 
agunsa, ei direcção: ao barco. 
Nadia... nada... Retesssdty os 
mesculbss, mu cadhy braçadia mails se 
aproscna dor baião de Hi. Senta- 
olhar fim na vela 
Cite» o ves debilmemt» enfommi, o 
sacesdbib» segue” impassivel. 
Matamh!, por fim, alesmem o bar- 
Co... Exslausb de: ecomnavoo, agar- 
Fases a tm Resina de calm gu lhe 
Cas: das bordas... Mas ambi que 


se possui Fiems à mdb vingativa 
de Hito, amadh, de afiadh faca, 
CortaaH; * est ultimo sustentaguip.. 


SD db MERAS 
NDA, OMtAtinseaiAnbRio 
ANarros 

oi o D0O 


prato pela irtemibmabea! separação 


tor séui amititbo, estã Resy, quo nem 


sonia seguisr gue all viera ter, ven- 
cemdho o mar e à ira de lodas! as 
malikdess, o seu valente guerreiro 
Need... 

A duri serntenpa. dos deuses! 

dt baião, agóua más afisdto aé 
ventos, fogo a tóodhy pano... 

Matar! temia abdh, pobre delle!, 
segui o seu) rasálio, de espumas... 
Mas faltanmhHe: am forças... Pesa 
sobio a gil cabésa, cómo um CUpu- 
la do Glhsido,, à malikgdbo dos seus 
deuses... As braçada vão-se-lhe 
tordanidb, mail espacadhs e mais 
debeik:. As ondas: do mat, acachoan- 
do sobras: a sWym cabegm, encobrem- 
nos de todby pari depoiss, adm varrer 
de* uma, ww asetiy, deixalio, vir nova- 
memb- à tolma... 

Num uitino: gole de vista, elle 
Mindk pereeda! à bargo guio vas! dé 


pasa é abyssme) veste do Indifferen- 
te ogesndmno... 

E" o epibgp final, 

Nor alto, com testemunhas lacri 
mosgis, às estreilhss da tarte» derrãc 
mam o seu pranto de juz.... O ven 
to eleila pais cordun do pequen” 
barco... A” sam pógu. Impassivér 
esiá o sacerlabe Hióuy, o vingadsr 
do etemt) desidmo... 

A muskm do matr, nota litams 
vagm, derranmseo pela face 
abastado... 


A hoite dese agora vagaro aces 


eu lua, subindo do sebo das vasas! 
parssor vir recebrr no ethar a al 


daqupilt: pobre condemaubo pers 
amor.... O batão desapipanaéds 
horizenbe levadiho Réeisy pudal pr 


longer, e do sem rastilho de espumas” 
cotro, tum decrabo dos deves, forr 
mada-ser as gtiadis: letrass da mpsl-+ 
rora maldikdo: t-a-ban... 


“O MELHOR REMEDIO PARA MOLESTIAS DA 
PELLEJFERIDASIDARTAROS, ETC.ETC 
; LARORATORIO E FABRICA 
AVENIDA MEMpESA, 72x706 





Wed va, 


FÓOM »- FON 


pe sn 
=— [Dj ms 


CALJAA DE SURPRESAS 


0 CUMULA DA — Ecomômia?... Como mi 
“ ECONOMIA 


—— Hb mulhar, mei cáty, não 
haver, Ho Erea- 
t La - à : 
que soja tão economica. 
— Com, 'ERÉAS” 
É — Párm Provar o gue aflivnmo basta dizerte que, 
Res Que me chamo Gaspar, ella apémas chamo... 
*r, meu Par. 
— Par, par ques 


— Porque: assim tem a impressão de que está pou 


muinto, 


CURIOSIDADES — Ealiin de Plansy, fé 
NO AMOR lamdo das guerras do im 
penio francos, escreveu 


MS, nesse tempo, de cad cen conseráptas, viado é 
Ly E” vw 

ciiao Morriam “dE. desgsato por se veérsm sepa- 
E 4 

“és da mulhe que amavam”. 


á Quanito Uma joven africana, natve de certa região 

O Es 

di Congy, fica noiva, enobho dágua Uma cabagi, que 
* dO noise para lavar as mãos, Depois, durante 


tre R A 
ie Seguiiys, elln não bebe outra agam senão 
| Que q noivo... lavou as mãos. 







— Acaba de en 


O JARBIM DO EDEN, 
— NUM... RELOGIO — tar nos Estudos 
Undakos, prqdees 


dente da Suesh, um rebigio, fabsicmuldo neste ultimo 
palz. ha mais de duzentos annas, no qual appárecem, 
estadhipádhes em miniaturas vanhes scesus do Jarditi 
do Edem. Véemse, no mesam, Adão e Eva, a ser 
pende e u magi parsaisiaça, inclusbec, aindo, alguas 
aniiires que, nos seculos passulos, symbolizazam vir- 
tantas e visiss da humanidade. A serpente, no relo- 
Ely é o ponteiro que maiia os segundos, peresr- 
renato, constandomente, as diversas seems que all se 
vêem. Todas as imágans estilo perfeiisimente coa 


servadas. 


FOLHAS SOLTAS + Oprimeimmalhar de 


uma mulher é w nnI€9 
Hom  engaha. 
E 


cos gue eu não 


O futiro é o venedo gue esti no fumo de todas 


as nossas alegrias. 
bd é 


Os falses pobres são es que falám mal da pobreza: 
porque! no a 


comprebendom. — Lucas Néitor;y 


GRINDELIA de OLIVEIRA JUMOR é roconhecida- 
mente o remedio mais efficaz para acalmar qualquer 


ucr 


acoesso de Tosse ou de Ásthma, Bronchites, Rouquidão. 
Coquelunhs, Oppressão, Cathanro Preso e outros do- 
enças das vias respiratorias. Exporimente-o, tambem, 


= Ei = 


CUANDO sab! da Frans 
A RED Cha doi: andos, 
mis Odl meémps, delas) O 
meu ambito Pauib: Chaon 
em plema e dolorosa crise 
sentimental. Havkbm surs 
pralumllido Magdalena, 
siti miúlhgsr, nos braços 
de Um] amante... e um 
asdnho que não em di 
gmo delhm. Exaltvgto dos 
sendihos, cerianemto, lou- 
curti môómentanen, logo 
depois sincerament la- 
mendanta, porque Magda- 
lema era uma mulher mo- 
dera, tem, modesta, 
equilibrado, sensada mes- 
tios. “Fink, então, vinte 
e del asus contta os 
QqUarsmta e cisco de 
Paio. 
Bem desels) não aban- 
donar o mé 


Busatto em 
semelhant tramise:: mas 
esperavanirmes em Mars 


róges e eu já hawb re- 
serwyntto méu camarnto nó 
vapor, a partir. Essa via- 
gem devera ter para 
mim as mabMs sérias con- 
sequemnalms. Paulo Chaón 
disse-me: 

= Magdalena foi para 
a casa da mãe delh, Vou 
requeror divormto. Feliz- 
méndo não temos flihos. 

Em Marrecas tive de 
demorar mais temo) do 


A GYRALDOSE é o antisap- 
tirvo idea] para viagem Cada 
dose posta mum litro d'agua 
da a solução perkumada o e de 
grande utilidade para a hy- 

gisdte intinva da midlher 





2v Grandes Primos 
2X h de Valmutenição Paris 
a viiadacins todiis ag Farina-tias 


a 


NO * NOd 


O DIREITO DE RIE 


Qui Supipizo, Viajo) muito 
é descukdelsioe de escre- 
var a Chaoni, embora. peH= 
Siússo! sempno: neilbo, a peF- 
EuUndA He com téria 
tesiminuad, agumib lamen- 
tava! cas domes tiro 
Imasginávato, divorciado, 
talvez de nova, 

Uma. qiiszeg depois 
de teu) regrasso a Patís, 
tesdb, o meu ta&l paruds 
alguns  minatbss, numa 
rabo, . desdito a um obs- 
tácito qualquer, vi Pau- 
lo Chat e Magdalena, 
dt di tinhos, caminhando 
pela calgadh. Depois: de 
algúnss passes paracad. 
Jam separáveses. Trocaram 
um gesso ds adeus muito 
amiisbso e Magdalena, 
agitanado, levetnento, sua 
mão: pequenina, enluvada, 
tons! Udo rom tratisver- 
sal. Atompasthml com o 
olhar, dibranitbo alguas 
momentos, sua silhueta 
meneilante.  *Reconeilia- 
vam-see = ptnsel... 
Chasm fez bem em per: 


doar. O cóotaçdy daquele 
anmimálainto de 
tomou! pare tai 


mulher 


Háico sua 

















tártos exclusivos: 


Depoal 
tado nt !. FERREIRA & CIA. — Uruguayana, 27 


momentadem loucoma, dos 
sentidos,” 

No dia segue, pelu 
masai. ful ver o meu 
amigo. 

== Com, effsitoy, perdoel. 


Mas hai apeduss quado) se- 








madass  Magdalkemn está 
restabelecida. 

== Ella. esteva doente, 
então? 

== INêoY, no posts de 
vista medio: sim, com 


telagão à mim. 


*Y9Hi dizerate o lo sé 
passeu: a pristito. o 
honmvea!l desespar dessa 
infeblz, a confisso de 
uma. Fradgurza physlea 
gue à enchh de vergo- 
nihar. é a mMéuss olhós, q 
evidemeio da sum sinceri- 
dadk». Acaba) resolvendo 
chanadten, de novo), para 
a minha, compasmhin, ju= 
ramibo a mim mesmo não 
dizer palamea, não fazer a 
memo alitsito sobre o que 
se passata. Restabelece- 
“Mo q nossa vida com- 
tio, isso, poráBi.se para 
o mudo, pára as pessõas 


Excellempe produnto que 
não lominto, descongestto- 
dante, ambi - leucorreico, 
resolutimo é cicubrizante. 
Údor muito agradavel 
Emprego continvo muito 
economikeo, Dia wm beim 
estar real 


12 = 9 = bai. 


das nossas reliyões dá 
ammilzaeo, ui thiby igaS 
ráivad, mas completa 
mentes sépatsdah nã nossa 
intimidade. 

Esstundianves todos: os pãS 
som e gtibiintos de Magda: 
lená:: procurava. penetrar 
0& seus pensasmámnbas, Vi-ã 
submissa, admita go seu 
setvbor de dona de casa 
Procudadado. de todo mo: 
do, agradarme, Mas, so 
bre: seia physlemsmta, our 
tróia, tão vivida, tão mor 
ça e tão frescu, descerl 
um védo de tribo de Ja” 
dizem] angustia: 

“No havia um só de 
seus gestos que ella não 
contivesse: uma inflezas 
de vor que não abafasse; 
e uma idén alegro ló 
vinha & mente, bastav4d 
ella notar que eu via, nos 
seus olhos, o redtomo des 
Sai expamsbbiilHiade Inté: 
rir, para lógo comi” 
trurees novamente, reió 
mario, para falar, und 
vor baben, hesitante, hu 
milita, Fintro nós dels IH 

zera uma colsh 
terdivai, dis a fama sofr 
tear aire ra 








sobretuito, sentimes: 
to de que ella nunca pó 
deria ser à mesma mus 
lher gue fócm, o supplicid 
de se ver obrigada à con 
ter todos os seus movl 
menti de alegra, todss 
os impólves da sua mo 
cidade. 

“No ousava mais FlF: 
se eu armbeapm uma pH 
lheria, uma palasra d 
bom himmor, ella acolhil 
o mei gesto contradaltl 
cobro se quizem dar ? 
entender que já não té” 
nha. o direito de rir. Olhá- 
vam com um olhar li 


guisto:  multiplicavn 39 
provas do uma dedicasas: 
de um devotamento 


cãsginho hwúmilito, depos 
baixaça a cabem, reco: 
nhesblo, tómámito vm AF 
de crlameg tivostda, habi 
tumdia ao soffrimemto * 
ao desamparo, 

“ Prouni fazel-a pie 
bir tim poueo' e levels 
um dim, a assisto a UM 
“ vaudegiteo”  engraçadis 
simvo. A sala inteira 6 
uma só gargalhada. MB 





De Pierre valdagne 


Bdnlera não podulo resis- 
dr e o seu cho estusiou, 
Regi, cantante. Mas, 
“60 so deteve, conatran- 
Elia, Enmmblesgmu os a 
SibyxronTe desconfinda, 
Com regetn, E chegou, 
mesm, u diger esta hor- 
Eur: “Pta perdão, 
= 0) não devem ter 
4 ed ne o fig. Acredita, 
EA ms não me pude 
Um dia achavi-te: no 
pe Enbimote, em via de 
- Hbalhearr Mugdalsma, no 
EM uarto, cuja porta 
aberin, vocupava- 
Arrume um cha- 
Sep Fira um chapéozinho 
a eltim betgyr. Olhava-a 
io que eila mo visse. 
PP fôrma de côr nóu- 
a “ela, despreoceunada, 

COM divertirsse, pros 
Edo o Juntando uma 


cinzenta, 


e em 
Pig, 


9 eonjuneto 
era de Inteiro. necordo 


à moda da época, 


Rs Pevelyea uma Ini 
de nntasi Cheia de praga é 


toda "to em frente 
vo co bEpelo. Parecia f 
nontido e rin para a sua 
ti Pra intldem, No em- 
fio A O depressa o 
Ren dnÃO. da ER 
Pam. 2 Ses olhem velas 
a fla indafinivel EX= 


= - Fez 

pia “gago vhs dbsanimo. da 
bro: CERA. com ga hotn- 
Config PO a pls ex- 





| ni este conto de 
tu E : “Etis fanta- 
minis O SÃO mais 

jm Pparu 


O aimbionei, 
Leiria entre nós; 
Mia pen” insuBBortavel- 
Uri Wo, Não posso 
Me Ene Masgdalêra tos: 
ni fe. Bila não o er 


Ci o Movitiititia, natu- 
per dNpontamos do seu 
ada tinha sido 

| * sia falta, er: 
CT entres nó dois, 
Sober elim tiras 

sombra. E 





mais velho tem quinze 


amos: o mails novo olto. 
Conhegenta muto pouso 
às nossos. vizinhos, com 
o&  quaes  mantinhamos 
simplts relggmes de corte- 
eia, Uma tarúids cheguei 
em. casa malz ou mêénos 
às seis horas, Exa na an- 
tevespera do dia de annó 
bom. Ad parar na escada, 
deampo da porta des meus 
vizinhos, couwwl gritam de 
ulésmia, rimos fesálvos, to- 
do o rábblo fel de uma 
sarabmntia desencadeada 
dentro di appariamento, 
e pájstsusam ouvir à voz 
de Magdalena. Parsi para 
escutar melhor, Nesse 
momento, o basto velu 
parar & porta e uma das 
criamupes, no cumulo da 
exclusão, abriuwu-a por 
brincadatea. Eneon tréi- 
no, AMMim, sem q querer, 
deanto do Magdalena. Ella 
estava trjuventtla, dsLén- 
tando na cabeca um des- 
ses gorros de pags! que 
Se distnibuióm nos restimi 
rámtos cómo redolano, da 
nodte de annó bom. E, a 
brigar, riaseo loucameén- 


to com As criangas que a 
perseguiam, fugenido uma 
algazarra hómrve). Em- 
pallidecsu ad verame e 
imobilliizou-so. Depmia, dis= 
seme: “D senhor e a ne 
ahora Leci sahiram; 
diverthisteo com as crlan- 
ção. Não me cênsures, 
Pauto) Não pensal que 
viessita a ver-to, assim)” 
E, mam Impeto  quasi 
Bim geito, nom clamor, 
accrescemntou: “ANE gse- 
nho! Sinto tamanha 
necessidiuto de sér ale- 
EFE... é, tuo sl, quê 
da não témiho o direito de 
é ser! H 

e Poben pegada! — 
disse Paúuba Chan, = 
Toda à da mocidade en- 
venenada, martyeizada, 
parihias as azas dos Seus 
impulsos espontaness!, Por 
câdisa des meio, desse 
tempr de mim — q seu 
julaçõator maghanimo, 
deamte de quem el se 
sente... Hummillhada! E 
preoheo dizer-te da plada- 
ds, da compaixão gue ijn- 
vadio? Naty. Conhages os 
meuam sentimentos, E re- 
































soy] Curar à desverbura- 
da creatura. Da primeira 
vez em que ella fal, de 
noso, mia mulitir, SUAS 
lagrimas, os grandes so- 
lucros, que lhe cortavam o 
folego, foram a umiga ex- 
pressão des seus sentl- 
membisa. Depois, a pouso 
é poseo, el fal conse- 
Eulruilo Nbertarsso dessa 
pésadka citnáa do golo é 
Chairieo Gus à CsMmAgaAVE. 
E. dentro de duas sema- 
nas, di pl, torto nóva- 
membro um pos COQuelde ; 
sem olhos já não têm 
aquela expresso de te- 
mor quando mo fitam. Es- 
ta mask, ouvia canta- 
rolar. 

E Paulo 
me: ainda: 

= Ha twm crime minlor 
do quis todos og crimes: 
é madar o cio num ser 
humano. Magdálana, suf- 
focsavas, asphyxiava-se, 
Não pauta supportar esse 
óspeotrrado. Seu renasol- 
mento pisa à vida encan- 
tá-mo, Todos os direitos 
têm um limite, Matar à 
muikror Infiol, estf bem, 
tale o noto me justlfi- 
que. Mas, impedil-a, para 
sempre, de expandir a sua 
alegria, cíndo, Isso não! 
Seria mais que cruel! 


Chan dinse- 


3 E E o crase infaisa isedinha vem 


de materizes e o mais 








ia da 


a TE 
ido 


A 
A 


. o 


E do CU 


DRESS RS 4» 
rr ! L tá 


anal 


pequena sala de furar estava quas! em Wevas. 
A luz escassa de ua lamipáddia não conseguia 
dAdestiúitr os effeidom das espessas núvans do fu- 
gás 0% ciganos do Emesty e Jogo despediam 


sem cessar, com intermppdees mulbo breves, que elles 


aproveitivarm para humiédiesr os labios é as gargaa- 
tás com tragps de licõr. 
Hasta termimasS, a feséis, festa de homem, à qual, 


comi é loss) sújnNdr, comparsesania algums amigas 


intliagas e Hai podidss companitiHoss dá vida do salivo, 
resitdemeta do priHHErS. 


Só elks estávinh: na casa. 
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Refugstiutos mo salmo, hambim comécatdo as CONT 
fidemghes. Emmbstbo, deséngatiuto e soépico, ouvia, como 
gium otve chovar, us ammáiigas confissoss de seu 0º 
vel atiigo, 

k. Jonsee, cad tnáiis emocionado, 
confissão de sm tragedia. 

=E indi) — dista, — Suspeito gue gosta de phih 
mass núdeoi vejo nem adivistico nebla q messr demons 
traçato dessem afísdto gue diz mo dedicar, E' frita, sem 
inquilsitinões, sem esses detalhos emodbosm que deseo” 
beem o ais fetndnino, Não 4 comprabsado e isso mê 
desespera. 

= Por que! — avetitiitolisso à pergustar Ernesto. 

== [Rorgue: mw ques differembe: mais aficoiva, mais 
eloquente eim sei adrar. Made... 


Vez contigo dE 























== AMAS. «. QUE? 

= AlMigas.,. Nah sei] dizer-te, Quas! dizia ques náio mo 
ativos. Tui deves comprebsiutoserhes, Tui me: comprê 
hemndies ... 

== "Peles Masi não no adevto =— é estrunho, não é 
veradladho” = Não ie! abiavoo à responder: conto dE 
ver. Lucia é uma mulherzinha que des: ser amadi 
assi, sem se exigir gue mat, sem se desejar ques 


do! tranistiuirhes, pod! récela.. 
“Frecelas à UE. 
“Wecol guie mito muito, 
== Qua lidas dizer? 
== (Sigitat muto simples. 
= Diloy, então. 
-—=' [refiro conigirate um cond miitby interesseanto, dt 
qual poderias deduzir minha resposta, 
estotço. 
== Pois esto prosujits pari ouvir-te, 
== Qme-pes, então... Pam mitos abipes Não Ihd&r 
ressai a dada, nem o logar. Fool nó mundo o ccconsb 
um dka... O jovem Oustiro estava, cegamanto aduitd? 














xotuuto pela deliciosa condessa Antonieta de lá PomitB) 


de Pin. Gaetaro Elegante, jJoyvElh 

talembso, galanto, 
— E ella”? 

= Frost mmiidbesro dos gratubo morado, Inaeeeses ih 

Cómaro tquiaisi todas elias o são, Debúilo o Joy tubo 


parseMiss comálo, 
afortuiiadio .. . 








todhii sorte do esformws pia agtaláloa, envie. 


ritos presentes, flotess, bonbsuam, 

== Eu tati... 

== (Galle-ste!! Não ecra Gael O Gaibeo que 
Todos quantas se apromimaveam daquenlhi formosa créd” 
ta eram victimpss de seus encantos, 

== [Hsademerb: como Laqcia., 


JHtAs 














“emo à est none Heavia mútto bom à sim tap 
Flosai belleza: 

== Era mutto bonita? 

=='"Vesára, Tinha ums olhas gramas, sonhadores e Im” 
movsils, com aquenlhss de queue nos fab Homero, Ol 
de» boil, 
Eré sos. 

=" AM agótal nat veja... j 

=='EBmperal! Não sejas Impackénte,., A condessa 6 
tibia. milhar cujHsi salões estaminti sempro abertós ” 
arisdoctiah é mn todos os esttaiupiva nobies, AlguÊ 
hosméme do grado mando haviamese badiito por ca 
Mas nidal O vVepesalor consegui conquisdiar o cotrasa” 
dessa déusa. 

== Ilntgressante? 

= Ei estranho dá qo verificarãs, 

=="Corinte, tam narráadiva. 



































Mitabha, ser ertiedõem do nho do alto de uma popto, deseo 


perauto pela atétiwto da dama. 
== THisho? 
="M€ om criada estáviim apalzomdtos pala patrite 
O mórsbro emmagresta dia a dia, é O palatrenei? 
ficagn cada dia mas pálido. 








sem ERAM 


sotérido 


== (Ogmindos, Seus ifntbimes puzetam o apalildo ve 


sesgonubo a ustta) expressao do graqulo pot 


=="E em adido deseo do Vez, retbriut desdb» à prado 











FON »- FON si] + qu 


» se por rodmpem as trevais formatos pela fFumásgii, Silén- 
e Gabriel de EA MÍrEC o ETR SECAR: 
DC ais 


=— (Quis barbaridade! 


= Qual é tua oplmhio» sobuo o infeliz Gaetano de meu 
conto ? 
Jorge, porém, não respondeu, 


OU corsado da condese era de bronze, de pedra, Contitigaven funmduto em silençio. 
h Pas . 
pm Nye esta parileubntidado physislogica paresesse Fócil, na rum, o tyampuno des bondes e as buzinas 
Edy em sta marayilpsa saade, dos adidripueste prosegulan! seis temmvem] concerto de 


Dt Gaetano? 


O mento Jura que hack de tazela mudar. 
== O Hiégsnp Quis ria: pPESpnHES fuzer com Lucia, 


: TA corte apalmonada, devota, de Gactano 
ante Ha inútil), assim cosmo sews sonedes Fi- 
o SH examina e as balladas à lu$ da 


dom 


= Romario pura. 
Ea Et verdadh-. Giaetáarpo resolva] renunciar 
bh “ ammr, é se encérrou na bibliotheca de 
Pas prega + tornar um sabio... 
= Pálga nho! a 
fre Caça la descobelu, em um velho livro 
it, à fôrma para tramsfemnar 08 
a a dora em COradoES do Dum e as for- 
Ra NÃes gue era necessarto fazer para uti- 
vs O extraconditarif, segredo, 
E wproveitan-g3 
raio Voltou à casa da dama é, apiovei- 
O tim desegiiito, resilizou set desejo, 
bi Fausto o livro? 
pr nba, sim, Quatilo o coração de “Tuas” 
Us pre OPEN em coragio de cúlwy, amou 
Coroa & esto to) mudto Feliz... 
== Wifi delle! 
Mas a feieidaid de Gaetano durou pou: 
Ui pouco, 
DV à ter pena deito, si mo permlites. 
tu cont sd contimíiss compassixo assim 
noto EU terminiir mei conto. 


Eres por conhesar esse tnal. 
ao domina-te,  trangqúnliliza teus 
ato TA À 

R HE, Ásuico o mantyrtolagto da atienção., 


Ya E wu festejar louis chistés, 
has i as hi podes negar-to à continiiar tua 





Sta, 
E TS mi Interrsiinras-:: 
IN *pendo-mie e to ouço. 
7 Condessa topmompss generosa: trazia 
RA Mão — um or Ouro, d 
uai tod corso de ouro, do 


se npróvellaemm: ums, pór amor, 
de Pó sbrrmpitasãe cubicça. 
“>. 


Culga as: uu de Verme rejuvenesceu mira- 
b palafrsusiro torióu-se cora- 
vintoá, RA uugmnámtou de paso a olhos 


— lo prfeitens mal raros! 
tesg-tç é 


= Que i 
Eligouero Crer gue não ta uireserús a né- 


Tmuari “+ 
| Datyrgess à lise quo imo parsegg muito 
Reais 
ao Cómé-ia minha opintio pessoul. 


AN 


ts nbotreigos Continda, 


noi Mia condessa tinba todos o“ dias 
Nimos. é, por cats disso, Gaetano 
“a eia Ho 35: dia do cada mez. Vol- 
blgites SEN, mada desgragado do 
de BOLAS pa  Horque já havia perdido o costume 
1H go 4 io prova que ha uma justiça é 
Po evem deixar as colsas como são, 
tai fi Pede veses rénovados ol COncer- 
Pois Reor, 
Es e Eirististo contintiavam fumando. 
E: à escasasn continunva estorcando- 





Fitilkilaas, 

Na peguena sáto de fumar, dods homens olhavam 
o testo do compardimanto onde se Funidilam as vohitas 
de FUBNaGães.. . 





ESTE LIVRO 
DE COZINHA? 





Representa muito mais que uma colleeção de receitas 
deliciosas. Ensina Como preparar pratos mais saborosos 
e apatitosos com a Maizena Durysa, um dos grandes 
alimentos naluraes que dá força e energia, propórcionando 
uma boa saude. 


Peça-nos um exemplar. E' GRATIS. Envie-nos 
O Coupon abaixo. 





Refinações de Milho, Braail 5. A, 
Caixa Postal 2972 = São Paulo 


Remaita-me GRATIS seuslivro de cozinha 


Sia ] 
Nome acsquiies Es COR cs Ss RREO cc 
Rua. Ena STATE TETO e 


Bidado Door e a Eid. rr 
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= 63 = FON « FON 
ong e, (=) Le Ei cálea; TA 
onftiisiito e com quê A 
alesnhi Edstnado e 
Ciel Hawk) transfor- 
Hiado siias  installações 
paráliubiess naquinito ni- 
ça a efa o d mé imposity, sé istó tadbiniHos aradkor pio) havia == [Queridh queridinho 
À lhe» apra. De qualquer out reciirso, légal e ly- compreendo; pelo fueido 
ar Te io ar “o móuhy, sempius achgas! que Eles, à não ser o da ben- de te havér concadi 
matenin de cinhsiro, Um rs ago muito caro a ção matrimonial. meus coração, não deva; 
e OU&P) Si Mesmo UM mi lbetilaido de agir. E els porque” os moveis não posso privar o pobrf) 
RABVEISHOO Rergrsem no ir ea, Bixuta di levas e Elrnoss da uma Maxemobo do respaito & 
Fon explicánia a sua H- a Ê or Su VOZ, b “garoto de Passy que o nábittiato. A me | 
Ras Re e o pesso moblliario mora é umm relistão quê | 
Bib» julgava Inteira- = Masetiito em UMa burgo de um apartá- se dese pratlcur... Quê 
mente votmio q celiba- pertestçio como marido, mento des Invalidos mu- juizo fanhs de mim 
to, Elk hab tóotiáido à  razas: bastante pari quê darmm de dessimo, trans- uma pythanha te predio 
resolúbrgoo de se dai por eu te consiige sempre puriautsis PHHIL Uma rica Mess que es, depats dá 
sabiafaito com a sua pri: à sten memoria. residenay de Monceau. dôr de ta perdar, mettard 
meira pxperkansha conju- Etigquanto assim pen: E Emequanto elles diri- o teu rettitto no depeslBo) 
gal, A situação de viuva vam, Gisela é Edusrdo Slam os trabalhos de ta- de coisas sem prestiraot 
agtadamenadho” Intelrarmen, Hébbica. se tamem encon pegada bi ; NESSA idêns  Medita o provenhto: vindo | 
E te e, apesar de não pro si No dia. porám, em Sobre a disposição des VA- tacos aus outros q que 
curar esquecer as bôas que se encontemelas, suas rios objects, Crizeita disse nãos queitis guie façam R 
auanitilgudess de dieru indo opitiiiess  privaubis aliás paia ERA indicando- ti". Além do mais, est 
Maxentto, não deixa de bom semelhantes, “des ua ua ieram aa bs 3 retrato tem valor artho 
apreciar. egolsticamente, in oiiram, desfuzéndo- dava colocação: ter! & assinando por VAR DO 
ai praizéir unia Poddesr viver ss Conto um castalio de -— E. » retimb: do pobre Bonfim... E' Mazenolg 
” bi Bem o Contrib de quer cartas, Eduuaado nãos so- Masemibs, od: à collota- é exacto. mas & ut 
Guar que fossa, À SUA im MAIX senão em sé  tetnós? adia. 
vontade, apossar' de CGiashi é esta Notando a physonomia 


À Com uimiaa voz trepidildo 
Eduisribo bradava- Háioi, teve nals-auémi. pre- setedta de seu noxo ma- da. mãaa pequi únadyd: 





= Miibniesit, eim tesnipo: al- Oxots ti praia add senai retirar “odos, eli apresse ie em Eduardo replicou: 
E Edo, me chsadesi! O Eis- Edu da circulação. jusúlficar o sey med de “Tuas intemestes abr | 
E tauilr p dotes redobre Pari iii! aleno de Ensar à respeito: “HH INSS, 
"+ ut bo! e e paltxats p Inda questda. Fleet 
bem tita matem torno O 


» genssssm. Coméuido, pofr 







































+ mitts-ites gue te faça UM 
E. pedido: por emquanto po 
* nhamos de parto essa Pê 
| a E ep 
pata que eu jar ten 

, Ii in “ads praga pra e 
qa o destimm Fiiio+ E y 
É | D br ver Eodigaão: Ei rias 
” ara os els toi logar, no teu cam 
— e 4 thiôs deli a nho... Evitemos as FE | 
] á- Z, es Os. miniscemebis de um io | 
. : sado quis fez mal em não 
=». A ZA É preciso dar Goudron Guyot específico nós ter umah» logo. 
) ZA LA — par excellencia das Como deixar de nave 
E Fa VIAS RESPIRATORIAS cer a esta suppilkeao! 
o" a Ei too resistir a tim des 
E | = GONSTIPAÇÕES - DEFLUXOS ir rp roer Spa qu 

| ces  Togses - Doca Caterrko: casinhoso, pelo ente QU 
E | A E EA — Atfecções da Garganta ma momento. persondfçã, 
1h Il 1 EE ani Er ados Pulnidés var toda m mi felicidade!) 
« | tão combatidos com sutcesso pelo =0 pobre  Maxenéld 


esperasã o dis de ser ar 
posto pa 
propio, 
tios lnbdos de Eduardo: 


nossa cala, 9 
« 
Um mes mais tb o 


musimurou clk. 


4 
| 


a bee “ ] 
- E case qr 


e sem que a gua lua 
mo] se tivesse primario 
dos tis só Vez, por qua 


quer nivam, etla lembgor 
a Edemnão que à cotrato À 


od 


y J 
= 


fas 





de Maxenalo comnátuuitB 
Ho armanio. 


== Que ello fiquis 
pes mada um E 
des termo, 
pider Eduardo. 4 
Elk concorra. Qual À 
dy o pequi de tem 
po” lhe partiu estar eo 
radtiho - emestto, Gisela NO 
tóu do que eta co fes 
ras um dever de PE 
dade: se 
= pie, meu DO 
souro.... Pregasto óu nb 





Apor. D. N. 8 P. em El de Abril 1487 
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Ee into dos amigos, por 
Di , elle ficania tran- 
! , A qua não te agra- 

Ni Ficar na sala... As- 
by númea o vende... 


, Eça bem, Mas, não 
"Logo mais, eim, 

13 Pam atfíirmou 
E “ja te falarol mais 
mp isso, disse Gizela. 
BD, meu ni ELENCO, ê 


e E” = como 


do, 


RE E Maxendio na pare- 
io Aleresêintou elle, 
iherando º 

aa 


| o OM! Não sejiss máu. 
Sino É abomimavo! = 

; Gizeti, nom impul- 
He não pouds conter, 
sensibiáll- 






Es lavro e que nunca 
e retruto do pobre 

ED, batem de toda 
rs esmo funabro ns- 

pt e, Preta 
do que numca, felta 
Lo é entregar-se 
F “ seu amor, e pros 
s trage) E empre demon 
Cotas & EUA exttama é 
| 


a dedicação. 
MESISIO dás espodãa, 


e cet! Bella nas 
ho character, 

Elio H considerava q 
Hoy 


quo teria, 
é encher 
Rea & sua madu- 


Temo 


à sum velhice, o 

Fo Primavera da- 
privilegiado! 

era 





mem verdadeicambnte fe- 
lx deste mundo... 

Encantado Como Esta - 
va, pela sedução e pelas 
viráudes do Gizalh, Eduar- 
do sena gWm monasivo de 
ingradhhto so não Se es 
forçasee por adivinhar os 
Seus; desses e attandar os 
seus caprichos. 

Assim  peasando, num 
dia com que ello se sub- 
mettcu à um profundo 
EXatreé de consciencia, 
controndamido os seus 
proprias imenitos com OR 
de sua adorada mulherzi- 
nha, velu-lho à mente a 
idéa de que estaria ma- 
goamio Crizela com à sua 
leia obstinação do não 
quersr appór o retrato de 
Mazenoto numa des de- 
pendénelos da sta CASA. 

Assalto à remorso. 


= Condilzi«sme como um 


perísito idlota, e Idiota 
crua), o que & pesn! = 
monologara Ednardo, = 


Não é, realspBimbe, ecan= 
to é nobro esse culto peis 
madido morkip! Agiskh Gl- 
zeln assim, se ellã f[ósse 
descuidada, leviana, quel- 
mami Holé o que amou 
ou adesou hondanv? Não. 
Ea presiso remediar O 
ria) feio, repacitr a sua 
attitudo lncorreeda é pós 
sitivamento jnobeçill.. 


E. ma nóido mesma des- 
se dia, quando Gizela, ca- 
cimiçem, brifiemva no séu 
colo, Edabirdo disse-lhe: 

= (queridinha, se quize- 
Peg, agóri mesmo póde- 
reis collocar Hquinlh re- 
trato que sabes, não no 

“drr£o dos amigos” = 
o que parseeria se ter ti- 
dy o propósito de isolál-a 
— mas no teu boudolr, 
esse ninho onde, constãn- 
temente,  andorinhaásinha 
do mau outammno, repou- 


sos té cómo da joven 
bacchante e dês largns & 
imtgimiiçtoto... 


titit 




















amicuilar, nodives detormantts . 


o E TD TT PF o TT a" ld dd à 
- E - = q = E 





T— Ez == 
="E' muito amávo)! o 
guie me  PrSjHAS, méu 


amy — resypomn deu-lhe 
Gizela, Apestis a tam bba 
vontute chega como .os 
carmbinasicos de ÓOffen- 
bach. 


= Merá possimab” Por- 
qui — porguntia Eduare- 
do, espantado, 

='"Não lgnoms, certa- 
meme, os pregos fantasti- 
com qa alcançam actual- 
mente om ciinaleçs da Van 
Bouftm. Custam notas €& 
notas de bagro Então, 
apionvesitigmdo à mai, eu, 
que tinha um forte dese- 
do de adquirir mm man 
tese de pelle flnissima e 
cuspisa, que, ha muito, 
vinha namorinado, em vez 
de pedir-to lago Ou mexer 
na minha “CASA” parti- 
cular, predorl vendor O 
redpnto do meu pobia Ma- 
xemnelo. Cincoenta mil 
Erdtpena, mei caro. Com- 
prestémules; não fl máu 
nesmgio e não desfalcá- 
tis, por causa dê um 
mandei — de progo ele- 
vadio = um capricho meu 
= à nose orçamento do- 
mestico,.. Não achas”... 





[tu 





dis cuilisod 
- uibges incidias (Sobs mr 
paoderyndinene dis menibror à ani. Sujo” qual 






fêr s (oem com term do ci 
todas eruso É rondas rem inata o as trguram 
op tuna du rãs do mun nda cspeciio, 





OMAGIL 


Antirhsumatismal e Analgesico 
pena enc fo do samp Sa md 
e et e tatiigar ma riveo, e tonúficanto à ccraõo, Tomando 
da co nd a papado Le gy 1 rm 
apidamente a temprentiitura es Mrmpui prassho arterial, Alim 
ssa fio É um são a teem 
ds sividerços Mlr— DJ = 0 À “E 
dio bis PMilnianacia=.M; 
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“O DESADDARECIMENTO DO CAMPEÃO 


(Eontisuutção do nunes anterior) 


O dia de amanhã ha de, provaveimente, ser traba 
lhsso e fatigante, Presisimos, portanto, estar bem 
prepatidos e resistentes.” 


o. 


As levanturmo da câma, nu manhã seguintes, Ei 
qual atervedo, us ver Holmes sentado em frente do 
fogão, empusnkmndo usa seringa Pravus. 

Presumi que o tivesse tentodo de subito o escom 
musmgado visto da morphina e seadi com Ísso um 
enonme desgosto. 


Holmes leste no rosto o que pensiva, e trdmauidl: 
lissutme, à sorrir-sa: 

= Não se assuste, Watsen, Não é para o fim que 
imagiia... Esta seriiga gue você estára dah! à 
olhar, atarantidamente, não é neste moménio um 
instrumento de desgewça, é polo contrario, a chave 
que ha de abrir o enigma. 

E pousanloa sobre ud mesa, acerescentou: 

— Peersceritrã comico, mas é certo, A seringa 
concentra as minhas melhores esperanças do pro 
xiimio trimimpho. 

E' prestgo comenmus hoje tim almoço sutculsnto e 
farto. Tenotomo pórme daqui a pouso ma pista do 
de. Armsteons e emguanto não souber o sitio certo 
pata onde se disige, não mo determi) tm instante, 
Her pátu comer, nem pura deseançaão.. 

— Nes caso, acho prefenbe! levarmos um nimago 
feto, porque o doutor pomeo pós tardar a partir. 
Olhe, a cartum já está un pola. 

= Paso impóntiime pouco. Delxes parir. Vá pará 
ómato For, estou intiinmpmnte convensido de que hei 
de be dar com elle aosule quer que fôr parar. Daqui 
à pouco tersi occashio de apresendaniho, mei caro 
Watson, um policia cuja especialidade é precisa 
mente, à que mals recommendiven] se tórana para 
o bom exito da hnossi empresa. 


Au descermes, Holmes enórou no poleo do hotel. 
Seguluco e vi gue elle se dinksio à um pegueno cubá- 
culo cuja portw abesiu, fazendo sabir do intentor um 
cão de pelagem amarelada e branca, com grandes 








“orebhas pendentes e pernas atarracadas. 





== "Pente a honea de lhe apresentar o policia Pom 
peu, disse Holmes alegremente. E' q ral dos cães 
de Inglatesru. Com póde avaliar pela estructura 





PARA O COMBATE, 
A MELHOR ARMA 


E Pati 4 SYPHILM, O MELHOR REMEDIO! 
Tradnnalose de um mal perigosimsimo e de ter- 
rieilia consegues, com a aypisilis, 1 

ida rasho quim deves combadalo energicaménte 
o dr titm modb, effilsãa, latiçarido mão do melhor 


rétnédio. 
a da 


offers 


exempo, as fguranólos. Si 
ua a Combate” infallivelmente, 


tiveres sypósiiis elite 


pola a sus forma é pu 


À" vENDA NAS DROGARIAS E PHARMACEE — 





12 =D = qro 


deb, não conte com grande ligeirega, Em compélo) 
sagão tem um faro admizmeal. Apesar de não corrét o 
como um galgo, sempre caminha mais rapidament 
gue qualquer de nós e é por isso que, à cautalh 
pregull estu corrsin à colleira gue lhe adosna o pêl 
coga. Ora vamos lá sr. Pompáu, mostra agora 45 
suas habilliadáiidos todússr... 

Ao concluir estas palavras, levou o aminui! segus 
pela corsia adé à porta da cócheira do medico. 


O cão farsbou durante ums Instântes lutiu de S& 
tistaução e seguiu pela rim adeante, puxamlo fores 
mente à cormmb com gue Holmes à segurava. 

Mein hora passula estavamos já fóca de 
brhtze, em plano campo. 

= Mas que demonio de histonha é esta, pergumit 
o meiu companheiro? 

= E uma ariiimanha 
vezes dá bom resultado. 


Esta mami consegu! introdusicme na cocheira do 
dr. Armstrong e seringuol a parte trazeira da CAP | 
rúagem com essenoh de aaiz. 

Um bom cão de caga póde seguir esse acoma UM 
ramte léguas consecutivas. 

O nesso assiro doutor pose afastar se ads ELAIR 
distanola da cidade que o nosso bom Pompau 
dar com etle. Honiom a noite foi Armstrong que?) 
me levoir as lampás. Hate, porém. o vencedor ne 
de ser eu! 

O cão tinha abandonado repentinamanto o cam | 
nho e desviárese puxa um estralto carrairo que | 
“e distingula entre hervas altas, 


A" distanola de meta milha, se tanto, achavam” 
Hos outra vez nem caminho laggo, que fazia uma 
curva ao sul da cidáuie é seguia depois, em 
opposta águelin em que né abi tinhamos vindôs | 

= Ora nqui está u cátuisa do mé engano! exe” 
mou Holmes. Este maldito desvio de estradas é au | 
fez com que o meu inquenito nas outras aldeias nho 
désse o minimo resultado. O doutor, decididameso 
é um grande espertalhão. Mas para que será AM 
etle faz todas estás mudanças de caminha?! mm 

Aquella nádeio, ui, É nossa direita, é Trumpistft] 
mm parece. |] 

Olhe, Wataon, lá vem a currmagem do medico no 
tim daquebla rua. 


Cad 








subidissima, mas que po 


aliãs seromos det” 


Escondameotnas depress, 
bertos,” 
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(Sherlock Hold rt 


Sultou rapidament: uma barreira, ao lado da es 
Bo * atriyéssou para o campo, puxando o cão 
çá eae Eu segui attor delles, Occiltamo-nõe 

“Um comoro que so erguln a curta distancia, 

CUQUANt a carmngem passara em frente do nós, 
As occastin de ver o medizo, encosto à porti- 
hanito tom a Cubeça entro às mãos, e com ar de pro 

| abatimento. 
| Holmes, do notar q attltudo do doutor, ficou des- 

Sridavolmenito impressionado. 
dice CrPftnTo que se deu uma grande desgraça, 

Bê, Dentro em pomio saberomes do cento... 

“OBtinuon seguir com os olhos a diseeção da 
CAPPRSBRO à dabil à tona | | ARE 
E bdrrçia. dabi à poncos instantes deu um puxÃo 

Em EK 
tipo, 





Párli aquedla casa de campo que elle se di- 
Anda dah! Pompew... Caminhando em linha 


“Dela celtina acini | ? | 
dinda di cu A podemos chegar lá antes 
O nora ave: PR À : 
tava venta | passeio ateives do campo es 
— Coneluido. 


re pro tintincidos condúsido com latidos iniater- 

Fai; para um terreno em que as rodas da car- 
U CO haviam deixado sulcos leves. 

ramtelpo rrelrostto atestado atrveis duma vegetição 
H * mto um pequeno cottuum isolado. 

| aço batem par duas vezes À porta de entrada, 
* MA obteve resposta. 


Apesar u RAS | 
Ge gra ira à casa não estan deshabituda, por 


Proteniágç sos” ouvidos chegou, do intentor, um choro 
E ; & dúma infinita tristeza, 
ol Del det irresoluto e deu uma vista de 
Fer, A. O Carreio que tinhamos acabado de percor- 
chan “ad aproximapiso de nós. Holmes 
“alhos e on O para wu cór ruga dos ca 
; E x doutor tão ha duvida. Antes que elle che 
pon ti Uios tomar uma decisiy energha é que 
mg Do usstempto u claro. 
comigo DUO A briu u porta e encaminhouse 
O la Tá & véstibulo da casa. 
ço, too choro que timbuinos ouvido, recria 
da Pé Uados par elle, encaminhâmo-nos através 
eia 
| 














fá U e encontraram uma porta meio cerrada. 
é depareerasents um especiamito desolador 





O 
Dr. Oscar karejão 
da o em 
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ccm eai 
tiro ds mal ma E 
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— Por Conan Doyle 


Trocas o Qieo de Figado Bacalhão 


Atlantis: — 
conte nantes cal Uso das copie de MoruBNIRS” 
1 PE tr hat a Aviar Ps ma bedihkánibs resu qualios - 
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dig! Vidro recem 41 lite 
" experiências. — 


4 


; Cedo Dômdents Roy 0 HO 
Vidor da E sis PA Ste ai a e rr a 
De Eosto (to) Dr. Oscar Varejão, | 

> CEPEAAVEL, pódo ser tomada em gótias mistwrutas com agua, leite, caldo, vinho, cervsfa, ete. 


Produto manufacturado unicamente nos Laboratsnos de CH. Bontot de PARIS. 


CO todés as Pharmecias e Erogarias — Dep, Geral; RAUL M, BIBBRO — 


Sobre o leito estan estendila uma rapaniga morta. 
Ea formosissima, Opulentos cabellos lolrs emmal- 
duras o rosto susxe é palllily, onde dois Eran- 
des olbss, dam azul purissimo, se conserenvam aber 
tos, parscsmilo que viam alida.. 

be joghhos e junto do cadaver, com a cabeça tom 
bada ma born do leito, enconteveaso um rapaz. Sa- 
cudiamilhe o copo afiliativos soluços. 

A dór dese desgraçado era tamanha que para dar 
póla nossa presença, fel presiso que Holmes lhe to 
casse com u mão núm dos hombros. Esso contacto 
felo voltárso como se uma corrente electrica ú 
tivesse ponstaado, . - 

= E to sr. Godirsyy Stawnton gue tenho a honra 
de falar, não éb... 

= Sim, seu eu... Mus os senhores chegaram turde, 
Vejam... Esth mortaS!..,- 

O pobre meg estava tão desvadriito pelu dár que 
nos tómnu por dois medigoss... 


Holmes depols de lho dirdiesir as consolaçios que 
em elrcumstanotias parecidas é dumo fazeremse, co 
meçgou un tentar explicipilho o sobresulto que havia 
causido ses amigos com a subida desappáarição de 
Londres, exactamente ni vespórai do desafio. 

Nisto, porém, sentitatiste passas e o rosbo sereno 
do dr, Armstrong avistoise no limiar da porta. 

="E um belt procedimento à dos senhores! disse, 
dintgimbose so men companheiro e à mim, Conse 
guicum finalmente encontrar quem procuram é 
escolheram um optimo momento pari se apresenda- 
rem aqui!... Sou Incágue de insultar ninguem em 
frente dam cadaver. Assegurodhas. porém. que se 
não fosse um velho, como sou, hamia de fazer pagar 
lhes carm a ousadia que tiveram. 

=, Desciulguanos, douésr, e crsla que está redonda- 
mente engatado mo juizo que faz a nosso respeito, 
respomilou Holmes. Se quizar darse ao incommodo 
de nos acompanhar por ums instantes, pôloemos 
leatmente am facho deste desgraçito acontecimento, 

D'abl a pouço entrámos todos tres, o doutor, Sher- 
lock, e eu, para uma plguena saleta. 

== Fstou às suis ordens, senhor, disso Ariistróng 
pata o mei companheiro, 

= fórtes de mal nada, entemto do mem dever 
avianlo de que não ess aqui por mandado de Lord 











(Cond mat pág. seguinte) 
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Mount-dadres, e que néntbma sympathta temho por 
esse soráiido velho. 

= (uundh, um hotrhoem desappareço, e alguan me 
inca de o procurar... procaros. Fól o que eu 
tia. Noiln mais. Agora que sel onde o sr, Godfrey 
Staunton se encontrei, o meu serviço fladou. A não 
ser quado depao com úm crimá, as minhas inves 
tigauções são semprs meticiilosamante discretas. Não 
ha nádia gue mais meo repugoo do que ver agsoalhar 
inutilmente a vida intima de quém quer que seja, 
Estou convensido de que, do caso do que se trata, 
nada ha gue vá do encontro à lei, Póde por isgo, 
contar com q nosso mails absoluto segrado, Doutor. 

Armstrong dem um posso para o mau amigo e és 
tesadoudho lenimento q mão. 

== Veio que é um homem honesto, sr. Holmes é 
creia que estimo devéras terme proporelonnido em- 
selo de travar conhecimento comsigo, 

A situação destas infelizes creatugns é fasil dé 
explicar e em quero que o senhor a sadha e a la- 
mente. 

Haverá um ánto Godiray alugou em Londres partê 
de uma cosa moblliada. Apalxenouse perdidamente 
pela filha do senhónto e cason com ella. 

Os senhores viramas! pergunlou-nos. 

Holmes respondou afilrmativamente. 

= Pois mesmo assim, definhado pela doença e ln- 
teiniçada pela monte, facil é nvaliar como teria sido 
Hada em vida. Era maravilhosa de belleza, de uma 
bondade e de uma intelilgonola equipariávols à sua 
extraordinária formosura. 

Não admira portanto, que Godfrey se deixanse 
enfeitiçar por ella. Estava na edade das palxões 
ardentes e sinceras. 

Ainda assim o grande amor que a pobre menina 
despertou neile, não o fex esquicar de que era O 
herdeiro prsumpíivo de lo] Mounni-James. 

Conhesia os preconceitos noblliazohicos desse ve- 
lho avaro e catusai, Reeslou, por isso, fundaménis, 
que o tho viésse a sabor do casamento o o des 
herdásse. 

Eu sóu iutimio amigo de Godirsy e tenho pelas 
suas bellas qualidules mordes o maximo apreço. 

Fiz pois, tudo quanto me foi possixal para man 
ter numa atmosphera de segredo q casamento qUE 
elte effectuára e gracas à esta casá isolada e à mi 
nha reserva sobre o assumpto, nada se sabia até 
agora. | 

Eu e um fiel criado que ha pomco parklu para 











- *Prampigton, a aviar uns medicamentos que infelia- 


mento já não são precisos, eramos as únicas pestõus 
que conbeclamos esta união um tanto romantica. 


enseigne son idiome au domicile 
- des éeléves avec mélhode facile 
et rapide. 
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Návo tcóndeto] núben máis feliz casal. 
com um enthuúusihsmo inaltacaral. 
rém, não quiz poupal-os, 

4 infailz senhora lol de repente 
tisien gulopante, 

Godfmy vivau estes uléimos dias nú ansicagudo 
que é facil de imaginar. 

O Erupso de “foda” a gas pertencia tinha UM 
desafio marcado para Londres. Como não era pE 
sia] explicar plausivolmente, dos companhsivos dé 
“BROrt”, o sem não: comparseimento a menos qu 
fosse rompendo o sigilio maniido até ubl, o que no 
parsçau inconveniente, aconsalhoio a que partiits 
Paru o animar, mandoilho um telegramma, 
demme a suppiicarilha que fizesse um milagro, pol 
desta resposta que » senhor tee conhecimento, nho 
sal como. | 

Achol que era ihucil prexenilo do perigo de monê 
imminanto, em gue à mulhar go achava. A sua PRE 
semen nada remediania. Não obstante, entendi que 
devia avisar o pas da doente daquilo que se pat 
va. Este foi procurar Godiray no hatal é pólo * 
corrento dos acontecimentos, Passas horas, o 
hqui vom estado de consternação indescriptivel, 2 
desde que veia, abnda não consegui ul 
pé do leito, All se tem conservado, de Joelhos, Du 
charo despedaçados:... 

Estu manhã a monte poz um tragico remate DS5É 
idylio de nameçnadoss... 

Aqui tem, sr. Holmes, o que se passou. Apps 
pára o seu cavalieirismo e para o do seu umik, 
roganidolhos que continuem a guardar, sobre es 
caso, à maxima reserva,” 


Holmes apertou aftcctussamento u mão do medi”: 
= Wall, vemo-nos. 





assaltuda por UMA 





Cá fóra, pallidamento, brilhava um triste sol a 
Inverno. 


Fis tó DESAPEAKECIMESTO DO CAMPEÃO 


é 


A seguir, no proximo numeils 
do mesmo autor 


















Pr 
i 
fj 
[ol 
1 = 
| 
À | 


Com 
barbeandose 


10 TRIO ce Uma das maiores sensações de bam humor é a Estas laminas 
4INAS que experimentamos depois de fazes” sima E permitia Fit 
00 facilmente a barba cubas Gillette 


do typo antigo. LP 
4$300 a a é uma co agora ao 


Isso porque, com a creação da Gillette do novo 
modesto, as laminas Gillette do typo de ires 
furos ficaram em igualdade de prSço com as 
de imitação. 


Não = dee suggestionar. Insista pelo producto 
origrsnl. Pega ao seu fornecedor laminas Gilieile 
legitimnas. 


Gillette Safety Razor Co. of Brazil 


Caizo Postal 1977 = Rio de Janeiro 











SUPERETTE | 


RCA VICTOR 


PEQUENO EM TAMANHO ! 


GIGANTE EM RESULTADOS! 


* UPRBIDIHS 
Victar do anda potenstr, em um mesa! miniatmra, 
pad» com 5 radibárass, 





= O priméis recepdor Super-Heterodyno K RCA 
Alto-talanta conico-dymamico - Be 


compacto e resistsntbs = Pig 20003000. 


URGE, finalmente, o primely receptor Su- 

per r-Heterodirno com- ima reprsiluação igual 
a des radios mais passantes. em um mosal mi 
nistwea. Tratase de um apparalho de radio 
magaiíico, gue reane em si as duas maiages vir- 
tultas ROM - Victor: a mão de obra impeceavel 
e a perdeigão acustica. 


[o 


- PECA-NOCE UMA DEMONSPEACAÃO) 


À venda 


nas bôas casas do 








So " depois de longos asnos de experionçã 
é que os engenhoiros da REA - Victor 
seguiram coneluir tal apparilho, digno de SF 
considerado como mais uma glosia para a fa > 
fabrica RCA -Vietor. 


seu preço é madien, e com o nosso spstffir 

de vendas à prazo. V. S&S. mão poderá a 
prixar de possuir um “Um” vadia. 

O MAIS BREVE POSSMAL 
OL 


ramo, nos 


DiSTRIRiLIIbDORES GERAES: 


PAL 1 4 


Ouvido:., 98 


Rio 





O radio Superetto ea ser 
facilmente lrangpor 
qualquer logar. Adeidis um 
destes instrumentos e leve-o, 
no proximo verão, para a 
sua casa de campo. 
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S&. Beúido), 35 
8. Pauls 





